ಓತ ep 
23 ( 
ou 
ನ ಇ.ಸ 
ಓ ೫% 
@ Py 
8 ky 
ಬ ಇಳ 
ಸತ 
"Aa 
ke ಇ” ಈ 
7 ¢: ಎತ್ತಿ ಣಿ 
ಇನೆ 
2 ಗ ap 
3 ಡ್ರಾ 
«29 
೨ ಕ 
ಹ ಎ) 
B ೫ 3 
fy B ಇ 
ಏ fy 
ಘಿ ಇಗ್ತ 0; 
ವ ೪ @ 
FS 
BRINE 
3 $ 
8 WE 
ಪ  ್ಟೂ 
L ವ್‌ 7 
* 6) ೫ & x 
ಲ 2 
ಗ ತಲ 
13 ಎಳ ಲ 
೧ ಡಹ 


೫ 
ಭಿ 


ಇ 


ಸಂಚಿಕೆ: 12 ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ 1983 


ಸಹಾಯಕ ಸಂಪಾದಕರು : ನಿರ್ಮಲರೆಡ್ಡಿ ಶಶಿಕಲಾ ವಸ್ತ್ರ ದ 
ಆನಂದಮೂರ್ತಿ 


ಶೂದ್ರಕ್ಕೆ ಹತ್ತು ತುಂಬಿತು. ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಕಾರದಿಂದ ಬೆಳೆದಿದೆ. 
ಸಬ ೂ ಬಿಸಿಯು ಬೇಕಾಗಿದೆ. ವಯವಿಟ್ಟು. ಚಂದಾ ಕ | 
ಶೂದ್ರ ಬರದಿದ್ದರೆ ಪತ್ರ ಜು 


ಆಜೀವ ಚಂದಾ , 200ರೂ, (ಐದು ಕಂತುಗಳಲ್ಲಿ: 
ನಾರ್ಹಿಕ ಚಂದಾ 18 ರೂ. 


ಶೂದ್ರ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌, ಸುದ್ದು ಗುಂಟೇ ಪಾಳ್ಯ, ಡಿ. ಆರ್‌. ಕಾಲೇಜು ಅಂಚೆ 
ಬೆಂಗಳ. 1 029 


92322ಾ222ಾವಾಳಾನಾಾಣಾಪಾಣಾಾಕಾಾತಾಣಾತಾತಾವಾ ವ ರಾನಾ 


ಮುಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆ ವಿಶೇಷಾಂಕವಾಗಿ ಬರುವುನು ನವೆಂಬರ್‌ 20 ರಂದು 
ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಧರ್ಮವನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ಬರಹಗಾರರ ಶಿ 
ಏರ್ಪಡಿಸುವೆವು. 20 ರಂದು. ಭಾನುವಾರ ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣ, ' 
ಸೆನೆಟ್‌ ಭವನದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಲಿದೆ. ಸ ಸ 


ಕೊಂದಿನೆತ್ತು ಸತ ಪೇಳೆ: 


ಇಾವಿ 


ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ಹನೂರು 

೬. ಹತ್ರೆ 
1 

ಗದ್ದೆ ಯ ಕೆಸುರು ತುಳೆಂದು ನಾಟಿ ನೆಟ್ಟು ಹಗಲು ಕಳೆದು ಕೇರಿಮೊಖವಾಗಂ 
ವಲ್ಲಿ, ನಂಜವ್ವ ಈರ ಸೆಟ್ಟರ ಅಂಗಡಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡೇ ಬಂದಳಂ. ಬೆಳಗಿಲಿಂದಲೂ 
ಬೀದಿಯೊಳಗೇ ಬಿದ್ದು ಎದ್ದ ಆಡಂತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಂತೇ “ಅವೈ ಆವೈ” ಅಂದು 
ತಬ್ಬಿ ಕೊಳಂ್ರವ ವಂರಂ ಐಕಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬರಲಂ, ವಿ:ಚ್ಚವಾದ ಹ ಮಂಡಕ್ಕಿ 
ಳ್ಳಿ ಯ ಅದೆ" ಮಡುಲಿಗೆ ಹಾಕಿಸಿದಳು. ನೆರುಕೆಯಿಂದಾಚೆ ಬೀದಿಯ ತುದಿಗೆ 
ಆಡುತ್ತ ದ್ದ ಐಕಳ ಕೂಗಂವ ಮದುಲಂ ವಾಗೊಲಿಗೆ ಪುಳ್ಳಿ ಒಟ್ಟಿ, ಬಾವಿನೀರ: 
ತಂದು ಬುಡಂವುದೆಂದುಕೊಂಡಳು. ಇಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ಹೊತ್ತಿನ ಸ್ವಾ ಮಿಯಂ ಬುಂಡೆ 
ಯಲ್ಲ ಎತ್ತಿ ಬುಟ್ಟವನಂತೆ ಕಣ್ಣು ಕೆಂಪಗೆ ಮೆಡರಿಸಿ ಪಡುವಲ ಗುಳಿಯುತ್ತ ಅಂಗಾತ 
| ಬಿ ಬಿದ್ದೇ ಹೋಗಿದ್ದ ನು. 


ಇತ್ತಲು ನಿಂಗಯ್ಯನಾದರೂ ಹೊತ್ತುಮುಳುಗಂವವರೆಗೂ ಗೆಣಂಚ್ಲಾರರ 
ಕಬ್ಬಿನ ತ್ವಾಟಕ್ಕೆ. ನೀರಂ ಕಟ್ಟಿ ಮೈಯೊಲ್ಲ ಸಳಿ ಹಿಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವನು ನೆಟ್ಟಗೆ 
ಹಟ್ಟಿಯ ಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಚಣೊತ್ತು ಕಳದೇ ನೆರಂಕೆ ಸೇರಿದ. ಸುಮ್ಮಗೆ ಕೂತಿದ್ದ 
| ನಾದರೂ ಹೊಟ್ಟೆ ಯೊಳಗಲ ಎಣ್ಣೆಯು ಅವತಾರವೆತ್ತಿ ಕಂದು ರೆಯೇರಿ ರಂಗ 
. ಕುಣಿಯುತ್ತಿ ರಲು ಅದಕ್ಕೆ ' ತಣಕವಾಗಿ ಮಂಡೆಯ, ವ್ರೈೇಯೂ ಆಡುತ್ತಿತ್ತು: 
| ಒಂದು ವಂನಿಟಂ ಕೆಂಪು ಕಣ್ಣು ವೆಂಡ್ನರಿಸಿ ಸಂತ್ರಲಣ “ಮಹಜರು ನಡೆಸಿದ. 
ಹೋದೊರ್ಷ ಗೊಂಜ್ನಾರರೆ ಮಗಳ ಲಗ್ಗ ನಡೆಯಂಂವಾಗ್ಗೆ ಅವರ ಅರಮನೆಯ 
1 ಹಿಂದಲಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ, 'ಆಳಂದ್ದದ ಹಂ ಡೆಯೆದ ಳಗೆ ಬೇಯಿಂಸಿ ವಂಡಗಿದ್ದ 
ಬಗೆ ಟಿಟಿ; ಸೀಪದಾರ್ಥ ಸ ಮೂಹದಂತೆ ಮೂರಕ್ಕೆ ಸುರಿದು ಮಡಗಿದ್ದ ಮಂಡಕ್ಕಿ 


`ಕಂಡಿತಂ. ತಗಂದು ತೊಡೆಗಿರಿಸಿಕೊಂಡ. 


ಬಂದ ನಂಜವ್ಹನಿಗೆ ನೀರೆಗಡಿಗೆ ಕಸಕೊಂಡು ತಾನೂ ಕುಕ್ಕುರಿಸಿದಂತೆ, ಉಸುರು 
ಗ ಹೋದಂತೆ ಆಯಿತು: “ಅಯ್ಯನಿನ ಬಾಯಿ ಸೇದೋಗ ವತಾರಿಂದ್ಲು ಐಕಂ ಅಸ್ಕಂಡ 
ವಲ್ಲ ಅಂತ ತಂದ್ರ ನೀ ನುಂಗ್ರ ಕಣತಿದ್ದಿಯ. ಅದ್ಕಾಕಪ್ಪ ನಿನಯಂಡ್ಧ ಬಾಯ್ದ 


| WD ಶೂದ 


ಇನ್ನೇನಂ ಸಿಕ್ನಲ್ವ . ಆಡಕೋಗಿರೆ ಐಕ್ಳು ಬಂದ್ರ ಬಾಯಿಂಗೇನ ಮೊಣ್ಣಾ ಕೀಯ” 
ಅಂದವಳೆ ಮೊರ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡಳು. ಫಳಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಂಡೆಯೆಂತ್ತಿ, ಕಣಂ” 
ತಿರಂಗಿಸಿದವನು “ಮೊರನ ಕೈಯಿಂದ ಕಿತ್ಸ ಳಂಗಾದ್ಯ ಮ್ಮ ಇರು, ಇರು ಅಮ್ಮಣ್ಣಿ 
ನಿಂಗ ಮಾಡಿನು ಅಬ್ಬನ್ನ. ಸಿದ ಎದ್ದು ಆಚೆ ಅಗಾಧ ಪ್ರಯತ್ನ 
ನಡೆಸಿದ. ನಂಜವ್ವ ವಾರಿ ಒಟ್ಟಿ ದ್ದ ಪಳ್ಳಿ ಉರಿಸಲ: ಬೆಂಕಿ ಕಡ್ಡಿ ಗಾಗಿ ಗ್ಯ. 
ಗಂಡನತ್ತ “ತತ್ತ "ಯಲ್ಲಿ ಒಂದ್‌ ಕಡಿ ಯಿದ್ರ ” ಅಂದಳು. ಮೊರೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ಸಿಟ್ಟೊ ಳಗೆ ಏಳುತ್ತಿ ದ್ಹಾತ ಧಗಧಗ ಉರಿದ: “ಬೆಂಕಿ ಕಡ್ಡಿ ಬೇಕಮ್ಮೆ, ಬೆಂಕಿ 
ಕಡ್ಡಿ ತತ್ತಯಿಲ್ಲಿ ಒಂದ್‌ ಸವುದ ಸೀಳ, ಬೆಂಕಿ ಉರುಸ್ತಿನಿ” | 8 
“ಅಮ್‌ ಮಡುಗು ಒಂದಾಣಿಯ. ಬೆಂಕಿ ಪೆಟ್ಟಿ ತರ್ಬೇಕಂಕನ. ಗೇದದ್ದೆಲ್ಲ 
ಗಂಟ್ಲಿಗೇ ಸುರ್ಕಬಂದ್ರ ಇಲ್ಲಿ ವಟ್ಟಿ "ನ ಮಾಡದು” 
“ದಿಟಕವೊ ನ ಮಾಡದಂ. ನೀ ಯಾವಳ ಕೇಳವ ನಾಯಸಾ ನಿ” 
“ಆಮ್ಮಾಲಿಲ್ಲಿ ನಿನ ದವಲತ್ತೂ. ತತ್ತ ಒಂದಾಣಿಯಂ” 
ಕಾಸಿಲ್ಲ ಅಂದ್ರ ಒಂದೃತಿ, ಏಡ್ಸತಿ ನೋಡ್ಕ” 
ತ “ಅದ್ಯಾಕ ನೀಯೇನ ವುಲಿಯಾ, ಕರಿಯಾ ? ವಟ್ಟಿ ವಳಗ ಕಡಜಿ ನಂಗ್ಲ ವುನಂಗಾ 
ಹಲಿ. 
| “ಎಸ್ಟ್‌ ಜಾತಿ ಗಂಟ್ಟಿದ್ಯವೆದ್ಧಿ ನೀನಂ, ಈ ಪಾಟಿ ಬಾಯಿ ಮಾಡಾಕ” 
“ಅದ್ಯಾಕ ನನಕತ್ಸ ನೀನು ಅಗ್ಗ ಬಿಗಿಯಾಗ ನೀ ಕಂಡಿರ್ಲಿಲ್ವ ನಾ ಎಸ್‌ 
ಜಾತಿಗುಟ್ಟ ವುಳ ಅಂತ. ಈಗ್ಲೀಯಂ ಗೊತ್ತಾದ್ದು” | 
“ಮಂಚ್ಕಂಡಂ ವೋದೆಯೋ ಇಲ್ಲ ಬೇಕಮ್ಮೆ ವದೆಯೇಟು” ಟು 
“ವದ್ದಯೂ? ನಿಮ್ಮಪ್ಪ, ಅವ್ವ ನನ್ನ ಸಾಕಿ ಮಡಿಗಿದ್ರ. ಬೇಕ್‌ ಬೇಕಾದಾಗ 
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ಹಿಡಿಕಂಡು ವದಿಯಪ್ಪ ಮಗನೇ "ಅಂತ್ರ ಸ್ಯ | | ಸ 
ಬಿರುಸಿನಿಂದ ತು ಬಂದ ನಿಂಗಯ್ಯ ನು ಹೆಂಗುಸಿನ Se ಹದ ಒಳಲ್ಫಿ 
. ಕಲ್ಲಾಡಿಸಿದನು. ಇಸ್‌ಬೇಕಮ್ಮೆ ಗು ಕೊಟ್ಟ ನ್ನು.” ಅಂದು ಕೈಕಾ ಲಗೆ 


ಸಗುತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಯೂ Ser ಹೆಣ್ಣ ನೆಲತಟ್ಟಿ ಸಿ “ಇನ್ನು ನೀ 'ಉಂಟಂ 
ನಿನ್ನೆ ಕಳುಂಟಂ. ನಂಗೂ ಈ ಅಟ್ಟಿ ಗೂ ರುಣ ತೀತ್ತು” So ಜ್‌ ತಳ್ಳಿ ಬಿದಿ 


ದ ಭೂಮಿ ಗಿಳಿದಿದ್ದಿ ಕತ್ತಲು 'ಕೇರಿಯಂಲ ಚೆಲ್ಲಿ ನಂಜವ್ವ ನ ನೆರುಕೆಯನ್ನೂ ರಿ 
ಜಾಗ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೂರುತ್ತಿ ತ್ತು, 


YX 
K€ 
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ಕತ್ತಲಾಗುವಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದು ನೆನೆದುಬಂದ ಮೂರೆಂ ಐಕಳಂ ಬಿದ್ದ 
ಅವ್ವನ ಕವುಚಿಕೊಂಡವು. ಎದ್ದವಳಂ ಮಕ್ಕಳ ಬಾಯಿಂಗೆ ಮೊರದ ಪುರಿಯ 
ಕಾಣಿಸಿದಳು. “ಇಲ್ಲೇ ತಿಂದೃಂಡು ಕೂತಿರಿ ಕಂದೆಣ್ಲ ಛ, ಸಣ್ಣ ಕ್ಷಟ್ಟಿ ಗೋಗಿ ಒಂದ್‌ ಕಡ್ಡಿ 
ಈಸ್ಕಬತ್ತಿ ನಿ, ದೀವ ಕಸ್ಟ ಕು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ” ಅನ್ನು ತ್ರ ಎದ್ದು ನಿಲಲ: ನಂಜವ್ವನ 
ಮೊ ಯ್ಯ ಕೀಲಂ ಕೀಲಂ ಕರುಗುಡುತ್ತಿ ದ್ದವು. 


2 


“ಸಣ್ಣಕೋ ಒಂದ್‌ ಬೆಂಕಿಕಡ್ಡಿ ಯಿದ್ರೆ ಕೊಡು ಮತ " ಅಂದ ನಂಜವ್ವನ ದನಿ 
ಸಣ್ಣಕ್ಕನ ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅವಳಾದರೂ ಎದುರು ನೆರಂಕೆಯ ತಿಪ್ಪಮ್ಮನ 
ಮೇಲೆ ಪಂಜಿನಂತೆ ಉರಿಯಂತ್ರಿದ್ದಳಂ. , ನಂಜವ್ವ ಕಡ್ಡಿ ಕೇಳಂವುದಬಟ್ಟು “ಬಾ 
ಕ ಸಣ್ಣ ಕೃ, ಉಂಡು ಮಂನಗವೊಕ್ಲಿ ನಿಮೆ €ನ ಸದ್ದು” ಅಂದಂ ಕೈ ಹಿಡಿದೆಳೆಯಂವುದ 
 ಸಂರುಮಾಡಿದಳ. ತಿಪ್ಪಮ್ಮನ ನಾಕಾರು ಕೋಳಿಗಳಂ ಸಣ್ಣಕ್ಕನ ಹಟ್ಟಿಮಂಂದಂ 
ಹಿಕ್ಕೆ ಹಾಕಿ ರಂಪುಮಾಡಿ ಓಡಾಡಿದ್ದೂದೇ ಎದಂರಂ ಬದುರಂ ನೆರೂಕೆಯ ಕದನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ನಂಜವ್ವ ಕೈಹಿಡಿದು ಎಳೆದದ್ದೇ ಸಣ್ಣಕ್ಕೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಧೈಕೈವೆತಿ 
೫ ಆಯ್‌ ತಾಡ ವಸಿಯ ನಂಜಿ, ನಾನಂ ನೋಡಿನು ps ನಾಯಕ್ಷಾ ನಿಆಟನ” 
ಅಂದಳಂ. ಇಲ್ಲಿ ತಿಪ್ಪಮ್ಮನ ಬಾಯ ಹೊಗಿಯೂ ಆಕಾಶ ಮಂಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತಿ. 


ಸಣ್ಣ ಕೃ: “ಅದ್ಯಾ ಕಲೇ ಸಾಕಿ ನಿನ ಕೋಳಿಗೊಳ ಉರ್‌ಸೀವಂ ಮ್ಮಾ ಲೆಲ್ಪ ಪಿಕ್ಕ 

KA ಆಕಂಡಂ ಟಡಾಡಿ ಅಂತ ಬುಟ್ಟಿ ದ್ದ ಯಮ್ಮೆ. ನೀನಿಯ ಕೋಳಿ ಸಾಕಿದ ಸರ್ದಾರ್‌ದಿತಿ 

ಗಃ ನನ್ನಬಂಟ್ಟಿ ಯಂಗ. ನೆಲ್ಲ ತಿಪ್ಪ ಗುಂಡಿಮಾಡವಲ್ಲ ಅದ್ನ ಗೂಡ್ಸಿಎತ್ತಾಕಕ ನಿನ ಎಂಂಡ್ಲಾ ಗ್ರ 

ಭಿ ಬಂದನ. ಇಡಿ ಹ [ 

ತಿಪ್ಪಮ್ಮ: “ ಊಕಣಮ್ಮೆ ನಾನು ಕೋಳಿಗೊಳ ಬೀದಿವ್ಯಾಲ ಬಂಡದೇ 

.. ಉಂಟಂ, ನೀ ಯಕಾವಳ ಕೇಳವ ? ಎತ್ತಾಕಕ ವಿಂಂಡ್ಲಾ ರ.'ಗಿಂಡ್ಗಾ ರ ಬಂದನ 

"| ಅಂದ್ರ ನೋಡ್ನ, ನಿನ ಮಾನ ಮರ್ವಾದಿನೆಲ್ಲ ಗಡ್ಡಿ ಮೂಲಗಿಟ್ಟುಟ್ಟನು, ನಾ 
ಕಾಣಮ್ಮೆ ನಿನ ಬಾಳಾಟನ....” 


“ ಅದೇನಮ್ಮೆ ನೀ ಗೊಡ್ಬಿ ಮೂಲೆಗಿಡದಂ, ನಿನ್ನಾಗ ಸೆರಗ್ನ ಉದಂರಂಸ್ಕಂಡ್ಸು 
.... ಬೀದಿಮ್ಮಾಲೆಲ್ಲ ಓಡಾಡಿನವ್ನೊ, ಮರ್ವಾದಿಗೆಟ್ಟವೈ, ಉರ್‌ ಗೊಂಚ್ಕಾರ್ರ ಗಂಡೈಕ 
 ಸೆರಗ್ನಾಗ ಕಟ್ಕಂಡಿವ್ದಿ ಅಂತ ಬೀದಿಯಗಲ ಬಾಯ. ತಕ್ಕಂಡು ಬಂದಯ 
| ನನಮ್ಮಾಲ, 


1 ಟೆ ತಿಪ್ಪ ವ್ಮ್ಮ ಒಂದು ಕೈಲಿ ನೆರಂಕೆ ವೆಂಂಂದಲ ಕಂಭವಿಡಿದಂ ಇನ್ನೊಂದ ಬೀಸ್ಕ 
ಡಂತ್ತಾ “ಊಕಣಮ್ಮೆ ನಾನು ಉರ್ಗೊಂಚ್ನಾರ್ರ ಕಟ್ಕಳದೇ ಉಂಟಂ. ನಿಂತವು 
 ಕ್ಕಾವನಂ ಬಂದನಲೇ ಗೂಬ ಮೊಖದವೈ?” 


ಕ “ಆಹಹಾ ನಾಯಂಕ್ಷಾನಿ ಅಂದ್ರ ಇವುಳೆಕಣವ್ವ.. ನೋಡು ನಂಜಿ, ಅವುಲ್ಲೀ 
ನಾರೆ ಮಾನ ಮರ್ಕಾದಿ ಅನ್ನದ8 ಮುರ್ಯಾಸ್ಥಸ್ಟಿದ್ದದ. ಯಿಲೇ ನನತಾಯಿಂ ತಿಪ್ಪೀ 


ಶೂದ 3 


ಸ 


£6 


ಅನ್ನವುಳೀ ನಾನು ಗಂಡುಳ್ಳಾದ ಗರ್ವಿ ಕಣಲೇ, ಯಕಾಗಿದ್ರೇನ? ನಿನ್ನಾ ಗ ಬಂಗಾರಿ 
ಯಾಸ ತಾಳ್ಕಂಡು. ಬೀದಿಮ್ಕಾಲೋಗವುಳಲ್ಲ ಕಣವೆದ್ಮ. ಮುಚ್ಚಲೇಬಾಯ್ಯ 


ಮಾಯಾ ತಿ” 


“ಮುಚ್ಚಿನಂ, ಮುಚ್ಚಿನು ಕಮ್ಮೆ , ಬಾಯಿನ. ಬರ್ಲಿನನಗಂಡ, ಆಗ 
ನಿಂಗಿರದಂ ಮಾರಯ್ದಬ್ಬ. ತಡಕಳೆಲೆ € ಅಲ್ಲಿಗಂಟ ವಸಿಯಾ” 


“ಬರ್ಲಿ ಕಣವ್ಮೊ ನಾಯಕಾ ನಿ ನನಗಂಡಂ್ಬವೆ. ನಿನ ಮೈ ಯಾಗಳ ಕಂಡನೂ, 


ರಗತನೂ ಸುರಿ ಬೀದಿಗೆಲ್ಲ ಅರ್ಸೇವ ಮಾಡುಂಸ್ತಿನಿ. ನಾ ತಾನೆ ಯಾವಳ ಆನ್ನದ 1 


ಬಲ, ಕೂಸೇ. ಗೌಡರೆ,ದಂರು ನಿಂಗಿದ್ರ ಸೆರಗಾಗ ಬಿದಿದರಂ. ಗಂಡಿದ್ರ ನಿನ 
$ ಲ a ಎಎ 


ಕಾಲ್ದೆಸಿಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದನಂ. ನನ್ನೇನ ಮಾಡಿರಲೇ. ಬದ್ಲಿ ನನಗಂಡ್ನೂ ವೆ, ನಿನ pS 


ಕಟ್ಟಾಸ್ತಿನಿ 


ಇಂಥ ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೇರಿಯೊಳಗೆಲ್ಲ ತಂಂಬಿಕೊಂಡ ಕತ್ತಲ ಒಡಲೊಳಗಿಂದ 
ನಾಕಂ ಆಸಾಮಿಗಳು ಧಸ್ತ ಭಂಸ ಸನೇದುತ್ತ ಹೆಗಲ ವೆಂಲಿನ ಅಡ್ಡೆ ಯಿಂಳಿಸಿದರಂ. ಚೆಡ್ಡಿ 
ಮಾತ್ರವಾಗಿ, ಹುಟ್ಟು ನಿರ್ವಾಣದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಬೆವುರಂ ಹಳ್ಳವಾಗಿ ಹರಿಯಂಂತಿ ತ ತ್ತು. ಸಃ 
ವಲ್ಲಿಯ ತಗುದು ಮೊಖ ಮೈ ಯ್ಗೆ ಲ್ಲ ಗಾಳಿ ಎರಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ “ಇದೇನಯ್ಯ ಈಪಾ 
ತೂಕ, ಪ್ತ ತಯ್ಕ ಅಟ್ಟಿ ಜಿ ಬರದಿದ್ಲಿ ಉಸೇರೆಸಂಟೊಯ ಲಯ, * ಅಂದಂ 
ಭ್‌ e ಕುಕ ರಿಸಿ ಸ 


| 3 
ಪರ್ರತಯ್ಯನವರು ಮೊನ್ನೆ ಯಾಕೋ ಏನೋ ಹಿಂದಲಟ್ಟಿ ಯ ಕಡೇ 


ಬಂದವರೇ ನಿಂತು ನೋಡಿದರು. ಯಥಾ ಪ್ರಕಾರ ಕೊಟಿಗೆ ತುಂಬ ದನ, ಕರಂ, : 
ಕಂರಿ, ಎವ ಎಲ್ಲ ತಂಬಿ ಕಂಡವು. ಅಲ್ಲಿಯ ಕಾಲ್ಲಡೆಗಳ ಲೆಕ್ಕವೆಪ್ಟೆಂದರೆ' 
ಹೇಳಲಾಗದಂ. ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ದನ ಕುರಿ ಕಾಯಂವ ಆಳು 
ಹೈದನು ಬೆಳಗಾಗಂತ್ತ ಬೂ ಕೊಟಿಗೆ ಬಾಕಲ ತೆರೆಯಂವನಂ. ಆಗ್ಲೆ ಮುಂದಲ ದನ. 


ಸ ಸೆರಗ ಮುಟ್ಟಿ ವೆ ಎನು _ವೆದಾದರೆ ಹಿಂದಲ ದನ, ಕರಿ. ಇನ್ನೂ ಹೊಸಿಲ 


ದಾಟುತ್ತಲೇ ಇರಂವುವು. ಕಾಡಿನೊಳಗೆ ಕಂರಿವಂರಿಯೋ, ಆಡಿನ ವಂರಿಯೋ ವಮಿಂಕದ ' 


ಬಾಯಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಅದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದು ಅದರವ್ವ ರಾತ್ರಿ ಕೊಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೂಟ ಗೀ 


ತಂಂಬಿದ ಮಂದೆಯಂ, ಕೊಟಿಗೆಯೊಳಗೆ ಕಂಡರೂ ಪರ್ವ ತಯ್ಯ ನವರಿಗೆ ಏನೋ 
ಪಿಚ್ಜೆನಿಸಿತ : “ಯಲಾ ಯಲಾ ಈಪಾಟಿ ದನ ಕುರಿ ಎಮ್ಮೆ ಯಿದ್ರೂ ನು ಇವ್ಗಳ 


4 ಶೂದ್ರ 


ಮಧ್ಯ ಎದ್ದು ಕಾಣೋಧಥರ ಎರಡೆರಡು ಮೊಳ ಕೊಂಬಿರೋವ:ಥ ಬೀಜದೋರಿ 


ಇಲ್ವಲ್ಲಾ * ಅಂದುಕೊಂಡಂ ವೃಥೆಯಾದರು. ಅದರ ಮಾರನೇ ದಿನವೇ ಚಿಕ್ಕಲ್ಲೂರ 
ದನೀನ ಜಾತ್ರೆಗೆ ಜೀತದವನ ಕೈಲಿ ಛತ್ರಿ ಹಿಡಿಸಿಕೊಂಡಂ ಹೋದರು, ದನೀನ 
ಸಾಲಂ, ಸಾಲಲ್ಲಿ ಹತ್ತಲ್ಲ ಇಪ್ಪತ್ತಲ್ಲ ನೂರಾರಂ ಜೊತೆ ಬೀಜದೋವಯಂ ಹೆಲ್ಲಹಿರಸಿ 
'ನೋಡಿದರಂ. ಬಾಲ, ಸುಳಿ, ಕೊಂಬು ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. ಅದೇ 


ಪಾಳ್ಯಗ್ರಾವಂದ, ಜೊತೆ ಹೋರಿಗೆ ಎರಡುಸಾವಿರದ ಲೆಕ್ಕ ಕೊಟ್ಟು ಹೊಡೆಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದರು. ಇದಾಗಿ ತಿಂಗಳ ದಿನವಾಗಿರಬೇಕು. 


ವೈನಾಗಿ ಮಳೆಗಾಲ ನಡೆದು, ಬಿತ್ತಿದ ಜ್ವಾಳ ಮೊಳ ಕೆಯೆೊಡೆನಂ ಸಂತ್ರಲ 


ತಾ ಎಟ ತುಡಿಕೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಗೇಣಂದ್ಹ ಪೈರಂ ನಿಂತಿತ್ತ. “ಮಾವ: ಇಲಂತೆ ಜೀತದ ಕೈದ 


ದನ, ಕುರಿ, ಆಡಿನೊಂದಿಗೆ ಜೊತೆ ಹೋರಿಯನ್ನೂ, ಕಾಡಿಗೆ ಬಿಟ್ಟಿ ತಂ. ಒಂದಂ 


'ಹೋರಿ ದಾರಿಯೊಳಗೆ ಹೈದನ ಕಣ್ಣ ತಪ್ಪಿಸಿ ಮಾಳದುದ್ದದ ಜ್ವಾಳದ ಪೈರಿಗೆ 


ನುಗ್ಗಿದ್ದೇ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬ ಚಿಗಂರಂ ತರೆಯಿತು. ಅದು ಗಂಟಲು ಹೊಟ್ಟೆ ಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸುಲಿದು, ಎತ್ತು ಸೊಕ್ಕು ಹೊಡೆದಂ ಅಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದು ಕಾಲಂ, ಕೊುಬಂ ಚಾಚಿತಂ, 
ಊರೇೊಳೆಗೆಲ್ಲ ಸಂದ್ದಿ ಎದ್ದು ಪರ್ವ ತಯ್ಯನವರೂ, ಆಳಂ ಕಾಳೂ ಬಂದು ನೋಡುವಲ್ಲಿ 
ಹೋರಿ ಕಣ್ಣ ಮೆಡರಿಸಿ ಸೂಲು ಕಳೆದಂಕೊಂಡಿತ್ತು. ಪರ್ವತಯ್ಯ ಹೋರಿಗಳ 
ಹಿಂದೋದ ಹೈದನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಉಸಿರೊಂದಂ ಬುಟ್ಟು ಬಾಕಿಯೆಲ್ಲ ಸಾಯುವಂತೆ 
ಅಡ್ಡಗೆಡವಿದರು. ಆ ವಂಂದಲ ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಯಾಪಾರವೂ ಸುರುವಾಯಿತಂ. 
ಯಂಜಮಾನರಂ ಸತ್ತ ಹೋರಿಗೆ ನೂರೆ ೈವತ್ತು ಅಂದರೆ ಕಾಳಣ್ಣ ನೂ ಕರುಗೆಯ್ಯನೂ 
ಎಪತ್ತೈದೆಂದು ಚಾಕಾಸಿ ಎತ್ತಿದರು. 


“ ಏನ್ರಲಾ ನೀವ್‌ ತಾನೆ ಕಂಡಿದ್ದರಿ. ತಿಂಗಳ ದಿನದಿಂದೆ ಚಿಕ್ಕಲ್ಲೂರ್‌ ಜಾತ್ರೆಲ್ಲಿ 
ಈ ಹೋರಿ ಒಂದ್ಲೆ ಸಾವ್ರ ರೂಪಾಯಿಂ ಕೊಟ್ಟು ತಂದದನ್ನ . 

“ ಅದ್ಯಾಕ ಸಾವ್ಕಾರ್ರೆ ನಾವ್‌ ಕಾಣವಾ ನೀವ್ಗಳು ತಂದದ, ಸತ್‌ಮ್ಕಾಲ 
ಏನ್ನಾನೆ ಮಾಡಕಾಗದಂ ಹೇಳಿಮತ .... ” (ತ್ಕ ಖ್ಯ, 

“ ಸರಿ ಕಣ್ರಲಾ ಸಾವ್ರ ರೂಪಾಯ್ನ ಎತ್ತ ಎಪ್ಪತ್ತೈದು ಅಂತಿದ್ದರಲ್ಲ 
ಹೆಂಗ್ರಯ್ಕ ಕೊಡಕ ಮನಸು ಬಂದದು ಗಟ 

We ಹೋಗ್ಲಿ ಬಂಡಿ ಸಾವ್ಕಾರ್ರೆ ನಿಮ್ಮೆತ್ತ ನೀವೆ ಗಂಂಡಿ ತಗಸಿ ಹೂತಾಕಿ. 
ಏನಾ ಡವು. ನಮೊ ಒಟ್ಟಿ ಮ್ಯಾಲ ಹ ವಡಿಯದೆ ಉಂಟಂ ಅಂತಂದ್ರ ನಾವೇನ್ರಾನೆ 
ಮಾಡಕಾದದು ಬ ಟೀ 6 


4 ಘಂಟೆಗೂ ವಿಂಕ್ಕು ಚೌಕಾಸಿಯ ವೇಲೆ ಚೌಕಾಸಿ ನಡಂದು 
ಅತ್ತಿಂದ ಪರ್ವತಯ್ಕನವರೂ, ಇತ್ತಿಂದ ಕೇರಿಯವರೂ ನೂರು ರೊಪಾಯಿಂಗೆ ಬಂದಂ 


ಕೂದ್ರ 5 


ಅಡ್ಡೆ ಕಟ್ಟಿ ಹೊತ್ತರು- 


ವಿಂತರೂ ಎಲ್ಲ ಆದಮೇಲೆ ನಾಕಾಳು ಹೆಗಲಿಗೆ ವಲ್ಲಿಯಿಟಿರ್ರಿ 
ಉಸಿರಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ 


ಗೊಂಚ್ಕಾ ರರ ಮೊಖ ಚಿಕ್ಕ ದು ಮಾಡಿ ಮನೆಯಂತ್ತಲಾ ದಕ್ಕೆ 
ದನೀನ ೆ ದ ಅಲ್ಲೇ ನಳ್ಳಾ ಡುತ್ತ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 
4 
ಅಡ್ಡೆ ಯಿಳಿಸಿ ವಲ್ಲಿಯ ಗಾಳಿ ಎರಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಇನ್ನೂ ಏದುತ್ತಿ ದ್ದ ಕಾಳಣ್ಣ ನು. 

ನೆರೆಕೆಯತ. “ ಲೇ ಇವುಳೇ ತಿಪ್ಪೀ, ಒಂದ್‌ ಗಡಗಲಿ ನೀರ್‌ ತತ್ತ ಮ್ಮೆ ” ಅಂದನು. 
ಕರಂಗಯ್ಯ್ಮ ನೂ “ಊಕಯ್ಯ ನಂಗೂ ಬೇಕು, ಲೇ ಸಣ್ಣಿ € ಇದ್ದ ಯಮ್ಮ. ಅಟ್ಟಿ ವಳಗ, 
ತತ್ತಮ್ಮೆ ಡೆ ವಸಿ ನೀರ ” ಅಂದು ಸದ್ದು' "ಮಾಡಿದ. ಅತ್ತ ಸಣ್ಣಿ am ಇತ್ತ 
ತಿಪ್ಪ ಹ್ಯಾ ನೂ ನೀರ ಕೈ ಲಿ ಬಂದರು. ಕತ್ತ ಬಲೆ. ಕೇ, ಬಿದ್ದ ಹೋರಿಯಂ ಕಂಡಂ “ ಅವೈ 
ಇದ್ಯಾರಲ್ಟಿ ಎ ಕ ವೂಗಿನ ಮೇಲೆ ಬೆಳ್ಳು ಮಾಡಿದರು. ಎ? 
ಮಂದಿ ನೆರೆದುದ ಕಂಡು ನಂಜವ್ವನೂ ಭಿ ಸಣ್ಣ ಕ್ಕೊ 6೪ ತಿಪ ವೋ ಇದೇನ ?” ಅಂದು 
ತಾನೂ ಸೆ`ರಿಕೊಂಡಳು. ಎತ್ತಲೋ ಹೋಗಿ ನಿಶ ಟ್ಟು ಬಂದ ನಿಂಗಯ್ಕನೂ 
“ ಇದ್ಯಾರಟ್ಟಿದಯ್ಯ ಎತ್ತು ” ಅಂದಂ ಕೂತ. ಕಾಳಣ್ಣ “ ಪರಂವತಯ್ನಲ್ಟೆ ದಂ 
| ಕಯ್ಯ ೫ ಆಯ್‌ ಸಾಹುಕಾರರಂ ಹೋರಿಯನ್ನು ತರಲು ಜಾತ್ರೆಗೆ ಹೊಂಟದ್ದೂ. 
ಜೊತೆಯೆತ್ತು ಅಂದರೆ ಊರಲ್ಲೇ ಐನಾತಿಯಯಗಿದ್ದುದು. ಅಂಥದ್ದೊ ಂದು ಜ್ವಾ ಳದ 
ಪೈರಂ ಮೇದಂ ಸೊಕ್ಕು ಹೊಡೆದು ಬಿದ್ದು ಹೋದದಂ ಶಾ? ಗೊಂಚ್ಕಾ ರರು ಯಸ ಸನ 
ಗೊಂಡು ಜೀತದ ಹೈದನ ಹಣ್ಣ ಗಾಯಿ ಮಾಡಿದ್ದು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಪರಾಟ ಮಾಡಿ 

ದನು. ಬಿದ್ದ ಆ ಸುತ್ತ ಕೇರಿಗೆ ಕೇರಿಯೇ ನೆರೆದು ಕಾಳಣ್ಣನ ಪರ್ಸಂಗದ ಮಾತಿಗೆ 
' ಬಂಟ್ಟಬಾಯ ಬುಟ್ಟೇ ಇದ್ದವು. 


ಸಣ್ಣಕ್ಕ : “ ಇದೇನ ಎತ್ತ, ಸಲಗವಾ “ 
ತಿಪ್ಪಮ್ಮ ; “ ಹೂಕವ್ವ ನನತಾಯಿ, ನಾ ಈ ಕೇರಿಗೆ ಬಂದ ಕಾಲುಕಂ 


ಇಂತ ವಿರಿಕ ಬಂದದ ನೋಡ್ಲೆ ಇಲ್ಲಕವ್ವ i ಕ 
ನಂಜವ್ವ : ಏನಾರ ಆಗ್ಲಿ ಬಂಡ್ರವ್ವ ಪರ್ವತಯ್ನ ವಟ್ಟ ತಣ್ಣಿದ್ಲಿ ” 
“ ಹೂಕಮ್ಮೆ ನೀಯೇಳದು ಸರಿ” ಅಂದು ನಿಂಗೆಯ್ಯನಂ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಮಾತಿಗೆ ವಂಂಡೆದೂಗಿದನು. 1 


ಕರಂಗಯ್ಯ ಅಯಿ ಅದ್ಯಾಕ ನಿಂಗಣ , ಪರೆ ತಯ್ಕ ಪುಕ್ಸಾಟಿ ಕೊಟ್ಟಿ 


ದ್ದನ ಎತ್ತ, ನೂರೂ ಪಾಯಂ ಮಡಗಿ ಎತ್ತ ಎನನ. ಪ ವಸಿ ಯಾಪಾರ 
ವಾಡದವಾ ಕಾಳಣ ? ? ' | 
ಇ 


ಕಾಳಣ್ಣ “ಹಣ ಮತಿನ್ನೆ ನಯ್ಯೂ, ಸುಮ್‌ ಸ ಸುಮ್ನ ಬಂತ ಎತ್ತು ” 
: ಶೂದ್ರ 
Me 


ನೆರೆದ ಐಕಳು ಬಾಲ, ಕಾಲಂ. ಮೈಚಾಚಿ ಬಿದ್ದ ಎತ್ತ ಮುಟ್ಪುತ್ತ ಅದಂ ಎಲ್ಲಿ 

ದ್ದು ಭುಸಂಗಂಟ್ಟಿ 3 ಬಿಡುವುದೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಅತ್ತಲೇ ಓಡಿಕೂರುವರು 

ಈ ಐಕಳ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕುಕ್ಕುರಂಗಾಲಲ್ಲಿ ಕೂತ ನಾಯಿಗಳು ಬಿದ್ದ ಮಿಕದಲ್ಲಿ 

ವಂಣಳೆಯಿಂರುವುದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ ವು. ತಿಪ್ಪ ಮ್ಮ ಸಣ್ಣಕ 

ತಂದ ನೀರು ಪೂರೈ ಸಿದ ಕಾಳಣ್ಣ ನೂ, ಕರುಗೆಯ್ಯ ನೂ ಹೋರಿಯನ್ನು ಎತ್ತಲಿಂದ 

ಭಾಗ ಮಾಡುವುದಂದು ಕತ್ತಿ ಯಿಡಿದು ಎದ್ದರು. ಇತ್ತಲು ಯಮಳ ಗಂಂಪಿನಲ್ಲಿ 
ಸಣ್ಣಕ್ಕ ಆಡಿದ್ದಯಾವುದೋ ಮಾತಿಗೆ ನಗಂ ಎಂಬುದು ಎದ್ದು ಕಂಲಂಕಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 


“೯ But art, I shall maintain, is an autonomous activity, 
influenced, like all our activties by the material conditions of 
existence, butasam ¢c¢ of Knowledge at once its own reality 
and its own end. It has necessary relations with Politics, with 
religion, and with all other modes of reacting to our human 
destiny. Butasa mode of reaction it is distinct and contibutes 
in its own right to that process of integration which wecall 
civilization or a culture. ” 


a -HERBERT READ 


ಮನುಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಫೃುರುಸಾರೋಫ 


ಅಲ 
ಆಲ ನೆ ರಘುಪೆತಿ 


ನಮ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮನುಸ್ಮ ತಿಯಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಗೊಂದಲಗಳಿವೆ. ಸ್ತ್ರ ೀಪ್ರರಷರ 
ಹಕ್ಕು ಬಾಧ್ಯ ತೆಗಳು ಶೂದ್ರನ ಸ್ಥಾ ನಮಾನ, ನಿಯೋಗದ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತತೆ, ನಾಲ್ಕೂ 
ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವ್ಯಸ್ತ “ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು ಈ ಸಂಹಿತೆಯ 
ಮುಖ್ಯ ಗೊಂದಲಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಮನುಸ ತೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ 
ಹೆಣ್ಣು ಹಳ ಸೌಹಾರ್ದ ಮತ್ತು ಪುರುಷನ ಅಧಮತನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ತೆ 
ಮನುವಿನ ನಿಲುವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುವುದು ಉದ್ದೆ €ಶವಾಗಿದೆ. 


ಮನು ಬರೆದ ಈ ಮಾನವಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ರೈ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಿಂದ ನಮ್ಮಾ ಲ್ಲಿ 
ಆದ್ಯತೆ ನೀಡಿ : ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆಶ ಯನ, ಆಪಸ್ತಂಬ, ಬೌಧಾಯನ, 
ಗ್ರ py ಸೂತ್ರ ಗಳು ಮತ್ತು ಗೌತಮ, ವಸಿಷ್ಠ ರ "ಬರ್ಮ ಸೂತ್ರಗಳ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕಿ ೦ತ ಆಶಾ 
ವಾಡಿ ಫ ಪ್ರಭಾ ವವನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ಕೌಟುಂಬಿಕ ಜೀವನದ 
ಮೇಲೆ ಬೀರಿದೆ. ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಕೂಡ ಮನುವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಉಲ್ಲೆ €ಖಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
(ರಾಮಾಯಣ, ಕಿಷ್ಲಿಂಧಾಕಾಂಡ, ೧೮ನೆಯ ಸರ್ಗದಲ್ಲಿ). 


ಮನು ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡುಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹಲವಾರು ಮಜಲುಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಿ 
ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದಾ ನೊ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳಾಗಿ, ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ, ತಾಯಿಯಾಗಿ, ಮುತ್ತು ಸನ್ನೆ 
ಯಾಗಿ, ಯುವತಿಯಾಗಿ, ವಿಧವೆಯಾಗಿ ಪುರುಷನಿಂದ ಏನನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ 
ಮತ್ತು ಅವಳ ಕುರಿತು ಪುರುಷನ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಕೌಟುಂಬಿಕ ಜವಾಬ್ದಾ ರಿಯೇನು 
ಎಂಬುದು ಇದರ ಸಾರ. 


ಸ್ತ್ರೀ. ಪುರುಷರ ಜನ್ಮದ ವೊದಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ದೈವೀಕರಿಸುತ್ತ ಮನುಸ್ಮ ಶೆ 
'ಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ ಸಮಾನ ಸ್ಥಾ ನ ನೀಡಲಾಗಿದೆ. "ಅಷ್ಟೇ ಆಲ್ಲದೇ, ಸಾಮಾಜಿಕ 
ವಾಗಿ, ದೈನಂದಿನ ವ್ಯವಹಾರ ಅವ್ಕ ವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ಆದ್ಯತೆ ನೀಡಲಾಗಿದೆ. 
ಅದನ ಪಿ ಅವನ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಅರಿಯೋಣ! 


“ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ ಸ್ತಿ ಪ್ರೀ ಮತ್ತು ಪುರುಷರಿಗೆ ಜನ್ಮ 
ನೀಡಿದನು (1.32). ಸ್ತ್ರೀ ಎಂಬ ರತ್ನವನ್ನು ಯಾವ ಕುಲದಿಂದ ಬೇಕಾದರೂ 


. ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು (1.138). ಸ್ತ್ರ ೀಯರಿಗೆ ಮೊದಲು ದಾರಿ ನೀಡಬೇಕು 
(1.138). ಸದ್ಯ ಮದುವೆಯಾದ ಹುಡುಗಿಯರು, ಮದುವೆಯಾಗದ ಹುಡುಗಿ ' 
"ಯರು, ರೋಗಿಗಳು ಮತ್ತು ಗರ್ಭಿಣಿಯರು. ಇವರಿಗೆ ಮೊದಲು ಊಟ ನೀಡ 
ಬೇಕು (೨.114). ಒಬ್ಬ ಪುರುಷ ಒಬ್ಬಳ ಕನ್ಮಾ ತ್ರೈ ಶಂಕಿಸಿ ಆರೋಪಿಸಿದರೆ 
ಅವನು ಅದನ್ನು ಪುರಾವೆ ೫ ಸಹಿತ ಸಾಬೀತು ಪಡಿಸಜಿಡು ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಸ 
ಆರೋಪ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ದಂಡ ವಿಧಿಸಬೇಕು (8. 225). ವ ವರಿ 
ಉತ್ಪಾದನೆ ಅಥವಾ ಮಿಗುವ ಮೌಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣು-ಗಂಡು ಸಮಾನ ಹಕ್ಕು 
ದಾರರು (9.130). ತಂದೆಯು ಮಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮ್ಳ ದುವೂ, ಜಾಗರೂ 
ಕನೂ ಆಗಿರಬೇಕು (4.185). ಸ್ತ್ರೀ ತನ್ನ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಷ್ಟು ಅವ 
ಕಾಶವನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ನೀಡಬೇಕು (9.12). ತಂದೆಗಿಂತ ತಾಯಿಗೆ ಸಾವಿರ 
ದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಪಾಲು ಆದರ ತೋರಬೇಕು (೨.145). ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಭವತೀ, ಸುಭಗೀ. ಶೋಭನೇ ಎಂದು ಕರೆಯಬೇಕು” ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಹೀಗೆ ಸಮಾನತೆ ಮತ್ತು ಕೌಟುಂಬಿಕವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸ್ಥಾ ನ ಸ್ತ ಗೆ ನೀಡಿದ್ದಲ್ಲದೆ 
ವರವನ್ನು ಆರಿಸುವಾಗ ಕೂಡ ಮನುಸ್ಮ ತಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ್ಯ ಕೊಡ 
ಲಾಗಿದೆ. ಎಂಟು ರೀತಿಯ ಮದುವೆಗಳಲ್ಲಿ ವರನನ್ನು ಆರಿಸುವಾಗ ಅಷರಿಗೆ ಪಾ ್ರಿಧಾನ್ವ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಖುತುಮತಿಯಾಗಿ ಮೂರು ವಷ ರ್ಷಗಳ ಒಳಗೆ ತಂದೆ ಯವ 
ಮಾಡಲು ಅಶಕ್ತನಾದರೆ ಕನ್ಶೆ ಯೇ ಅವನ ಆನುಮತಿ ಪಡೆದು ವರನನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವ'ಸೆಂಪಾ ್ರಾದಾಯವನ್ನು ಕೂಡ ಈ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ: ಸಮ್ಮ ತಿಸಲಾಗಿದೆ. (9. 9೦). 
ಅಶ್ರ ಪತಿ ತನ್ನ ಗಳು ಸಾವಿತ್ರಿ ಗೆ ಹೀಗೆ ಅನುಮತಿ ನೀಡಿದನೆಂದು ವ್ಯಾ ಸರು ಮಹಾ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. | 


ಮನುಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ “ನ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಮರ್ಹತಿ” ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. 
ಇದು ಸ್ತ್ರೀಯ ಮಾರ್ದವ ಮತ್ತು ದೈಹಿಕ ಅಸಮಾನತೆಯನ್ನು ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
. ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಮನುಸ್ಮೃತಿಯು ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ವಿಶೇಷ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ನೀಡಲು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಅವಳ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಅವಳ ಚಾರಿತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಪಾಯ ತರಬಾರದು ಎನ್ನುವುದು 
ಮನುಸ್ಮೃತಿಯ ಇಂಗಿತವಾಗಿದೆ. ಮನುಸ್ಮೃತಿಯ ಕೆಳಗಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅವಲೋಕಿ 
ಸಿದರೆ ಇದು ಸ್ವ ಪ್ಲೆವಾಗುವುದು : 


“ಬಾಲ್ಕದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯ ವಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಗಂಡನವಶದಲ್ಲಿಯೂ 
ಗಂಡ ತೀರಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ಮಕ್ಕಳ ವಶದಲ್ಲಿಯ, ಸ್ತ್ರೀ ಇರಬೇಕು ; ಸ್ತ್ರೀಗೆ 
ಸ್ಟಾ ತಂತ್ರ ಸಲ್ಲದು (5.148). ತಂದೆ, ಗಂಡ, ಅಥವಾ ಮಕ್ಕ ಳಿಂದ ಸಿ ಸ್ರೀ ಎಂದೂ 
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ಬೇರೆ. ಯಾಗಬಾರದು ; ಹಾಗಾದರೆ ಅವಳಿಂದ ಎಶಡು ಕುಲಗಳಿಗೆ ಅಪವಾದ 
ಬರುವುದು (5.149). ಕೌಮಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯೂ, ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಗಂಡನೂ, 
ವೃದ್ಧಾಪ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳೂ ಅವಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ; ಸಿ ಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಲ್ಲದು 
(9.3). ನಿದ ಕಾ ಲಕ್ಕೆ ಮದುವೆ ಮಾಡದ ತಂದೆಯೂ, ಪ್ರೀತಿಸಿದ ಗಂಡನೂ, 
ಗಂಡ ತೀರಿದಾಗ ರಕ್ಷಿಸದ ತ ಳೂ, ನಿಂದಾರ್ಹರು (೨.4). ಎಲ್ಲ ಸಮಯದಲ್ಲು 
ಶಿ ಸೀಗೆ ರಕ್ಷಣೆ ನೀಡಬೇಕು ; ರಕ್ಷಣೆ ನೀಡದಿದ್ದರೆ ಎರಡೂ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಶೋಕ 


ವುಂಟಾದೀತು (9.5). 


ಹೀಗೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ಕೌಟುಂಬಿಕ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಪಾತವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ತ್ರೀಪುರು 
ಷರ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸಲಾಗಿದೆ. “ನ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಮರ್ಹತಿ” ಎನ್ನುವುದು ಇಂದಿನ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಲಾದ ಮಾತಾಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರಾಚೀನ 
. ಭಾರತದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ಥಿ ತಿಗತಿಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಹಾಕುವುದು ಕಷ್ಟ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಾವ ನೀತಿ ಸಂಹಿತೆಯೂ ತನ್ನ ಮುಂದಿನ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಅಖಂಡವಾಗಿ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉಳಿಯಲಾರದ ಕಾರಣ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ ನೀತಿ ಸಂಹಿತೆಗಳೂ ಕೆಲವು 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕಾಲದ ಸಾಮಾಜಿಕ ದಾಖಲೆ ಮಾತ್ರ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಮನುವಿನ ಇಂಥ 
ಕೆಲವು ಕಾಲ. ಸಂಕೋಚಕ್ಕೊ ಳಗಾದ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಕಾಲ ದೇಶನ ಮೇರೆ 
ಮೀರಿ ಹೆಮ ರವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಧರ್ಮದ ಉತ್ಪಾ ಟಿನೆಯೇನೊ- ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು 
ವಿವೇಚಿಸಿದ ಆನಂತರ ಹೆಣ್ಣು _ಗಂಡುಗಳ ಲ್ಪ ಂಗಿಕ ಜೀವನದ ಸಮೀಕರಣ ನಡೆಸುವಾಗ 
ಮನು ತಾರತಮ್ಯ ದ ಸುಳಿಗೆ "ಸಿಲುಕುತ್ತಾ ನೆ. ಅವನ "ಪುರುಷಜನ್ಮ' ' ಇಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡ ಬರು 
ತ್ತದೆ... ಅವನ ರುಷ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಸ್ತೀಯರ ಲ್ರೈ ೦ಗಿಕ ಹಕ್ಕು -ಬಾದ್ಕ ತೆಗಳನ್ನು ಕಸಿಯುವ 
ದುಸ್ಸಾಹಸ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಹೆಣ್ಣು ಲೈ ೦ಗಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಜಗ ದಾಂಪತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪಾಲಿ 
ಸಬೇಕಾದ ಅಸಿಧಾರಾವ್ರತದ ಕುರಿತು ಮು ಹೀಗೆ ಘೋಷಿಸುತ್ತಾನೆ : 


| “ಗಂಡನು ಸತ್ತರೆ ಸ್ತ್ರೀ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಪರಿಪುಷ್ಪ ಆಹಾರದಿಂದ ಉತ್ತೇಜಿಸ 
ಬಾರದು. ಪರ ಪುರುಷ ಷರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಬಾರದು (5.150). ಸಂತಾನದ ಆಶೆ 
ಯಿಂದ ಹೆಂಡತಿ ಗಂಡನನ್ನು ಮೀರಿ ನಡೆದುಕೊಂಡರೆ ಅವಳು ನಿಂದನೀಯಳು. 
ಗಂಡನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳು. ಪತಿತಳು (5.161). ಗಂಡ ಬಿಟ್ಟ ರೂ ಕೂಡ ಹೆಂಡ 
ತಿಗೆ ಅವನ ಜಿ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ (9. .46). ರೋಗ, ಹೆಂಡ, ಸಜಾ ಟೆ ಬಲಿ 
ಯಾದ ಗಂಡನ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಅಲಂಕಾರ ಹಾಗು ಹಾಸಿಗೆ 
ನೀಡದೆ ಮೂರುತಿಂಗಳುಗಳವರೆಗೆ ನರಳಿಸಬೇಕು. (9.78). ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗದ 
ಹೆಣ್ಣ ನ್ನು ಎಂಟು ವರ್ಷ, ಹುಟ್ಟಿ ಸಾಯುವ ಸಂತಾನ ಹೆರುವವಳನ್ನು ಹತ್ತು 
ವರ್ಷ, ಕೇವಲ ಹೆಣ್ಣು ಪಡೆಯುವರನ್ನು ಹನ್ನೊ ೦ದು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಅನುಭವಿಸಿ 
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ಆಮೇಲೆ ಗಂಡನು ಬೇರೆ ಮದುವೆ ಆಗಬಹುದು (9.81). ಗಂಡನು 
ಎರಡನೆಯ ಮದುವೆಯಾದಾಗ ಮೊದಲನೆಯವಳು ಸಿಟ್ಟು ಗೊಂಡರೆ ಅವಳನು 
' ಹಗ್ಗದಿಂದ ಬಿಗಿಯಬೇಕು ಅಥವಾ ತವರುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆ 
ಆ 83). ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಲೈಂಗಿಕ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರನರ್ವಿ 

ವಾಹವಿಲ್ಲ (5.158, 160, 9. 6). ತ 
ಹೀಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಕಠೋರ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಹೇರುವ ಮನು ಗಂಡಸರ 
ಲೈಂಗಿಕ ಜೀವನ ಮತ್ತು ದಾಂಪತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತ ಅವರಿಗೆ ಅಪರಿಮಿತಿವಾದ 
ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ್ಯ ನೀಡುತ್ತಾನೆ. ಹೋಲಿಕೆಗಾಗಿ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗಮ 

ನಿಸೋಣ : 
“ಹೆಂಡತಿಯು ತೀರಿಕೊಂಡರೆ ತನಗೆ ಯಾೌವನವಿದ್ದು ಪುತ್ರ ರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿದ್ದ ರೆ 
ಗಂಡಸು ಪುನಃ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ವನ್ನು ಆಚರಿಸಬಹುದು 
(5.168). ಕನ್ಕಾಶುಲ್ಕ ನೀಡಿ ಮದುವೆಯಾಗುವಾಗ ಕೊಡುವವರು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬಳನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿದರೆ ಆಗ ಅದೇ 
ಶುಲ್ಕ ದಿಂದ ಇಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಆ ಗಂಡಸ ಬು ಮದುವೆಯಾಗಬಹುದು (8, 204), 
ap ತನಗಿಂತ "ಹೀನ "ಜಾತಿಯ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯ 'ಸಂಗಮಾಡಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲ; 
ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಹಾಗೆ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರೆ ಅವಳನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹದ್ದು ಬಸ್ತಿನಲ್ಲಿಡಬೇಕು 
(8.365). ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಮಂತ್ರದ ಹಕ್ಕಿಲ್ಲ: ಅವಳಿಗೆ ಕೇವಲ ಸಂಸ್ಕಾರ ಸಾಕು 
(9.18). ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡುವ, ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆಯ, ಚಂಡಿಯಾದ, ರೋಗಿ 
ಯಾದ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಗಂಡನು ಬೇರೆ ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕು (9.80; 
ಆದರೆ ಈ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಗಂಡನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಹೆಂಡತಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದರೆ ಅವ 
| ಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ... .ಮೇಲೆ ನೋಡಿ). 


ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಗಂಡು-ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು ವಿರಾಟಪುರುಷನ ಸಮಾನಾಂಶಗಳಂದು 
ಹೇಳಿ ದಾಂಪತ್ಯ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಲೈಂಗಿಕ ತೃಪ್ತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಇಡುವ ಮನುಸ್ಮ ತಿಯಲ್ಲಿ ಪುರುಷನ ಯಜಮಾನಿಕೆಯ ಪ ವೃ 
ತ್ತಿಯು ಗಮನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಆ ನಃ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಗಂಡನು ಆಗಿ 
ಹೋತ್ರವನ್ನು ಆಚರಿಸಬಹುದು” ಎಂದು ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರದ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಗಂಡಿನ ಸ ಸ್ತ ಚ್ಛ ಂದತೆ 
ಯನ್ನು. ಪವಿಶ್ರಿ ೇಕರಿಸುವ ಮನು ಹೆಣ್ಣು ತನ್ನ ತಾರುಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ ವಿಧವೆಯಾದರಣ ಅವಳಿಗೆ 
ಪುನಃ "ವಿವಾಹವನ್ನು ಹೇಳದೇ ಅನುಗಮನ ಸೂಚನೆ ಹೆಣ್ಣ ನ್ನು ಬೆಂಕಿಗೆ ತಳ್ಳುತ್ತಾನೆ: 


ಹೆಣ್ಣು ಗಂಡುಗಳ ಲೈ ೦ಗಿಕ ಹಕ್ಕಿ ನ ಕುರಿತು ಮನುಸ್ಮ ತಿಯ ' ಆದೇಶವನ್ನು 
ನೋಡಿವನರೆ ಮನು ಸಿ ಯನ್ನು ಕ್ಷೇತ್ರ" ವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. ಹೆಣ್ಣು 
ಕೇವಲ ಕ್ಷೇತ್ರ ಅಥವ ಉಪಕರಣ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯ ದಲ್ಲಿ 
ನಿಯೋಗದ ಕರಿತು ಬರೆಯುತ್ತ ಗಂಡ ತಾನು ಬಯಸಿದ ಯೋಗ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಿಂದ 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ನಿಯೋಗ ಮಾಡಿಸಬಹುದೆನ್ನು ತ್ತಾನೆ ಮನು. ಇಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿಯ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಉದ್ಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬೀಜವನ್ನು ವಪನಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವದೃ 
ತ ಸ್ಟಾ ಎ ಹಕ್ಕು ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಸಮ ತಿಯನ್ನೆ ಕೆ ಕೇಳುವದು ಎಂಬ 
ಯಿ ಹ ಹೀಗೆ ಸಿ ಯನ್ನು 'ತನ್ನ “ಸತ್ತೆ ೦ದು ಭಾವಿಸಿ ಅವಳ 
ಮೇಲೆಪುರುಷ ಸ್ವಾ ಮ್ಶ ಹೇರುವ ಮನುಸ್ಮ ತಿಯ ಈಪ್ರ ವ ತ್ರಿ ಯೆನ್ನು “ಪುರುಷಾರೋಪ' 
ಎಂದು ಕರೆಯಲು ಬ ತ್ರ ಪ್ರ ಮಾಣ "ದೊರೆಯುತ್ತ ಡಿ ೨9 


ಒಲವೆಂಬ ಹೊತ್ತಿಗೆ 


ಒಲವೆಂಬ ಹೊತ್ತಿಗೆಯನೋದ ಬಯಸುತ ನೀನು 
ಬೆಲೆಯಷ್ಟು ಎಂದು ಕೇಳುಶಿಹೆ ? ಹುಚ್ಚೆ 
ಹಗಲಿರುಳು ದುಡಿದರೂ, ಹಲಜನುಮ ಕಳೆದರೂ 
ನೀ ತೆತ್ತಲಾರೆ ಬರಿ ಅಂಚೆವೆಚ್ಚ ಕ 


ಬೆವರ ಹನಿಯಲಿ ಹಲವು, ಕಣ್ಣಿ ೇರಿನಲಿ ಕೆಲವು 
ನೆತ್ತರದಿ ಬರೆದುದಕೆ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲ, 
ಚಿತ್ರ ಚಿತ್ರಾಕ್ಷರದ ಲಕ್ಷಪತ್ರಗಳುಂಟು; 

ನಕ್ಷತ್ರ ತ ಮರೆತುಸೊಲ್ಲ. : 


ಏನಿಹುದೊ ಎಂತಿಹುದೊ ಸಂಸಾರಸಾರ 
ಕಂಡವರು ಯಾರದರ ಅಂತಪಾರ ? 

ಪೃ ದಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಒಲವ-ಲೆಕ್ಕ ಣಿಕೆ 
ಮಾಡಿ, ಬರೆಯಲೊ, ಹುಡುಗ, ನನ್ನ ಒಕ್ಕೆ ಣಿಕೆ. 


ಬೇಂದ್ರೆ 
. (ಉಯ್ಯಾಲೆಯಿಂದ) 
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ಶಿಂಗಳ ಕಾ ವ್ಯ 


ಹೆಕ್ತನ್ನ 


ನಿದ್ರೆ ಗರ್ಭ ಸೀಳಿ ಎಚ್ಚ ರಾದಾಗ 
ಮಬ್ಬು ಗನಸಂಗಳಲಿ ತೇಲಿಬಂದದ್ದು 
ಬುಡ್ಡಿ ಯ ದೀಪದಲಿ ನೆರಳಾಟ ಆಡಿದ್ದು 
ಎಳೆಯಂದರಲಿ ತುತ್ತಿಟ್ಟ 
ಬಾನ ಚಂದಿರನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ 
ವಿಂಂಚಾದಿ ಬೆಚ್ಚಿ ಸಿದ್ದು 
ಹೆತ್ತ ವ್ವನ ನೆನಪು. 

| ನಕ್ಷತ್ರ ರಾಶಿ ತೂಕಡಿಸುವ 
f ಬೆಳದಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ 
i ಸುಟ್ಟ ಹಕ್ಕಿಯ ಪುಕ್ಕ 
ತಂಗಾಳಿಯಲಿ ತೆಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದಾಗ 
ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅತ್ತ ಹಕ್ಕಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆತ್ತವ್ವನ ನೆನಪು. 


ರಕ್ತ ಹಂಚಿಕೊಂಡವರೆ 
ಕತ್ತಿ-ದಾಹಕ್ಕೆ 

ಕರುಳಂ ಬಳ್ಳಿಗಳಂ 
ಕತ್ತರಿಸಿ ಬೀಳುವಾಗ, 


ಹಜಾರದ ತುಂಬ ಗೋಡೆಗಳಿದ್ದೂ 
ದ್ವಾರ ಬಾಗಿಲಂಗಳಂ ಮಚ್ಚಿ 

ಪುಟ್ಟಿ ಪುಟ್ಟ ಹಕ್ಕಿ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸರಂಕ್ಳುವಾಗ, 

ಹೆಣಟ್ಟೆ 

ಸ. | ಕಿಬೊಟ್ಟೆಯ ನೋವಿನಲ್ಲಿ 

ಹೊಕ್ಕಳ ಬಳ್ಳಿ ಕತ್ತರಿಸಿ.ಅಂಟಿಸಿದ 

ಪುಟ್ಟ ಕಂದಮ್ಮಗಳಿಗೆ 


ಕ್ಟ 


1 ಮುಕಳಿ ತೊಳೆದು 
ಮುತ್ತಿಟ್ಟ ಅವ್ವನ ನೆನಪು 


ರಕ್ತ ಮಾಂಸವ ಚಲ್ಲಿ 

ಹೊತ್ತಿ ದ್ದ ಆಕೆಯ ಕಂದಮ್ಮಗಳಿಗೆ 

ಪತ್ತೆ ಇರದ ರುಂಡ-ಮಂಂಡಗಳ ನೋವಿನಲ್ಲಿ 
ಮೂಡಿದ್ದು ಕ 


ರಾಶಿ ರಾಶಿಯಂ ಮಣ್ಣ ಕೆಳಗೆ ಗೋರಿಯಾದ 
ಅವ್ವ ನ 
ಮೂಳೆ ಮಣಳಿಗೆಳೆ ನೆನಪು, 
' ಜೊತೆಗೆ, 
ರಕ್ತ ಮಾಂಸಗೆಳಲ್ಲೇ'ಗೋರಿಯಾಗುತ್ತಿರುವ 
ನನ್ನವರ ನೆನಪು. 
| ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಚಂಪಾವತಿ 


ಒಂದು ಮಾತು. 


ಬೇಡವೆನ್ನುವ ಒಪ್ಪಿತ ನಿರ್ಣಯವೆ 
ಬಲೆ ವಾರಿದಂ ಹರೆ ವಾವ ಬಯಲೆಣಳಗೆ 
ವಂನೆ ಉಳಿದಂ ನೆಲಕಾಣದ | ಇಂಗಿತವೆ 


ತೆಕ್ಕೆಯೊಳರಿದ್ದೂ ಹೆಣರಗಿಣಂಕುವ ಕುಶಲ 
ನುಣಂಪಿನೆಳೆಯ ನೆಯ್ದ ಬಂಧದ ಭೈಂಗವೆ 

ತಿಳಿ ತಿಳಿಯಾದ ತಿಳೆಂಪಳಿಕೆ ಎನುವ 

ತಬ್ಬಿ ಬಾಚುವ ಚಾಚಿದ ಹಸ್ತಲಾಘವವೆ * 
ಹರಿಯದ ಬಿಗಿಯದ ತಂಯ್ತ ಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿ 

ಅಲೆಗಳ ಉಬ್ಬರವಿಳಿತದಲೇ ಲೀನವಾದ ಬಲವೆ 
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ಏರೋಪ್ಲೆ ನಿನೆಳತಕ್ಕೆ ಮೇಲೇರಿ 
ಬಣಟಿಂಗಾಲಿನ ತುಳಿತಕ್ಕೆ ನಲುಗಂವ 
ಅಭಂಗ ಸಾಹಸ ಮೆರೆವ ಪ್ರೆ €ಮವೆ 


ನಲಿವ, ಮುರಿದ ಬಾಗಿಲಿನ ಬೀಗ ಎಷ್ಟು ಭದ್ರ? 
ಕೊಂಡಿ ಕಳಚಿದ ಸೋದರ ನೇತ್ರ ಬಂಧ 
ಅಷ್ಟೆ ಬಿಗಿತ, ತೋರಗೊಡದ ಮುರಿತ 


ಎಂಬಷ್ಟು ಖಚಿತವಲ್ಲವೆ ? ಹಿಡಿತ 
ಗ್ರಹಿತವೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವಷ್ಟು 
ಶುಷ್ಕವೇ ? ಹೊಡೆದಾಡುವ ಒಡಂಬಡದ 


ಈ ವ್ಯವಹಾರದಲಿ ಎತ್ತ ಸಾಗಲೆನ್ನುವ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯೇ ಇಲ್ಲದ ಕುರಂಡ ಕೋಲು 
ಕುಟ್ಟುತ್ತ ದಾರಿ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳಂವ ಎಣಿಕೆ ತೋರಿಯೂ 


ಸವೆದ ದಾರಿಯ ಹೊಳಹು ಸಿಗದಿದ್ದ ರೇನಂ 


ಕಾಲಿನ ಸವೆತವಾದರೂ ತಿಳಿಯಬೇಡವೇ ? 
ಅಳತೆಗೆ, ಮಿಂಚುವ ಪ್ರಖರ ಅನಿಸಿಕೆಗೆ_ಒಂದಂ ಮಾತಂ. 


— ಶ್ರೀಧರ್‌ ರಾನ್‌ ಪಿಸ್ಸೆ 


ಅರಳಿದ ಗುಲಾಬಿ 


ಕೂದ್ರ 


ಕಂಬನಿ ಆ ಹೆಣ್ಣ ಕಣ್ಣ ತೊಳೆದು 
ಅವು ಇನ್ನಷ್ಟು ಹೊಳಪಾದುವು 


ಬೆಳನೆ ಬಟಿ ಗೆ ಬೆಚನೆ ರಕ್ತ ವೆಂತಿ 
ಛ ಬ ಚ ತಿ ಆಡಿ 


ಅದು ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಕಲಾತ್ಮಕವಾಯಿತು ಕ 


ಪುಲಿಬಾಯಂ ದಂತದ ಫ್ರೇಮಲ್ಲಿ 
ಬಣ್ಣ ದ ಚಿಗೆಂರೆ ಭಯಂಕರ ಚಂದ ಹೊಂದಿತು 


" ಪಾರಿವಾಳ ಹಾರಿಸಿ ಗುಂಡಿಕ್ಕುವ ಆಟಕ್ಕೆ 
ಹುಲ್ಲು ಬಿಟ್ಟವು ಹವಳದ ಹಣ 
ನನಗೆ ಭಯವಾಗುತ್ತಿದೆ ಗೆಳೆಯಂ 


ಬಾಂಬು ಛಿದ್ರಿಸಿದ ಆ ಹಂಡಂಗಿ ಅರಳಿದ 
ಗುಲಾಬಿಯಾಗಿದ್ದಾ ಛೆ, 


ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಬೇಶಮೂರ್ತಿ 


ನನ್ನ ಗೆಳೆಯನಿಗೆ 


ಆಗಬಾರೆದಿತ್ತು ಬಯಲು ಸಿನಿಮಾ, 
ಪೋಲಿ ಹಂಡುಗರು ನಿಂತು ಸಿಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯಂವ 
ಪಾರದರ್ಶಕ ಪರದೆಯೆಣಳಗೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರೇವಂ. i 


ನನಗೋ, 
ಈ ನೆಲದ ಪದರಗಳಲ್ಲಿ ಹುದಂಗಿ 
ಹೋಗುವ ನಾಚಿಕೆ! 


ಈ ಬದಂಕ ಚಂಂಬಿಸ ಬಂದು 

ನನ್ನೆಲ್ಲ ಬಗೆಯ ತಡಕಾಡಿ 

ಎನೋ ಸಿಕ್ಕಂತೆ, ಹಿಡದ ಗಾಳಿಯಷ್ಟೆ ದಕ್ಕಿ 
ಕನವರಿಸಿಕೊಂಡ ಸುಖಕ್ಕೆ 


ನೀ ಬಿಚ್ಚುತ್ತಲೇ, ನಾ ವಂದುರುತ್ತ ಹೋದಾಗ 
ಪರದೆಯಾಚೆಯ ಜೊಲ್ಲು ಸಂರಿಸಂವ ನರಗಳಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕ ಆಹಾರ ಮಾತ್ರ ನಾನು! 


ನೀ ಎಂದೋ ಹೇಳಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ಹೆಣ್ಣುಗಳಂ ಇದೆಲ್ಲ 
“ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ? 


ಆದರೆ ನಾ ಬಯಲಲ್ಲಿ ಬಯಂಲಾದದ್ದೂ ನಿಜ 
ಆಗದೇ ಹೋದದ್ದು ನಿಜ! 
ಇದೋ ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳು, 


ಗ ಶೊದ್ರ 


ನನ್ನನ್ನೇ ಅರಸಂತ್ರ ನಾನು 
 ಹಿಡಲಾರೆ ಅಕ್ಕನಂತೆ ಬೆತ್ತಲೆ, 
ನಾಡ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಡ ಪೊದರುಗಳಲ್ಲಿ 


| ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ, 
ಕಾಣುವ ಕನಿಸಿಗಾದರೂ 
ತಂಂಬಿ ತಾರೆಯಾ ನನ್ನ ಗೆಳೆಯಾ ? 


ಗಿರಿಜಾಶಾಸ್ತ್ರಿ 


ಅರೆ ಬಿಸಿಲು ಕಳೆದ : 

ದಣರದಿಗೆಂತ, 

ಸಂಜೆಯಂ ಕರೆಗೆ: | 

ಸೂರ್ಯ ಇಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಬದಂಕಂಸಾ ಗಿಸುವ ಕ್ರಿಯೆಯಂ 

ದಟ್ಟ ಗೆರೆಗಳಾಚೆಗೆ ನಡೆದಾವು ಜೀವ 
ಹರೆವಿದಮುಗಿಲು 

ಪ್ರೇವಂದ ಕಿರುಗತೆಯ 

ಕಪ್ಪು ಛಾಯೆ 

ಎಳೆಯ ಲಾಸ್ಕದ ಹಾಡಂ ಸರಿಯಂತ್ತಾ 
ನಡೆದೀತಂ ಬೆಳಗು 

ಪ್ರೆಕೃತಿಯತ್ತ ಸೆಳೆಯಂತ್ತ 
ಒಳನೋಟ 

ಲಯಂದ ಹಾದಿ ಹಿಡಿದು 

ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸ ರ್ಶವಾಗುವ 

ಪ್ರಖರ ಉಯ್ಕಾಲೆಯಾಟ 

ನೆರೆದ ಜನಗಳ ಸಂತೆಯಲ್ಲಿ 

ಕೂಡಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಯಾತನೆ, 
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ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಯ ನೆನಪಿನ 
ಕಚಗಂಳಿಯಿಡಂವಾಟ 
ಅಪೂರ್ಣ ಬದಂಕಿನ ತೆರೆಗಳಾಟ 


ಒಂದು ಪ್ರೇಮ ಪ್ರ ಘಭನಂ 


ವಂದುವೆ ಮಂಟಪದ ಕಲ್ಲ:ದಾನಿಯಂಲ್ಲಿ 
ಮಧುಚಂದ್ರದ ಕೆಟ್ಟ ಕನಸಲ್ಲಿ 
ಭ್ರಮೆಯಾಗಿದ್ದ ವಳಿಗೆ, 

ಬಾಲ್ಯದ ಕನಸು ನನಸಾದಂತೆ ' 
ನಾಗಲೋಟದಿ ಕಂದಂರೆ ಓಡಿದಂತೆ 
ಕತ್ತಿ ರುಂಳಪಿಸಿ 

ರಕ್ಕಸರು ವೈರಿಗಳು ಸತ್ತು, । 
ಸಿಂಹಾಸನದಿ ಜೊತಯ:ಲಿ ಕರಿಸಿ 
ವೈಭವದ ಲೋಕ ತೆರೆದಂತೆ 

ಗಂಧರ್ವ ಸಂಗಾತಿ ನೀನು 


ಹಗಲಿರುಳು ಕನಸುಗಳ ತೆರೆದು 

ಮೈ ವಂನಸುಗಳ ವಂರೆಶಂ 

ಆಡಿ ನಲಿದು ಒಬ್ಬ ರನೊ ಸಿರೆಂ | 
ಹಾವುಗಳಂತೆ ಸಂತಿ ದ್ದೆ Sl 

ಬಳಸಿ ನಂಲಿದಿದ್ದೆ €ನು 

ನುಂಗಿ ವಂಠೆತಿದ್ದೆ €ನು 

ಪ್ರೇವಂದ ಓಕಂಳಿಯಾಟದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡದ್ದೇನು; ಕಾಣದೆ ಉಳಿದದ್ದೆ €ನರಿ 


` ಮುಗಿಲೊಡೆದಂ ರಕ್ತ ಸುರಿದಾಗ 
ಕಾಲಡಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಹೂವಂತೆ ನಿನ್ನ ಮೈ ಘುತಸರ | 
ವಂಧಂರ ಕನಸೆಲ್ಲ 
ಬರಿಯಂ ಕನಸೆ. 
ವಂದುವೆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಳುವೆ ಓಲಗ 
ಒಡೆದ ನಿನ್ನದೆಯಂ ತಳಿರು ತೋರಣ. 


ಶೂದ 


ನಿನ್ನ ರಕ್ತದ ಕಂಂಕುವಂ ನನ ಹಣೆಗೆ 
ನಿನ್ನ ನೆನಪಿನ ಮುಗುಳುನಗೆ ನನ್ನ ಹೆಣಾಸಮನೆಗೆ 


ನ ಪ್ರ ಹೊಸಬಾಳಿನ 
ನ್ನೂ ಟಿದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಕಲ್ಲಂತೆ ನಿನ್ನ ನೆನಪು. 
ಪಿ. ಎಸ್‌. ಪೂರ್ಣಿಮಾ 


ಮುಗಿಯದ ಕವಿತೆ 


ಈ ಮುಂದಿನದೆ ಕೊನೆಯ ನಿಲ್ದಾಣವಾಗಿದಿದ್ದ ದ್ರೆ. 

ಅಥವಾ ಕಂಬಿಗಳಂ ಒಂದಾಗಿ 

ಅಥವಾ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ರೆ 

ಅಥವಾ ಅದಾರಚೆ ಕತ್ತಲಿನ ದಡದಾಚೆ 

ಬರಿ ಕತ್ತಲೆಯೆ ಇದ್ದಿ ದ್ದರೆ 

ಅಥವಾ ಅದೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 

ಅಥವಾ ಇದ್ದುದರ ದರದರೆ ತಂಳಿತಕ್ಕೆ 

ಇಲ್ಲೆ ಇಳ 

ಇಲ್ಲ ಇಳಿಬಿದ್ದ ದ್ದ ರೆ 

ಹಿಂದಂ ಮುಂದಾಗಿದ್ದ ರೆ 

ಮುಂದು ಹಿಂದಾಗಿದ್ದಿ ದ್ದ ರೆ 

ಎಲ್ಲ ಒಂದಾಗಿದ್ದಿ ದ್ದ ರೆ 

ಇಲ್ಲ ಮೇಟ್ಟಿ ಲೇರಂತ್ತಿದ್ದ ಚರಿತ್ರೆ ಕಾಲ್ಮುರಿದು ಬೀಳುತ್ತಿರೆಲು 
ಛಬಿನಾನಲ್ಲಿ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀ ಶಿಶಂಹತ್ಯೆ ನಡೆಯುತ್ತಿ ರಲಲ 

ಹಣದುಬ್ಬ ತೆ ಕೊಬ್ಬಿ ಥಿ ರುವೆಗಳು ನವ್ಮ ಕಚ್ಚು ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ಇಲ್ಲ ಬಡವರಿಗೆ ಹಲ್ಲಂ ವೆೊಳೆಯಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 

ಇಲ್ಲ ಸದ್ದುಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಹೊರಡಂತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ 

ಇಲ್ಲ ಈ ಕವಿತೆ 

ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 

ಆದರೆ 


ಎಚ್‌. ಎಸ್‌, ಶಿವಪ್ರಕಾಶ್‌ 
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ಬೀದಿ 


ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ ನಿನಗೆ 
ನೀ ಅಡಿ ಇಟ್ಟ ಎಡೆ ನನ್ನ ಆವಾಹನೆ 


ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ ನಿನಗೆ 

ನೀ ಅಗೆದಲ್ಲಿ ಬಗೆದಲ್ಲಿ ಡಾಂಬರಿಟ್ಟಲ್ಲಿ 

ನನ್ನ ಮ್ಳೆ ಯ ನೂರಾರು ರೂಪವಂಷೆಗಳ ಸುಗ್ಗಿ ಕುಣಿತ 
ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ ನಿಮಗೆ 

ಮುಗಿಲ ಮುಟ್ಟ ಹೋದವರು ಬಸವಳಿದು ನನ್ನ ಬಳಿ ಬಿದ್ದ ಕತೆ 
ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ ನಿನುಗೆ ಈ ಉದ್ದ ದಗಲಕ್ಕೂ ಮ್ರ 


' ತುಂಬಿ ನಿಂತವರ ಕೈ ಬೀಸಿ 


ನಡೆದವರ ಪರದೇಶಿಗಳ ಅನ್ಯರ ಅಮಾಯಕರ ಕಳ್ಳ 
ಬಸಿರು ಹೊತ್ತ ವಿಧವೆಯರ ಉಸಿರ ನಡುಕ 
ಮೊಲೆಬಿಗಿತಕ್ಕೆ ತೊನೆವ ಬಾಲೆಯರ ಏರಿಳಿತ 
ಕುಂಡೆಯಿರದ. ವಯಸ್ಕ ರ ಒಣತೊಡೆಗಳ ಬರತ 
ನಾಟ್ಕ ಗೊತ್ತಿ ಬ. 


ಮುಷ್ಕಿ ಮೈ ಥುನದ ವೀರ್ಯಸ್ಪ ಲನ ದೊನ್ನೆ | 
ಇಲ್ಲದೆ ಇಂಗಿ ಹೋದ ಹೊತ್ತು 

ಕ್ರಿಯೆ ಇಲ್ಲದ ಕ್ರಾಂತಿ ದಾರಿ 

ಹೋಕನಿಗೆ ತಂದ ಭ್ರಾಂತಿ. 


ಗೊತ್ತಿ ದೆಯೆ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲ ಅಂತ: 


ಈ ಎಳಸುಮುಖಗಳ ಒಣಕುಂಡೆಗಳ ಜು ಬಾಯಿಗಳ 


ಇಂಗದ ಹಸಿವು ಕಣಸು ಕಾತರ ಭೀತಿ ಧೈರ್ಯ 
ಉತ್ತರೂ ಬಿತ್ತರೂ ಹಸಿರೊಡೆಯದ ನೆಲ 
ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಅಂತ : 
ನನ ನಗ 

| ಲ್‌ 

ಣ್ಣು K 
ವಕ್ಷಸ್ಥ ಲದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಹೆರುವ 
ನಾಯಿಗಳ ಸಂಭೋಗ ಸುಖ. 


ಸಿಂಹ ಕೊಳ್ಳೇಗಾಲ 


ತೀ ಕೈರಿಯ ಗ್ಗ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು ? 
ಕೆ. ವಿ. ತಿರುಮಲೇಶ್‌ 


ನನ್ನ ಹಿರಿಯ ಸಾಹಿತಿ ಮಿತ್ರ ರೊಬ್ಬ ರು ಒಮ್ಮೆ ಶೈ ಲಿಯ ಬಗೆಗಿನ ಚರ್ಚೆಗಳನ್ನು 
ಹೀಗಳೆಯುತ್ತ ಚದರು. ಈ ನಿಮ್ಮ ಕ್ರ ತಿಯೊಂದರ ಬಗ್ಗೆ ನಾನೇನಾದರೂ 
ಹೇಳುವುದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅದು ಶೈಲಿಯ: ಕುರಿತಾಗಿ ಇರಲಿ ಎಂದು ನೀವು ಬಯಸುವಿರಿ 
' ಅಥವಾ ವಸ್ತುವಿನ ಕುರಿತಾಗಿ ಇರಲಿ ಎಂದೇ? ನನ್ನ ಮಿತ್ರರ ಪ್ರಕಾರ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಇರುವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಸ್ತು. - ಅದು ಚಿತ್ರಿಸುವ ಜನಜೀವನ, 
ಎತ್ತುವ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು, ಪ್ರಸೊದಿಸುವ ವಿಚಾರಗಳು, ಉಂಟುಮಾಡುವ ಕ್ರಾಂತಿಗಳು... 
ಇವಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಲ್ಲದೆ ಲೇಖನ ಶೈಲಿಯನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿದಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಆಗ 
ನಾನೇನು ಉತ್ತರ ಹೆಳಿದೆನೋ ನೆನಪಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಯಾರೂ ಸರಿಯೆಂದು ಒಪ್ಪುವ ವಾದ 
ಅಲ್ಲದೆ ಕಲೆಗಾಗಿ ಕಲೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಾ ಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ, ವಿದಾ ಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾ ಗಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಎಂಬೀ 
ರೀತಿಯ ಹಳೆಯ ವಾದಗಳು ಚೆಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ಕ್ಕ ಈರಿ ಸ್ಥಾ ನ ಭದ್ರವಾಗಿತ್ತು. 
ಈಗ ಇಂತಹ ವಾದಗಳೊಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಜೋ ಒಂದು "ಮಹೋದ್ದೆ ಶಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾನವ ಸಮಾಜದ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಡೆಯುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಸರಿಯಾದರೆ, ಆ 
ಉದ್ದೆ €ಶ ನಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ ಎಟುಕಲಿ, ಎಟುಕದಿರಲಿ, ಅದು, ಆಯಾ ಚಟುವಟಿಕೆಯ 
ಹೊರಗೆ ಇದೆಯೆಂಬುದಂತೂ ಖಚಿತ. ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರಾಂತಿ (ಅಥವಾ ಇಂಥದೇ ಇನ್ನೇ 
ನಾದರೂ) ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಉದ್ದೆ "ಶವಾಗಿದ್ದ ಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೈ ಲಿಯ ಸ್ಟಾ ನ 
ತೀರ ಗೌಣವಾಗಿ ಜಸ ಸುವುದು ಸಹಜ. 


ಆದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಶೈಳಿಯ ಕುರಿತಾದ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ಮಹತ್ವದ 
ಸ್ಪಾ ನವಿದೆಯೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಎಲ್ಲ ಶ್ರೆ ಷ್ಠ ವಿಮರ್ಶೆಗಳೂ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಶೈಲಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಮರ್ಶೆಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ನನಗನಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ತೊಡಕೆಂದರೆ ಶೈಲಿಯೆಂಬ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥಗಳ 
ಗೊಂದಲ. ಕಾವ್ಕಾಲಂಕಾರವೇ ಶೈಲಿಯೆಂಬ ಒಂದು ತಿಳಿವಳಿಕಿಯಿದೆ. ಗದ್ಯ, 
ಪದ್ಯ, ದೇಸಿಮಾರ್ಗ, ಮಾತು, ಆಡುಮಾತುಗಳ ವರ್ಗೀಕರಣಕ್ರಿಯೆ, ಇನ್ನು ಕೆಲವರ 
ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಶೈಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಮಾತ್ರೆ, ಗಣ, ಛಂದಸ್ಸು, ಯತಿ, ಯತಿವಿಲಂಘನೆ 
ಗುರುತ್ಮು ಹಿಡಿಯುವುದೂ ಶೈಲಿಯ ವಿವೇಚನೆಗೆ ಸೇರಿದ್ದಾ ಗಿರಬಹುದು. ಶೈಲಿಯ 


ಬಗ್ಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಬಹಳ ಮಂದಿ 'ವಿಮರ್ಶಕರು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ವಿಧಾನಗಳು 
ಇದೇ ಆದರೆ' ಇವನ್ನೆ ಲ ಒಳಗೊಂಡ ಶೆ ಲಿಯು ಇವುಗಳ ಮೊತ್ತ ಕ್ಕಿ ಂತ ವಿ ಲಾದುದು': 
ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರೆ "ಮಾತ್ರ ಶೈಲಿಯ 00 ಮಹತ್ತ ತ್ರಿಳಿ 
ಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ. ಒಂದು ವಾಕ್ಯದ ಒಟ್ಟು ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅದರ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಪದ 
ಗಳ ಗು ವ್ಯ ೦ಜಕಗಳಾಗುತ್ತ ಡೆ: wb, re ಅರ್ಥಗಳನ್ನು (ಯಾವುದೇ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಠ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ) ಕೂಡಿ ಹಾಕಿದ ಮಾತ್ರ ಕೇ ವಾಕ್ಯ ದ ಒಟ್ಟು ಆರ್ಥ ಸಿಕ್ಕಿದಂತಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ರೀತಿ ಶೈಲಿ ಕೂಡ; ಸಾಹಿತ್ಯವು ಭಾಷೆಯ ಗ ನಿಜವಾಗು 
ತ್ತದೆ: ಎಂಬುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿ ರುವ ಸಂಗತಿ. ಹೀಗೆ ನಿಜವಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಒಂದೊಂದು ಲೇಖಕನ ಕೃತಿಯಲ್ಲೂ ಒಂದೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗವಾಗು 


(4919, 


ತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಿ ರುವ ಸಂಗತಿಯೇ. ಆದರೆ ಈ ರೀತಿಯ ವಿಧಿವಿಧಾನಗಳು 


ಯಾವುವು ಎಂಬ ಪ್ರ ಶ್ರ ಗೆ ಯಾರ ಬಳಿಯೂ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಸಿದ್ದ ವಾದ ಉತ್ತರ 
ವಿಲ್ಲ : ಎಂದಿನ ತನಕ ಇಂತಹ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾದ ಉತ್ತರವಿಲ್ಲವೋ "ಅಂದಿನ ತನಕ 


ಲಿಯೆಂಬುದು ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿರ್ಮಶಕನ ಅನ್ನೆ ೇಷಣೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಅರ್ಹವಾದ ಸಂಗತಿ 
ಕಾಗಿ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ... ಎ 


ಅಲ್ಲದೆ, 'ವಸ್ತು ಮು _ ಶೈಲಿಯೆಂಬ ದ್ದೆ ದ್ರೆ ವನ್ನು ನಾವು ತಾಂತ್ರಿ ಕವಾಗಿ ಪಜ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂಈದೆ ರೈ ಹ ನಿಜವಾದ ಗಡಿಗಳೇನು ಎಂಬುದು ಕೊಡೆ ನಮಗೆ ಪೂರ್ವ 
ದತ್ತ ವಾಗಿ ದೊರಕುವ" ಜ್ಞಾ ನವಲ್ಲ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಅ. ನ. ಕ್ಸ ಪ್ರ ರಾಯರು ಕತೆ 
ಗಳನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ ಎಂದಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೋಣ. ಎಂದರೇನರ್ಥ ? ಅ. ನ. 
ಕೃಷ್ಣ ರಾಯರ ಕತೆಗಳು ಸರಳವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಎಂದೆ? ಅಥವಾ ಕತೆಗಳು ಹೇಗಿದ್ದ ರೂ 
ಲ ಅವನ್ನು ಹೇಳುವ ರೀತಿ ನೇರವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದೇ? ಮೊದಲನೆಯದಾದರೆ ಅದು 
ವಸ್ತುವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಚಾರ ; ಎರಡನೆಯದಾದರೆ, ಆದು ಶೈಲಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಎಚಾರ. ಅನೇಕ ವೇಳೆ ವಸ್ತು ಮತ್ತು ಶ್ರೈ ಲ್ರಿ ಒಂದಕ್ಕೊ ೦ದರ ಪ ್ರತಿರೂಪವಾಗಿದ್ದು, 
ನಿಜವಾದ ರೂಪ; 1 ತಪ್ಪಿ ಸಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಕಂಡರೆ ಅಶ ರ್ಯಪಡಬೇಕ೨ 
ಗಿಲ್ಲ. ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆ ಇಂತಹ ರೂಪದ ಅನೆ €ಷಣೆಯಾಗಿದ್ದ ಕ್ರ ಅಂಥ i 
ವಸ್ತು ಮತ್ತು ಶೈಲಿಗಳನ್ನು ತಕ್ಕ ಡಿಯಲ್ಲಿ ತೂಗುವ ಪ್ರಮೇಯವೇ “ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
| ದ್ರ ಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಶ್ರ 'ರಿಯ ಅರ್ಥವ್ನಾ ಪಕತೆ ಸಾಕಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾಗಿದ್ದು ಶ್ರೈ ಲಿ ಮತ್ತು ಸ್ನ 


ವಿಷಯಗಳು ಗ ಮಿಳಿತವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ವಿವಾದಕ್ಕೆ ಬ 
ನ | ಭಾವಿಸುತ್ತೆನೆ. 

ಆದರೆ ಸದ್ಯದ .ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಸ್ತುವಿನ (ಹಾಗೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 

ಧೋರಣೆ ಇತ್ಕಾ ದಿಯ ಮೇಲಿನ ಅತಿಯಾದ ಬತ್ತಿಗೆ ಟಬ ಕಾರಣಗಳಿರು 
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ವುದನ್ನು 'ಆಟಿಗಳೆಯಲಾಗದು. ಸಾಮಾಜಿಕ ಆರ್ಥಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಯತ್ತ. ತುಡಿಯುತ್ತಿರುವ 
'ಜನಾಂಗವೊಂದು ಎಲ್ಲ ಪ್ರ ಜೆಗಳೂ ಜೇನುಗಣಡಿನಲ್ಲಿ ಸಮು ಒಗ್ಗ ಟ್ರಿನಲ್ಲಿ 
ದುಡಿಯುವಂತೆ ದುಡಿಯುವುದನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ ಅಥವಾ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಕಟ್ಟ ಡದ: 
ನಿರ್ಮಾಣಕಾರ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ಇಲ್ಲಿ ಮರದ ಅನೇಕ ಅಟ್ಟಳಿಗಳ ೩... ನೆಲೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಕಿಲಸಗಾರರು ಜು ಅದ್ಭು ತವಾದ ಲಯದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯನಿರತರಾಗಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ಇಟ್ಟಿಗೆಗಳು ಕೈಯಿಂದ ಕೈಗೆ ಹಾರುತ್ತ ವೆ. ಜಲ್ಲಿ ಸಿಮೆಂಟುಗಳ ಮಿಶ್ರಣ 
ಎಲ್ಲಿಂದೆಲ್ಲಿ ಗೋ "ಹೋಗುತ್ತದೆ ಇ. ಒಂದೆಡೆ ಎಷ್ಟೋ ಆಡಿ ಎತ್ತರದಲ್ರಿ ನಿಂತ 
ಕೆಲಸಗಾರ ಹೆಣ್ಣೊ ಬ್ಬಳು ಅತ್ಮ ೦ತ ಲೈ ೦ಗಿಕವಾದ A ಹು ಹೇಳುತ್ತ ಕೆಳಗೆ 
ನಿಂತವರನ್ನು ಲೇವಡಿ ಮಾಡುದ ದ್ರ ಶೈವೊಂದನ್ನು ನು ನಾನು ನೋಡಿದ್ದೆ ೇನೆ. ನೋಡುತ್ತ, 
ಆಕೆಯ ಹಾಡು ಕೂಡ ಈ ಕಟ್ಟ ಡದ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಇಟ್ಟಿ ಗೆ ಉಕ್ಕು ಗಾರೆ 
ಗಳಂತೆಯೇ ಒಂದು ಮೂಲದ್ರ ವ್ಯ Rd ಎಂದು ಆಶ್ತ ರ್ಯಪಟ್ಟಿ ದ್ದೆ ಕನ) 
ಎಲ್ಲವೊ ಕಟ್ಟ ಡದ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಇರುವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತ ದೆ. ಕಡು ಸಮಾಜ 
ರಚನೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಾ ಇಷ್ಟೆ ಯೇ. ಎಂದು ಕೆಲವರಿಗೆ ' ಅನಿಸಿದರೆ 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆಗಳು ಮನುಷ್ಯ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಬೆಳೆದುಬಂದ ಬಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಯಃ ಎಷ್ಟೆ ಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಅವು 'ಯಾವ 
ತಾತ್ಕಾಲೀನ ಉದ್ದೆ ೇಶಕ್ಕೂ (ಇಂತಹ ಉದ್ದೆ €ಶಗಳು ಎಷ್ಟೆ € ಮಹತ್ತ ದ್ಹಾಗಿದ್ದ ರೂ) 
ಒಳಪಡದೆ ಮನುಷ್ಯನ ಕೇವಲ ಕ್ರಿ ಯಾಶೀಲತೆಯ ಉನ್ನತ ಸಾಕ್ಷಿಗಳಾಗಿ ಉಳಿದಿರು 
ವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಎಂದ ಮೇಲೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಸೃ ಸಮಾಜದ 
ದೈನಂದಿನ ಒತ್ತಡಸೆಳೆತಗಳಿಗೆ ಮಿಗಿಲಾದ್ದು ಅದೇನೋ ಇರಲೇ ಬೇಕು. 


ಶೈಲಿಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪವೊ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗುವುದು ಇಲ್ಲಿಯೇ; ಈ ಪ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಅನೇಕ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳು ಇದರ ಹೊರಗೆಯೇ ಇವೆ... ಸೂರ್ಯೂಸ್ತಮಾನ, ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯ, ಮಳೆಯಾಗುವುದು, ನೆರೆಯೇಳುವುದು, ಗಾಳಿಯೇಳುವುದು, ಬೀಜಗಳ 
ಮೊಳಕೆಯೊಡೆಯುವುದು, ಹಕ್ಕಿ ಗಳ ಗೂಡುಕಟ್ಟು ವಿಕೆ, ನರಿಗಳ ಉಊಳಿಡುವಿಕೆ, ಕಪೆ 
ಗಳ ವಟಗು ಟ್ಟುವಿಕೆ, ಜೇನು ಮ ಹಾರಾಟ, “ಹೆಕ್ನೀಕೆ. ಮನುಷ ಷ್ಕ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಕೂಡ ಮನುಷ್ಯ ನ ಅಧೀನಕ್ಕೆ ಹೊರಗಾದ ಜನನ ಮರಣ ಮುಂತಾದ ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲಾ 
ಗಲಿ, ದೈನಂದಿನ ಬದುಕಿಗೆ ಸಾ ಅಡುಗೆ, ಊಟ, ನಿದ್ರೆ, ಕೆಲಸ ಇತ್ಶಾ ದಿಗಳ 
ಲ್ಲಾಗಲಿ ಶ್ರ ಲಿಯೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಶೈಲಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆ ಏಳುವುದೇ ಮನುಷ್ಯ ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಷಿಸುವ 
ಪ್ರತಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ. . ಎಂದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಸಂಗೀತ, ನರ್ತನ, ಚಿತ್ರ ಮುಂತಾದ ಕಲೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ. ಇವುಗಳಲ್ಲೂ ಭಾಷಾ ಮಾಧ್ಯ ಮವನ್ನ ವಲಂಬಿಸುವ ಸ ಭಾ :ಷೆಯ 
ಸಂಕೀರ್ಣ ಸ್ತ ಭಾವದ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ. ಶೈಲಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಅತ್ಯ yy, ಜಟಿಲವಾಗಿ 
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ಒಳಗೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣಿಪ್ರಪಂಚದೊಳಗೆ ಪ್ರಾಣ ಣಿಗಳಿರುವ ಆಯೆ ತೀರ ಕ್ಷುಲ್ಲಕ : 
ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಜನಶೀಲತೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆ ಏಳುವುದಿಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಸ | ಜನಶೀಲತೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಆಯ್ಕೆ ಅಪಾರವಾದುದು. 
ಇಂಥ ಆಯ್ಕೆ ಯೇ ಒಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶೈಲಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಹಿತ್ಯ ವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸೃಜನಶೀಲಕ್ತ್ರಿ ಯೆಗಳ ಯಾವುದೇ ಗಂಭೀರವಾದ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಶೈಲ 
ಒಂದು ಪ್ರ ಜ್‌ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿ ಬರದೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. | 


ಅಲ್ಲದೆ ಸಮೂಹ ಮಾಧ್ಯ ಮಗಳಾದ ಕಲಾಪ್ರಕಾರಗಳು ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಸಮಣ 
ಹಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವೋ ಅಷ್ಟೇ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಕಲಾವಿದನ ಸ ಸೃಷ್ಠಿ ಷ್ಟಿಯೂ ಹಿ ಆದ್ದ ರಿಂದ ಅವು 
ಗಳ "ಮೇಲೆ ಸಮೂಹದ ಅಸೆ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳು ಪ ್ರ ತಿಫಲಿಸುವಂತೆಯೇ "ಕಲಾವಿದನು 
ವೈ ಯಕ್ತಿಕ ಘಾತಗಳಾ ಕೂಡ ಬಿದ್ದಿ ರುತ್ತವೆ. ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದ ದೆಸೆ ಸ ಜನಶೀಲತೆಗೆ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲ. 
ಷುನುಷ್ಯನು ಮಾತ್ರವೇ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಉತ್ತರಿಸ ಸಬಲ್ಲಿನೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕು, 
ಆದ್ದ ಠಿಂದಲೆ ಮನುಷ್ಯನ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಇರುವೆಗಳು ಗೂಡು ಕಟ್ಟು ವಂಥ ಕ್ರಿ ಯೆಗಳಾ 
ಗಲಿ, ಆಳಿಲುಗಳು ಆಹಾರವನ್ನು ದಾಸ್ತಾನು ಮಾಡುವಂಥ ಕ್ರಿಯೆಗಳಾಗಲಿ, ಕುರಿಗಳು 
| ಒಂದನ್ನೊಂದು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವಂಥ ಕ್ರಿಯೆಗಳಾಗಲಿ ಹೋಲಿಸಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಾರೆವು. ಗೂಡು ಕಟ್ಟು ವುದನ್ನು, ದಾಸ್ತಾನು ಮಾಡುವುದನ್ನು, ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊ ಬ್ಬ ರು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸುವುದನ್ನು ಪ್ರ ಶ್ಲಿಸುವ ಮನುಷ್ಯ ನು ಮಾತ್ರ ವೇ ಇತರ ಆನೇಕ ಸಾಧ್ಯ ತೆ 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಬಲ್ಲ. ಆದ ರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಮುನ್ನ ಡೆಯು (ಈ ಪದವನ್ನು ಹೀಗೇ 
| ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಿದರೂ) ಬಂಡಾಯ ಲ್ರ್‌ ವೃತ್ತಿ ಯ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಎಖಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ 

ವಾಗುತ್ತದೆ. | 


ಈ ಸರ್ವಸಮ್ಮತ ವಿಚಾರಗಳಿಗೂ (ನಾನು ಹಾಗೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ) ಶೈಲಿಗೂ 
ಇರುವ ಸಂಬಂಧವೇನು ? ಇಷ್ಟೆ ಕಣ್ಣ ಳತೆಯಾಚೆಗೆ ಹುಡುಕಂವ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರತಿ 
ಜಗತ್ತ ನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ (ಹಾಗೂ ಈ ಪ ಸ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿ ಸೃಷಿ ಶ್ರ ಯನ್ನು ಅರ್ಥವಿಸಲು 
ಬಗೆಯುವ) "ಯೆ ಸ ಜನಶೀಬತೆಯಾದರೆ" ಅದನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವ. ಠೀತಿ ಶೈಲಿ. 
ಒಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೊ ೦ದಿಲ್ಲ.. ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪ 'ವದಾಜರೆ, ಮನುಷ್ಯನ ಅತ್ಮ ೦೫ 
ಸೃ ಸ ಜನಶೀಲ ಚಟುವಟಿಕೆಯಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜ್ರ ಎಶ್ಲೆ ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಶೈ ಲಿಯ ವಿಚಾರವನು 
ಕಡೆಗಣಿಸ ವುದು ಹೇಗೆ ? 


ಮೆಳೆ ಬಿದ್ದ ನೆಲದಲ್ಲಿ” ಸಂಜಯ 


೭ಜಿ. ರಾಜಶೇಖರ್‌ 


. ಇತ್ತೀಚೆಗಿನ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ "ಕಾವ್ಮ' ಎಂದರೇ, ನಮ್ಮ ಎದೆಬಡಿತ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿರೆಂವ ಕವಿ 


'ಬಹಂಶಃ ಶಿವಪ ಪ್ರಕಾಶ ಒಬ್ಬ ರೇ, ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಇವು ಬಿಕ ಟನ ದಿನಗಳಂ. “ನವ್ಯಕಾವ್ಯದ 


ರೂಪರಾಹಿತ್ಯ ದ ಅಬ್ಬ ರ” (ಕೀರ್ತಿನಾಥ ಕಂರ್ತುಕೋಟಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ ಭಟ್ಟರ 
“ಸಂನೀತ” ದ pl 'ಡಿಯಲ್ಲಿ) ವಂತ್ತು ಅದೇ ರೀತಿಯಂ ಮಂಖ ಹೀನತೆಯ ಬಹಂ 
ಪಾಲು ಬಂಡಾಯ ಕಾವ್ಯದ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಪ್ರ ಕಾಶರ ಕಾವ್ಯ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಉತ್ಕಟ ಭಾವಾವೇಗದ 'ಜೊತೆಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಬೌದ್ದ ಕ ಸಿದ್ದತೆಯೂ ಇರಂವ ಕವಿ 
ಇವರಾದ್ದ ರಿಂದ, ಇವರ ಅತ್ಯಾತ್ತವಂ : ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಾವತೀವ್ರತೆ ಮತ್ತು ತಾತ್ವಿಕ 
ನಿಲುವು, ಜು ಇನ್ನೊ ಟಟ ಟಟ ಏಕೀಭವಗೊಳ್ಳು ತ್ತವೆ. 
ಲಯ, ಇವರ ಕಾ ವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಉಸಿರಿನಷ್ಟೆ ಸಹಜವಾಗಿದ್ದ ರೂ, ತಕ್ಷಣ ನಮ್ಮ. ನ್ನು ಕವಿತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿಸ ಬಲ್ಲ ಜಾಣತನ, ಟು ಛಂದಸಿ: ನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಿವಿ ಸೆಳೆಯಬಲ್ಲ 


ಹೊಸ ಪ್ರಯೋಗ, ಈ ಕವನ ಸಂಕಲನ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲ. ಈ ಸಂಗ್ರ ಹದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕವಿತೆ 


ಗಳು, ದಯನಿಗೆ ಒಂದೇ ಓದಿಗೆ ದಕಂ ವಂತಹವೂ ಅಲ್ಲ. ಅವು ನವ್ಮೂ ಕಿವಿ 


: ಯನ್ನೂ Pp ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು, ನಂತರ, ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ನವ ಹೃದ್ಧ ತವಾಗುವಂತಹ 


ಕವಿತೆಗಳು. ಸಂಕಲನದ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ರಚನೆಗಳಾದ “ಸಂಗರಾಜ ಸಂಪಾದನೆ” 
“ವಂರುಳೆ ಶಂಕರ ದೇವ” “ಸಮಗಾರ ಭೀಮವ್ವ” ಕವಿತೆಗಳೆಂತೂ, ತಮ್ಮ ಅರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡಂವ ವೆಣದಲೇ ತಮ್ಮ ಮಾತಿನ ಗತ್ತು, ಲಯದ se 
ಗಳಿಂದಲೇ ವಮ ನ್ನ ಉದ್ದಿ ೇೀಪನಗೊಳಿ `ಅವಂಕಣವು 


ಇತ್ತೀಚೆಗಿನ ಕಾವ್ಯದ ತೆಳಂ ಅನುಭವ, ತಾತ್ವಿಕತೆ, ಬಂಧದ ಏಕತಾನತೆಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯಂತ್ತ ಡಾ| ಡಿ. ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌, ನಮ್ಮ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಚೈತನ್ಯ, 
ಸಾಂದ್ರತೆ ಬರುವುದಂ. ನಮ್ಮ ಕವಿಗಳು ನಮ್ಮ ಜನಾಗಂದ ಮಾನಸಿಕ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಒಳೆ 
ಗಿನವರಾಗಿ ಬರೆದಾಗ ಮಾತ್ರ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಂ ಅವರಂ 


“ಮಳೆ ಬಿದ್ದ ನೆಲದಲ್ಲಿ” ಕವನ ಸಂಕಲನ. -ಹೆಚ್‌, ಎಸ್‌. , ಶಿವಪ್ಪ ಕಾಶ್‌ 
ಕನ್ನಡ ಸಂಘ, ಕ್ಟ ಕಾಲೇಜು, ಬೆಂಗಳೂರಂ- 560029. 


ಉದಾಹರಿಸಂವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ, ಬೇಂದ್ರೆ, ಕಂಬಾರರ ಜೊತೆ, ಶಿವಪ್ರಕಾಶರೂ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ಮಾರೆ ಎನ್ನುವುದು ಗಮನಾರ್ಹ. ಶಿವಪ್ರಕಾಶರ “ಮಿಲರೇಪ” ಮತ್ತು “ಮಳೆ ಬಿದ್ದ 
ನೆಲದಲ್ಲಿ” ಸಂಕಲನಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕವನಗಳು, ಶಿವಪ್ರಕಾಶ, ಈ ಗೌರವ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಹರಂ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುತ್ತವೆ... ವರ್ತಮಾನದ ಬದುಕಿನ ತೀವ್ರ ತುಡಿತ 
ಆತಂಕ, ನಿರಾಶೆ, ನಿರೀಕ್ಷೆಗಳ ಜೊತೆ ಪರಂಪರೆಯ ಪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ವಾದ ಮತ್ತು ಸಮಗ್ರ 
ವಾದ ಅರಿವು ಅವರ ಕಾವ್ಯ ವನ್ನೂ ರೂಪಿಸಿದೆ. ಆತ್‌ ವಿಕಾರಾ ಛ 1೪ನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಕೊಡುವ ಜಿಂಗಳೂರು ಹೇಗೋ, ಹಾಗೆಯೇ. ಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತೂ ಪ್ರಕೃತಿಗಳ 
ದಂರಾಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು ಹೈರಾಣಾದ :ಗಲಿಂಗನ ನವಲಗಂಂದ, ಸಾಧ್ಯತೆ ಮತ್ತು “ತಿ 
ಗಳ ಕಗ್ಗಂಟು ಬಿಡಿಸಲಾಗದ ಬಸವನ ಕಲ್ಯಾಣಗಳೂ ಕವಿಯಂ ಅಂತರಂಗವನ್ನು 
ಅಕ್ರವಿಂಸಿದೆ.. ವರ್ತಮಾನದ ಸಂಕಟಗಳನ್ನೂ ಅತ್ಯಂತ ತ್ರೀವವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿ ಬರೆ 
ಯರವ ಕವಿ ಅವರು. ಕಾವ್ಯ ಅವರಿಗೆ ಸರ ಹೊರೆದಾರಿಯ ಹಂಡಂಕಾಟ 
ವಾಗಿದೆ. ಶಿವಪ್ರಕಾಶರ ಕಾವ್ಯ. ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬರೆದಾಗಲ್ಲೆಲ್ಲ, ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಗತ ಅನಂಭವದಿಂದ ಘಿ ಆಂತಿಮ ಗ ಅದು ಜನಾಂಗದ ಭವಿಷ್ಯದ ಕಾಳೆ 
ಜಿಯೇ ಅಗಂತ್ತದೆ ಎನ್ನು ವುದೂ ಗವೇನಾರ್ಹ. ಈ ಸಂಗ್ರಹದ ಶ್ರೇಷ್ಠ, ಕವಿತೆಗಳ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕವಿ ತನ್ನ ವೈಯಂಕ್ತಿ ಕ ಅದೃಷ್ಟವನ್ನು ಜನತೆಯಂ ಪಾಡಿನ ಜೊತೆ ಸಮಾಕರಿಸಿ 
ಕೊಂಡದ್ದ ನ್ನ್ನ ಕಾಣಬಹುದಂ. 'ಅವರ ಕಾವ್ಯದ ಉತ್ಕಟತೆಯಂ ಮೂಲವಿರುವುದು 
ಇಲಿಯೇ. 


"ಈ ಸಂಗ್ರಹದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕವಿತೆಗಳು. ವಿವರವಾದ ವಿರ್ಮಶೆಯನ್ನೂು ಬಯಸಂ 
ವಂತಹವು. ಅದರೆ ಅದು ಇಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ, ನಾನಂ ಪ್ರಸ್ತುತ ಸಂಕಲನದ 
ಕೆಲವು ಕವಿತೆಗಳನ್ನಷ್ಟೆ, ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತೇನೆ, ಅದೂ ಮೇಲಿನ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸುವಷ ಕ ಮಾತ್ರ. ಶಿವಪ್ರಕಾಶರ ಕಾವ್ಯದ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಸಂಕಲನದ 
ಕಡೆಯ ಕವಿತೆ, “ಸವಂಗಾರ:! ಭೀಮವ್ವ % "ದಿಂದ ಪಾ ರಂಭಿಸುವೆ . ಇದಂ `ಅವರ ಶೇಷ್ಠ 
ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಈಗಾಗಲೇ, ಶ್ರೀ ಡಿ. ಆರ್‌, ನಾಗರಾಜ್‌ ಇದರ ಬಗ್ಗೆ 
ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು. ಉತ್ತಮ ಲೇಖನವೊಂದನ್ನು ಪ್ರ ಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
(ಅಮೃತ ಮತ್ತು ಗರಂಡ- ಪುಟ 182-191). ಯೋಗಿಯಾದ ನಾಗಲಿಂಗ, 
ತನ್ನ ಸಂಜಿ ತನ್ನ ಕಾಲದ, ಕಾಮ, ಸಾಂಕ್ರಾಮಿಕ ರೋಗ, ಲೇವಾದೇವಿ, ವಸಾಹತು 
ಆಳ್ವಿಕೆಗಳ ವಾಸ ಕ್ಕೆ ಮರಳಂವುದಂ, ಈ ಕಾಲದೇಶದ ಪ್ರಕ್ಷಂಬ್ಧತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ 
ಟದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಅರಸಂವುದಂ ಈ ಕವಿತೆಯ ವಸ್ತು. 


“ಎನಾಯ್ತೂ ನಿಟಿಲ ಚ ಮಧ್ಯದ ಸ್ಪಟಿಕವರ್ಣದ ದೀಪ್ತಿ 
ಮೇರಂದಂಡದಿ ಹರಿವ ತಿಳಿ ಬೆಳಕಿನ ಹಾದಿ 


ಭತ ತೂದ್ರ 


NT 


ದಾಟಿ ಕದಳಿ ಶಿಖರ ವಾರಿ ಹಾರಿ 
ಅಂಬರೆದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡಿ ನನ್ನ ಆತ್ಮದ ಪಕ್ಷಿ 
ಯಾಕೆ ನಾಚಿತೋ ಯಾವ ಬಾಣವೋ ಏನೋ 
ನಿನ ಕಾಲಡಿ ಬಿದ ಹಸಿವು ಜ ರಗಳ ಮುದೆ 
a ಎ ವ ಎ 
ಸೀದ ಕಿರುವಂರಿ ಹಕ್ಕಿ... 


ee 


ಅಂಬರದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡ ಬಯಸುವ ಆತ್ಮದ ಪಕ್ಷಿ ಸೀದ ಕಿರುಮರಿ ಹಕ್ಕಿಯಾಗುವ 
ದಾರುಣ ವಸ್ತು ಸ್ಥಿ ತಿ, ಈ ಸಂಕಲನದ ಅನೇಕ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಎನ್ಯಾಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟಗೊಂ ಡಿದೆ. ಆದರೆ : ಇದಂ ಭ್ರ ವೆಂ. -ಭ ಮನಿರಸನ, ಆದರ್ಶ. ವಾಸ್ತವ್ಯ 
ಆ ತ್‌ ಮೂ ಅಥವಾ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ. ಲಾಕಿಕಗಳೆ ' ಮುಖಾಮುಖಿ 
ಎಂಬ ಸರಳೀಕರಣಗಳನ್ನು ವೂರುವಂತಹದ್ದೂ. ನಾಗಲಿಂಗೈನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ವಾಸ್ತವದ 


"ಬದುಕಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದು ಎಂದರೆ ದಂಡಿಮೆಯ ಸ್ಪ ಷ್ಟಿ ಶೀಲತೆಯನ್ನು ಕಂಡಂಕೊಳ್ಳು 


ವುದೂ ಆಗಿದೆ. ಯೋಗದ ಅನುಭವ ಕಾಲದೇ ಶದ “ಬಂಧನ ವನ್ನು ಮಾರುವಂತ 
ಹದ್ದು ಮತ್ತೂ ವೈಯಕ್ತಿಕವಾದದ್ದು ; ದುಡಿಮೆ ಕಾಲದೇಶ ಬದ್ದ ಹಾಗೂ ಸಾವಂ 
ಹಿಕ... ಯೋಗಿ ನಾಗಲಿಂಗ ಎದೆ ಹಾಲು ಬೇಡಂವ ಸವಂಗಾರ ಭೀಮಸ್ಯ , ದುಡಿಯು 
ವವಳು ಉತ್ತು ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆಸಿ ರೊಟ್ಟಿ ರ ಸೃಖ್ಬ ಸಂವವಳಂ, 

ಸ “ನೆಲದ ಕಸವನಂ ಗಂಡಿಸಿ ಕಸ ಪ ಗೊಬ್ಬ ರ ಮಾಡಿ 
ಬೀಜ ಬಿತ್ತುವ ಕೈಯೆ, ಶು 
ದೇಸಾಯಿ, ಪಾಟೀಲ ಕುಲಕರಣಿಗಳ ಕಾವು 
ಕಡಿಯಲಾಗದ ಮರವೆ, ಕಡಿದರೂ ಹೊಲೆ 
ಹೊಲೆಯೆಂಬ ಒಲೆಯಂಲ್ಲಿ ಸಂಟ್ಟರಣ 

ರೊಟಿ  ಯಾಗಂವೆ ಬಾಯ್ಲೆ 


ದೇಸಾಯಿಂ, ಪಾಟೀಲ, ಕುಲಕರಣಿಗಳ ಸಾಮಾಜಿಕ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಯಂಲ್ಲಿ ಸಮಗಾರ 
ಭೀಮವ್ವ ಶೋಷಿತಳಂ, ಆದರೆ ಅವಳಂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಟ್ಟ ಛಿಗಳನ್ನು ಎೂರಿ ನಿಲ್ಲು 
ಜನಕೆ ಹೌದು. “ಮದುವೆಯಾಗದ ತಾಯಿ” ಅವಳೆ. ಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಾಗಲಿಂಗ 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡ ಸ್ವಾತಂತ್ರ, ಒಂದು ಬಗೆಯಂದ್ಹಾದರೆ, ಈಕೆಯದ್ದು ಇನೆನ್ನಂದಂ ಬಗೆ 
ಯದ್ದು ; ಕಾಲದೇಶ ಬದ್ಧವಾದದ್ದು. ಈ ಕಾಲದೇಶ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಾದರೂ ಎಂತ, 
ಹದು ? ಪ್ಲೇಗಂ, ಕಾಲರಾ, ಕ್ಷಾಮಗಳ ಜೊತೆ, “ವಿಕ್ಟೋರಿಯಾ ರಾಣಿ ನಾಣ್ಯದ 
ಬೆಳಕು ಕಮರಿಸಿದ ಸೂರ್ಯರ”, ವಸಾಹತುಷಾಹಿಗೆ ನಾಡು ಅಧೀನವಾದ ಕೆಟ್ಟಕಾಲ. 
ಕವಿತೆ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಮಂಗಿದಿದ್ದರೆ, ಅದು ಎರಡು ಎಭಿನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಗಳ ದ್ವಂದ್ವದ ವಸ್ತು 
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ನಿರಪೇಕ್ಷ ಚಿತ್ರಣವಪ್ಪೇ ಆಗಂತ್ತಿತ್ತ. ಆದರೆ ಕವಿತೆಯ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಕವಿಯ ಆಶಯಗಳು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿವೆ. ನಾಗರಾಜ್‌, ಕವಿತೆಯ ಈ ಭಾಗವನಂ 
“ಉತ್ಕಟ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ” ಎಂದು ಕರೆಯಂತ್ರಾರೆ. ಅದಂವರೆಗೆ ವಾತ್ಸಲ್ಕಮಯಿಯಂ್ಲಾ 
ಆದ ದುಡಿವೆಂಯ ಹೆಣ್ಣು ಸಮಗಾರ ಭೀಮಂವ್ಹನ ಎದೆಹಾಲನ್ನು ಕೇವಲ ತನಗಷ್ಟೇ 
ಬೇಡಿದ ನಾಗಲಿಂಗ, ಈಗ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೋಯಿಸುವ ಮಳಳೆಗಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೆ. 


| “ತಾರವ್ವ ಮಳೆಯಂ ಎಳೆ ಎಳೆಯ ಎದೆ ಹಾಲ 
ಸಿಂಪಡಿಸು ಗುಡ್ಡ ಕ್ರೈ, ನವಲಗಂಂದಕ್ಕೆ 
ಗದಗಕ್ಕೆ ಗಿರಣಿಗಳು ಕಿರುಗಂಡುವ ಹಂಬ್ಬಳ್ಳಿ ನಗರಕ್ಕೆ. 
ತಾರೆ ಮಂಡಲ ಬುಗರಿ ಕೆದರಿರುವ ವ್ಯೋಮಕ್ಕೆ” 


ಈ ಸಾಲಂಗಳು, ಕವಿತೆಯ ಮೊದಲ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾಗಲಿಂಗನ ಅಸ್ಪಸ ಸ್ಪಸು ಮನ 
' ಸ್ಸನ್ನು ವರ್ಣಿಸಂವ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ವಂತ್ತೆ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತವೆ. “ನಿಂತ ನೆಲ 
ಒಡಿ ಗೇ. ಚಿವಿಂ್ಮ ಪುಟಿಯಿಂತಂ ಮೇಲೆ, ಕೆಳಗೆ ಎಡಗಡೆಗೆ ಬಲಗಡೆಗೆ ಕಿಕ್ಕಿರಿದಂ 
ತಾ ಸಂಕುಳ ದಿಕ್ಕಟ್ಟ ಹಾಗಾಗಿ ಸ್ವಪ್ನ ಬಂದೆರಗಿತ್ತು” ಅಲ್ಲಿ ನಾಗಲಿಂಗನಿಗೆ ವಿಶ್ವ ವೇ 

ಅಸ್ತವ್ಯಸ ಸ್ಪವಾದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಕವಿತೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯ ನಾಗಲಿಂಗ, “ತಾರೆ 
ಮಂಡಲ ಬಂಗರಿ ಕೆದರಿರಂವ ವ್ಕೊ €ವಂ"ದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಂತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಈಗ ಅವನ 
ವಿಶ್ವ, ಕಾಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಖಚಿತ. ನಿರ್ಧಿಷ್ಟ ಅಸಿ ತ್ವವುಳ್ಳ ಊರುಗಳಾದ ನವಲಗುಂದ, 
A. ಹೆಬ್ಬಳ್ಳಿ ನಗರಗಳಿಂದ ಪ್ರಾ ರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಬಿಸಿಲಿಗೆ ಕಾದು ಕರಕ 
ಲಾಗಿರುವ Anon. ಪ್ಲೆ ಗರಿ ಹಬ್ಬ ದ ಗದಗ, “ಎಕ್ಟೊ "ರಿಯಾ ರಾಣಿ ನಾಣ್ಯ?” 

ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಲೇವಾದೇವಿ ಮತ್ತು ಗಿರಣಿಗಳ ಹಂಬ್ಟಳ್ಳಿ, "ಮತ್ತು ತಾರೆ ಮಂಡಲ. 
ಕೆದರಿರುವ ವ್ಯೋಮಕ್ಕೂ, ಕೃಷಿಗೆ, ಒಕ್ಕಲಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿಯಾದ ಮಳೆಯ ಸೇಚನವೇ 
ಬೇಕು. ಸಮಗಾರ ಭೀವವ್ವಳ ಎದೆಹಾಲು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಣಿಸುವ ಮಂಳೆಯಾಗಿ ' 
ನಾಗಲಿಂಗನ ದಿಕ್ಕೆ ಟ್ಟ ಆಂತರಾಗಕ್ಕೂ, ವರಾ ಬಟ್ಟೆ ಯಾದ ಸಮಾಜದ ಬದುಕಿಗೂ 
ಜೀವ ತಂಂಬುತ್ತ ದೆ” 


ಇಂತಹ ಜೀವದಾಯಿ: ನಿಯಾದ ಮಳೆಗಾಗಿ ಕವಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿ ಸುವುದು ಇದೇ 
ಮೊದಲಲ್ಲ. “ಕಲ್ಯಾಣ” ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ತೈಲಪನ ಚಾಲುಕ್ಕ ಸಾಮಾ ಜ್ಯ ಖಿಲವಾಗಿ, ಬಿಜ್ಜ ಳ್ಳ 
ಪಟ್ಟಕ್ಕೇರಿ, ಶರಣರು ಮೆರೆದಂ, ನಂತರ ಬಿಜ್ಜಳನ ಹಾಗೆಯೂ, Re ಕಲ್ಯಾ" ಣ 
ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳಿ. _ಇಷ್ಟೆ ಲ್ಲ ಆದರೂ “ಮಾಮ ಲರ ಸಾಮಂತರ” ಆಲ್ವಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ “ಗ್ರಾ ಖಿ 
ಮೈ ಯಲ್ಲಿ ae ಗಾಯಗಳನ್ನು ಗೀರುವ ಸಿಂಹ ಪೀಠದ 5ಂಗೆನಖ” "ಮಾತ್ರ 


eee ಸ ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕವಿ “ನೆಲವ ಕೊಚ್ಚು ವ ಮಳಿಗೆ” ಕಾದುನಿಂತಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ, ಗ 
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“ಈ ಮೋಡ ಸಿಂಹದ ಬಾಯಂಕಲ್ಮಾಣದಲ್ಲೂ 
ಗುಡುಗು ನಡಂಗಿಸಿದ ಗ್ರಾವಂ ಗ್ರಾವಂಗಳಲ್ಲಂ 
ನಾನು ಕಾಣುವ ಕಲ್ಪನೆಯ ಮಿಂಚಂ 
ಮಾದ ಮೇದರ ಕಂಂಬಾರ ರೈತರ ಅಂತರಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದೆ” 


ಈ ದಂಡಿವೆಂಯ ದರ್ಶನ “ಕಟ್ಟ ಟದ ಕೆಲಸಗಾರರು” ಕವಿತೆಯ ಕೊನೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. ಈ ಕೆಲಸಗಾರರು ಹೊರುವ, ಕೈಯಿಂದ ಕೈಗೆ ದಾಟಿಸುವ 
ಬಾಣಲಿ “ರೆಕ್ಕೆ: ವಟೂಡದ ಮಣ್ಣು ತುಂಬಿದ ಲೋಹದ ಹಕ್ಕಿ”. ಆದರೆ ಇವರೇ 
ನಾಗರೀ ಕತೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟು ವವರು. 


“ಅರೆ ತೆರೆದ ಕಣಿ ಗಳ ಕಂದನಿಗೆ 
ಹಾಲನೂಡುವ ಅವ್ನೂ 

ನಿನ್ನ ಗರ್ಭದ ಗುಪ್ತ ಸಾಮ್ರಾ ಜೃಗಳಲ್ಲಿ 
ನಗರನಾಡುಗಳಿಷ್ಟು ಹೊರಳಿ ವೆ.” 


ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸವಂಗಾರಭೀಮ ವ್ವ ಸಂಕೇತಿಸು ವ ಜೀವಶಕ್ತಿ ಗಳದ್ದೆ ಪುನರಾವರ್ತನೆ: 
ದುಡಿಮೆ ವಾತ್ಸಲ್ಯ. ಫಲವುಳ್ಳ Wu ಕರಣ. ಇನ್ನೂ ಆ ವಂಣ್ಣು ತುಂಬದ ಲೋಹದ 
ಹಕ್ಕಿ ಗಳಿಗೆ ರೆಕ್ಕೆ ಮಡಿದರೆ ಹೇಗಿರುತ್ತದೊ ) 


ಕವಿಯ ಈ ಕಾಣ್ಣೆಯೇ, “ಸಮಗಾರ ಭೀಮವ್ವ ಸ ವನ್ನು ಒಂದು ಶ್ರ ಷ್ಠ ಕವಿತೆ 
ಯನ್ನಾಗಿರಿಸಿದೆ. ನಾಗಲಿಂಗ, 19ನೆಯ. ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ 
ಚರಿತ್ರೆ ಹೊರಳಿಕೊಂಡ ಒಂದು ನಿರ್ಣಾಯಕ ಕಾಲ ಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ, ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ 
ನವಲಗಂಂದದ ಆಸಂಪಾಸಿನಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ವಿಲಕ್ಷಣ ವ್ಯಕ್ತಿ ಹಗಲಿನ 
ಹಂಚ, ರಾತ್ರಿಯ ಯೋಗಿ ; ತನ್ನ ಕಾಲದ ಹುಣ್ಣು ಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ತನ್ನ ಮೆ "ಮ ೇಲೆ ಧರಿಸಿ 
ದವ.” ಸಮಗಾರ]ಭೀಮವ್ವ ಕೂಡ ನಿಜ ಜೀವನದ ಹೆಸಿಗಸೇ, ; ಕಕ ಇವರಿಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ' ಕುರಿತ ಈ್ರಕವಿತೆ, ಇವರ ಬದಂಕಿನ, ಕಾಲದ ಅನೇಕ ವಿವರಗಳನ್ನು ಒಳ 
ಗೊಂಡಿದ್ದರೂ, ತನ್ನೈಬಂಧ ಮತ್ತು ಇಶಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾಮೂಲಿ ಕಥನ ಕಾವ, 
ಕ್ಕಿಂತ ತಂಂಬ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಸ್ಪ ಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿಜ ಜೀವನದ ನಾಗಲಿಂಗನ ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ವವೂ | 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಅವನ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಮೂಲಿನದ್ದು ಎನ್ನುವ ಎಂತಹದ್ದೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ, ಯೋಗಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಸದಾ ಅಲೆಮಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಈತ ಜನ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ 
ಎಂದೂ ದೂರವಿರಲಿಲ್ಲ. ಸದಾ ಜನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೂ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಬದುಕಿನ 
ಕ್ಷಂಥ್ರತೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡವ ; ಪವಾಡ ಪುರುಷ ; ಕ್ಷಾಮ, ಪ್ಲೇಗಂ, ಕಾಲರ, 
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ವಸಾಹತು ಆಳ್ಳಿ ಕೆಗಳ ಮುನ್ನೂ ಚನೆ ಕೊಡುವ. ಕಾಲಜ್ಞಾ ನಿ. ಇದೆಲ್ಲದರ ಜೊತೆಗೆ. 


ನಾಗಲಿಂಗ ಸಹ ನಾಡಿಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ "ೇವಾದೇವಿಯಂ ವ ವ ವಹಾರ 
ನೌಕರಪೂಹಿ ವಂತ್ತು ರ್ರೈ ತರ ನೆಲ ಕಸಿಯುವ ಭೂಮಾಲಿಕರ ವಿರಃದ್ರ "ಸಿದ 


ಹೋರಾಟಗಾರನೂ dl ಇವನ ಬದುಕಂ ಯಾವ ಸಾಮಾನ್ಯ ತರ್ಕ, ಆಟೊ ' 


ನಿಲಂಕದಂ ; ನಿಜ ಜೀವನದ ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ ; ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಅವೈದಿಕ ಜಾನಪದದ 
ಹೀರೋ ಆಗಿರುವುದಾದರೂ ಈ ಕಾರಣಕ್ಕೇನೆ. ನಾಗಲಿಂಗನ ವರ್ಣರಂಜಿತ್ಮ 
ವೈವಿಧ್ಯ ವಂಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಎಲ್ಲ ಆಯಾಮಗಳೂ ಶಿವಪ್ರಕಾಶರ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿವೆ 
ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ, ಡಿ. ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌ ಹೇಳಂವ, “ನಮ್ಮ ಜನಾಂಗನ ಮಾನಸಿಕ 
ಲೋಕ” ಗಳಿಗೆ ಪ ಸ೦ದಿಸಂವ ಕವನ ಇದಂ. ಹಾಗೆಂದು, ಈ ಕವನ, ಅವಶೇಷ ರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಉಳಿದಿರುವ, ನಂಬಿಕೆಯ, ಗ್ರಹಿಕೆಯ, ಚಿಂತನೆಯಂ 
ಕ್ರ ಮಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ಯುಕ್ತಾ ಯುಕ್ತ ಎವೇಕಎಲ್ಲದೆ ಆರಾಧಿಸುವ ಒಬ್ಬ “ಓರಿಯಂಟಲಿಸ್ಟ ಸ 
ರಾದ ಕವಿತೆ ಅಲ್ಲ. [ಈ ಓರಿಯೆಂಟಲಿಸ್ಟ ನೂ ಅಜ ಜಾ 
ಸೃಷ್ಟಿಯೆ] ಕವಿತೆಉಂ ಆಶಿಯ, ಅದನ್ನು ಈ. ಅಪಾಯದಿಂದ ಕಾಪಾಡಿದೆ. ಮಂತ್ರೆ 
ಇಲ್ಲಿ ನಾಗಾರಾಜ್‌ ನಮ್ಮ ಕಾವ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಉದ್ದರಿಸ ಬಯಸು 
ತ್ರೇನೆ “ನಮ್ಮ ಕಾವೃ ೫ ಮುಂದಿರುವ” ಸವಂಸೆ ಯೆಂದರೆ ಬಹಂಸಂಖ್ಯಾ ತ ಸಂಸ್ಕ ತಿ 
ಗಳು ಮತ್ತು ವ್ಯ ಪಸೆ ಕಯ ಬದಲಾವಣೆ JD ನಡುವೆ ಅರ್ಥ ಪೂರ್ಣ uk 
ಸ್ಪಾ ಪಿಸ ಸಿರು ಈ ಜಃ ಮಾನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಬದಲಿಸಂವ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡೇ ' ಈ ಸಂಸ್ಕ ತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ pe ? ಎಪ್ಪೆ ಸ ಕಲಂ ಮುಳ್ಳು 
ಕಂದಕಗಳಿದ್ದ ರೂ ನಾನೀಗ ಈ ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ”. “(ಅಮ್ಮ ತ ಮತಂ, 
ಗರುಡ ಪುಟ 124] ಶಿವಪ್ರಕಾಶರ, “ಸ ನಮಗಾರ ಭೀವಂವ್ವ” ಇಂತಹ ಪ್ರಯಂತತ್ನಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ Wo 


“ಸಮಗಾರ ಭೀವಂವ್ವ' ದ ನಾಗಲಿಂಗ, ಕೇವಲ ತನ್ನ ಕಾಲದ ಪ್ರತೀಕವಷ್ಟೆ © 
ಅಲ್ಲ, ಅವನು ಕವಿಯ ಮನಸ್ಸಿನ, ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಪ್ರತೀಕವೂ ಹೌದು. "ಯಾಕೆಂದರೆ. 
ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತಗೊಂಡ, ಅರ್ಥ ಹೀನವಾದ, ನವ ಮ್ಮ ಈ ಕಾಲವೇ ಕವಿಯ ಮುಖ 
ಜಿ, ಉದಾಹರಣೆಗೆ “ಗೆಳೆಯ” ಕವಿತೆಯ ಗುರಂತು, ವಿಳಾಸ ಮರೆತು ಹೋದ 
ಸ್ಪ €ಹಿತನನ್ನು ಅರಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಆ ಚಿತ್ರಣ ; ಗ 


“ನಾನೂ ಓಡಿದೆ ಹಿಂದೆ 

ಒಡೆದ ವಂಡಕೆಯ ಮೇಲೆ 

ಬಾಟಲಿನ ಚೂರಂಗಳ ರಾಶಿ ರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ 
ಕೊಳಚೆ ನದಿಗಳ ದಡದ 
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Me 6೬ 


ಖಾಲಿ ಖಾಲಿ ಸಂಜೆಯವರೆಗೆ 
__ಅದರಾಚಿಗೆ 
ಎಲ್ಲೂ ಸಿಕ್ಕದೆ ಅವನು ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಪಕ್ಕ ಉಚೆ ಹೆಣಯೆ 
ಲ ಳೆ ನ್‌ ಕೆ ಚ ೦ 
ಸೋತಂತೆ ಮಣ್ಣಿ ಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದೆ”. 


'ಒಡೆದ ಮಡಕೆ, ಬಾಟಲಿನ ಚೂರುಗಳ ರಾಶಿ, ಕೊಳ ನದಿಗಳ ದಡಗಳಂ ಏನನ್ನ 


ಚಿತ್ರಿಸಂತ ವೆ ಎಂದಂ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಅಎಶ್ಯ ಕತೆ ಇಲ್ಲ. ಅದರೆ ಅವುಗಳ ನಂತರ 
ಬರುವ “ಖಾಲಿ ಖಾಲಿ ಸಂಜೆಯಂವರಿಗೆ” ಎನ್ನಿ ವುದ. ಇವುಗಳಂತೆ ಭೌತ ಜಗತ್ತಿನ 
ವಿವರಗಳಲ್ಲ, ಅದು ಕಾಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸಂವಂತಹದ್ದು. ಸಾಮಾನ್ಯ ತರ್ಕಕ್ಕೆ ನಿಲಂ 
ಕದ ಈ ಸಂಯೋಜನೆಯನ್ನು ಕವಿ, ನಮ್ಮ ಅನಂಭವವಾಗಿಸಂತ್ತಾ ರೆ. a ಜಗತ್ತಿ ನ 
ಏವರಗಳಂತೆ, ವರ್ತಮಾನದ. ಈ ಕ್ಷಣವೂ, ನಮ್ಮ ಎಚ್ಚ ರದ ನೋಟಕ್ಕೆ ಒಂದು ವಸ್ತಿ 
ವಾಗುವ ಪ್ರ ಕ್ರಿ ಯೆ ಇದು. ಯೋಗಿಯಾದ ತನ್ನ ಕಾ sof ವಿವರಗಳನ್ನು 
ಗವಂನಿಸ ಕ ಅವನಿಗಾದ ಹೇವರಿಕೆಯಂ ಆನುಭವದ್ದೆ ಇನ್ನೊ ೦ದಂ ಎನ್ಯಾಸ . 
ವನ್ನು ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹಂದು. ಕಾಲದೇಶವನ್ನು _ "`ಮಾರಲೆಳಸಿ, ಸೋತಂ, 
ಮಣ್ಣಿ ನ ಸತ್ಮಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿಂರುಗುವುದಾದರೂ ನಾವು ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡದ್ದೇ. ಆದರೆ ಕವಿಗೆ, 
“ಮ ಮಣ್ಣಿನ ನ ಸತ್ತ್ಯಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವುದು,” ಆದರ್ಶಗಳ ನಿರಾಕರಣೆಯ ಅಲ್ಲ ; 
ದೈ ನಿಕದ ಸಾಮಾನ್ಯ ತೆಗೆ ಶರಣಾಗುವುದೂ ಅಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಅಗತ್ಯ ಗಮನಿಸಬೇಕು 
ಆಸರ ಕಾ ವೃದ ಸ ತನ್ನ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ದಿವ್ಯ ದ ಕನಸ ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡೇ 
ಇಹದ ಈ ಬದುಕನ್ನು ಎದುರಿಸುವವ, “ಅವಸ್ಥೆ "ಯ ರ್ರ ಪ್ಲಪ ಗೌಡನ ಮು 
ಕಾಲದೇ ಶಗಳು ಅಸ್ತ ವ್ಯಸ ಸ್ತವಾಗಿ ಗೋಜಲಾಗಂವ ಅನುಭವವೇ ಪ ಪ್ರ ಸ 


; ವುದ್ದು ಅವರ, “ಬೆಳಗು” ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿಯಂಣ ಕಾಣಬಹುದು. 


“ನಗರದ ಹೊರವಲಯದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳಗಿನ ಎಳಜಾವದಲ್ಲಿ 
ಹಗಲ ಮಹಲ ಕಡೆಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದೆ ನಂ,” 


ಹೀಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುವವನಂ, ದಾರಿಗುಂಟ ಬ್ರ “ಗಾಜು ಮೊಲೆಗಳವಳಿ 
ಗೊಲಿದು "ಎರಗಿ ಹೋದ” ಒಬ್ಬ ತರಂಣನನ್ನು. [ಗಾಜ ಮೊಲೆಗಳವಳೋ ? ಗಾಜು 
ಮೊಲೆಗಳ ಅವಳಿಯೋ 7], ಈ ಗಾಜಂ ಮ | ಶಿವಪ್ರಕಾಶರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವಂತ್ತೆ: ಮತ್ತೆ ಕಾಣಿಸಿ ಕೊಳ ವವಳು. “ಮಾರವಾಡಿಗಳು ಕವಿತೆ ಹಾಡುವಷ್ಟು ಅಪ 
ರೂಪಕ್ಕೆ ನವಿಲಂ ಬರೆಂವ” ನಗರದವಳು ಇವಳಂ. (ಜೋಡಿಗವನ) ಒಡೆದ ಮಡಕೆಯ 


ಬಾಟಲಿನ ಚೂರುಗಳ ರಾಶಿಯ, ಕೊಳಚೆ ನದಿ ದಡಗಳ ನಿವಾಸಿ (ಗೆಳೆಯ) “ಸೀರೆ 
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ತ || 


ಜಾಕೀಟುಗಳ ಕಳಚಿ ಹಾಕಿ ರಬ್ಬರಂ ಬೆರಳಂಗಳಲ್ಲಿ ತಣ್ಣಗೆ ಕೊರಳು ಮ:ಟ್ಟುವವಳು? 
(ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಗಡಿಯಾರ). ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಕೇರಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಕಲ್ಯಾಣದ ವೇಶ್ಯಾ ವಾಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಸಿ ಕೊಳ್ಳು ವವಳು. ಶಿವಪ್ರಕಾಶರ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಇವಳು ಮಾರುಕಟ್ಟೆ ಯಾದ ವಾಸ್ತವದ ಪ್ರ ತಮಿ “ಅರೆತೆರೆದ ಕಣ್ಣುಗಳ 
ಕಂದನಿಗೆ  ಹಾಲನೂಡಂವ” ಕಟ ಡದ ಕೆಲಸಗಾತಿ, ನಾಗಲಿಂಗನಿಗೆ ಎದೆ ಹಾಲಂ 
ಕೊಡುವ ಸವಂಗಾರ ಭೀಮವ, ಈ ಬದುಕಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಉಳಿದು ಕೊಂಡಿರುವ 
ಸಾಧ್ಯತೆ. | 

ನಾಗಲಿಂಗ, ತನ್ನ ಕಾಲದ ರೋಗಗಳ ಸೋಂಕು ತಗಲಿದ ಯೋಗಿಯಾದರೆ, 

ಸಂಕಲನದ ಇನ್ನೊಂದು ಶ್ರೆ ಷ್ಠ ಕವನ, “ಸಿಂಗಿರಾಜ ಸಂಪಾದನೆ” ಯ ಬಸವ, 
Wi ಮತ್ತು ಕ್ರಾ ತಿಗಳ ನಡುವೆ ಆಯ್ಕೆಯ ತೊಡಕು ಬಗೆ ಹರಿಸಲಾರದೆ ದಿಕ್ಕೆ ಟ್ಟ 
ಮನುಷ್ಯ : ಆದರೆ ಡ್‌ ಸಮಸ್ಯೆ, ಅವನ ಕರೆ ಬಿಜ್ಜ ಳನದ್ದೂ ಹೌದಂ. “ಸಿಂಗಿರಾದ 
ಬಜ್‌ ಯ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಜಿಸಂವಾಗ, ನನಗೆ ಲಂಕೇಶರ “ಸಂಕ್ರಾಂತಿ” ಬಿಟ್ಟ ಗೆ 
ಶಿವಪ್ಪ ಕಾಶಠ “ಸ ಸಿಂಗಿರಾಜ ಸಂಪಾದನೆ” ಕವನದಲ್ಲಿಯೇ, ತನ್ನ ಅತ್ಯುತ್ತವಂ ಸಾಹಿತ್ಯಕ 
ಪ ತಿಮೆಯನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿರಂವುದಂ ಎಂದು ನನಗನ್ನಿ ಸಂತ್ರಿದೆ. ಕವನದಲ್ಲಿ, ಶರಣರ 
ಸಂಗ ಮತ್ತು ಸಿಂಹಾಸನದ ವ್ಯಸನಗಳಂ-ಎರಡನ್ನೂ ತೂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕಾದ 
ಬಿಜ್ಜಳ ಅಂತರ ಪಿಶಾಚಿ ; ಅವನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ನಿಲ್ಲಂವ ಬಸವನಾದರೋ, ಇಬ್ಬರು 
ಹೆಂಡಿರ ಗಂಡ. “ಒಬ್ಬಾಕೆ ಹರಳಯ್ಯ ಮಧಂವರಸರ ಸ್ನ "ಹ ವಲ್ಲರಿ; ಇನ್ನೊ ಬ್ಬಾ ಕೆ 
ಬಿಜ್ಜಳನ ಮನದ ವೇಶ್ಯವಾಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಳೆತ ಯೋನಿಯ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿ.” ಆದರೆ ಬಸ 
ವನ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟು ಬಿಜ ಠಳನದ್ದ ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ತೊಡಕಿನದ್ದು, ಹೆಚ್ಚು ವರೌಲಿಕವಾದುದು. ; 
ಬಸವನಿಗೆ ಕವಗ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಮತಂ, ಕಲ್ಯಾ ಣದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರಾಂತಿ" 
ಎರಡೂ ಆದರ್ಶಗಳೆ. ಈ ತೊಳಲಾಟದ ಜೊತೆ ಬಿಜ ಳರ: ಊಳಿಗದ ಹ 
ಬೇರೆ. 12ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ದೊರೆ” ಎರಡನೆಯ ಹೆನ್ರಿಯ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ (ಮತ್ತು ಅದರ ತೆರಿಗೆಯ ಹೆಣ : ಭಾರ) ದ ಎರುದ್ದ, ದೇವರ ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಿದ ಕ್ಯಾಂಟರ್‌ ಬರಿಯಂ ಸಂತ ಥಾವಂಸ್‌ ಬೆಕೆಟ್‌ಗೂ ಇಂತಹದ್ದೆ 
ಸಂಧಿಗ್ಧ ; ಬೆಕೆಟ್‌ ಹುತಾತ ೈನಾಗಲೇ ಬೇಕಾಯಂತು. ಬಸವನ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟು ಈತನದ 
ಕ್ಲಂತಲಣ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಕೀರ್ಣವಾದದ್ದು ; ಒಮ್ಮೆಗೆ ಹಲವು ದೋಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟು. 


| ತೊಳೆಲಾಡಿದ ವ ವ್ಯ ಕ್ತಿ ತ್ವ ಅವನದ್ದು. “ಸಿಂಗಿರಾಜ ಸಂಪಾದನೆ” ಮತ್ತು ಈ ಸಂಕಲನದ 


ಇನ್ನೆರಡು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕವನಗಳಾದ, “ಕಲ್ಯಾಣ” ಮತ್ತು “ಮರಂಳ ಶಂಕರ ದೇವ” ಗಳನ್ನೂ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಓದಿದರೆ ವಂಡುವ ಬಸವನ ಚಿತ್ರ ಇದಂ. 

“ಸಿಂಗಿರಾಜ ಸಂಪಾದನೆ”ಯಂ ಸಿಂಗಿರಾಜ, ಆ ಕಾಲದ, “ಸಾಮಾಜಿಕ ಅನಂ 
ಭವಕ್ಕೆ ಸ್ಪ ದಿಸುವ ಪ್ರ ಜ್ಞಾ ವಲಯಂ” (ಕವಿಯದ್ದೆ ವವರಣ್ಯ. ಬಿಜ್ಜಳನ ಐಂ 


ಶೂದ್ರ ಸಭ) 


ಬಂಡೆದ್ದು, ಬಂಧಿತನಾಗಿ, ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಜೀವಿತದ ಕೊನೆಯ ಕ್ಷಣಗಳನಂ 
ಎಣಿಸ ತಿ ರುವ ಸಿಂಗಿರಾಜನಿಗೆ. ತಾನಿರುವ ಸೆರೆಮನೆ ವಂತ್ರು ಬರಲಿರುವ ತನ್ನ ಸಾವು 
ದೊಡ್ಡ ಸತ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಸತ್ಯದ ಎದುರಂ ತನ್ನ ಯಾವತ್ತೂ ಬದಂಕು ವ್ಯರ್ಥ ' 
ವಾಯಿತೆ ಎನ್ನು ವ ಸಂದೇಹ ಅವನದು. “ನನ್ನ ವಿಂಡಿತಗಳ ಬಿರುವಂಳೆ : ಬಿಜ ಳಸ 
ಸೇನೆ ಕರಿಕಂರಗಗಳು ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋದವೆ ? ಬಸವ ಬಿರಂಗಾಳಿ : ಕಲಚುರಿ ಪುರೋ 
ಹಿತರ ಬಟ್ಟೆ ಜುಟಂ್ಬ ಗಳು ಹಾರಿಹೋದವೆ? ” ಎನು ವುದು ಅವನ ಕೊನೆಗಾಲದ ಆತ್ಮ 
ಪರಿವೀಕ್ಷಣೆಯ ಸ್ವಗತ. ಆದರೆ ಅವನ ಈ ವಿ ಷಾದದ ಅರಿವಿಗೆ, 'ಸನ್ನಿಹಿತವಾದ 
ಸಾವು ಒಂದೇ ಕಾರಣವಲ್ಲ, ಸೆರೆವಂನೆಯ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿರಂವ ಸಿಂಗಿರಾಜ, ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿಯೂ ಯೋಚಿನಬಲ. ಕಲ್ಮಾಣ ಕ್ರಾಂತಿಯಂ 
ವೈಫಲ್ಯವನ್ನು ಅವನು ಗೃಹಿಸಿರುವುದಂ ಹೀಗೆ. “ಮೋಚಿ ಕ್ಷೌರಿಕ ನೇಕಾರಾದಿಗಳ 
ಬೆಳಗುಗಳನ್ನು ಬೆಳಕಲ್ಲಿ ನೇಯಂವ ಶತಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯರು ಅರಳಲಿಲ್ಲ.” ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಅವನಂ ಬಸವನನ್ನು “ಬಿಜ್ಜಳನ ಉಗ್ರಾಣದ ಜೋಳರಾಶಿಯಂ ರೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲವೆ ಅಣ್ಣ ನಿಮ್ಮ ರಕ್ತದ ಕಾವು?” ಎಂದಂ "ಹಂಗಿನ ಸುತ್ತಾನೆ. (ತನ್ನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಚನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಸವ ತಾನಂ ಬಿಜ್ಜಳನ ಜೋಳವಾಳಿಗೆಯವನು ಅಷ್ಟೆ ಹೆಣರತಂ 
ವೇಳೆ ವಾಳಿಗೆಯವನಲ್ಲ ಎಂದಂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ.) ಆದರೆ ಇದೇನೂ ಕಪಿತೆಯ 
ಏಕಪಕ್ಷೀಯ ನಿಲಂವಲ್ಲ, 


“ಭಯಂದ ಚಿಂದಿಗಳುಟ್ಟ ಸಿಂಗಿರಾಜ 
ನಿನಗೇನು ಗೊತ್ತಿದೆ, 

ಸೂಳೆಯಂದ ತೆೊಡೆಗಳೆಣಳೆಗೆ ತಿರುತಿರುಗಿ ಸತ್ತು 
ಉಳಿದಷ್ಟು ಜೀವ ನಿದ್ದೆ ಗಣಿಮಾಡಿಸಿದ ಬಿಜ್ಜಳಾ 
ನಿನಗೇನು ಗೊತ್ತಿದೆ, 

ಹುಲ್ಲಗಾವಲು, ನದಿ ಮೋಡಗಳ ರೆಕ್ಕೆ ಬಡಿದಂತೆ 
ಈ ಪುಕ್ಕ ಉದಂರಿಸಿ ಹೋದ 

ಹೆದರಿರದ ಪಕ್ಷಿ ಗ್‌ೆ 


| 


“ees ees see ese 


ಈ ಸಾಲುಗಳು, ಸಿಂಗಿರಾಜನ ಭ್ರ ಮಿಷ್ಕ ಮನಸಿನ, “ಹೇಡಿಗಳಿ- ಕಪ ಡಿಗೆ, 
ಕದಳಿಗೆ ಉಳವಿಗೆ ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಕಾಲಂ ಕತ್ತಿರ ಅಯ್ಕೋ” ಎಂಬ ಅನಿಸಿಕೆಗ ಫೈದ 
. ಶೈದಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. (ಹರಳಯ್ಯ, ಮಧುವರಸರ ನೆಂಟಸ್ತಿಕೆಯಿಂದ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ 
ಹಾಹಾಕಾರವೆದ್ದೂ, ಬಿಜ್ಜಳನ ಕೊಲೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ, ಬಸವ ಸಂಗಮಕ್ಕೆ, ಚೆನ 
ಬಸವ ಉಳವಿಗೆ, ಸಿದ್ದರಾವಂ ಸೊನ್ನಲಿಗೆಗೆ, ಪ್ರಭ, ಅಕ್ಕ ಮೊದಲಾದವರು ಶ್ರೀ 
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ಎಂಬ ಮಾತು, ಬಸವನ, “ಈ ಬಿಜ ಳನಿಗೆ ನಾನಂಜಂವೆನೆ ?” ಎನ್ನುವ ವಚನ 
ವೊಂದರ ಮಾತನ್ನೂ ನೆನಪಿಗೆ ತರಂತ್ರದೆ. 


“ಸಿಂಗಿರಾಜ ಸಂಪಾದನೆ' ಯ ಲಯದ ನಾಟಕೀ ಯಂತೆ ವಂತೆ ವೈವಿಧ್ಯ ಬೆರಗಂ 
ಗೆಣಿಳಿಸಂವಂತಹದ್ದು. ಸಿಂಗಿರಾಜನ ಮನಸ್ಸಿನ ಹೊಯ್ದಾಟ ಮತ್ತು ಅವನ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆ ದಾಟಿದ ಹಲವು ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ, ಕವಿತೆಯ ಲಯಂವೇ ನಟಿಸಿ 
ತೋರಂವಂತಿದೆ. ಸಿಂಗಿರಾಜ, ಒವೆಿ ತನಗೆ ಬರಲಿರಂವ ಸಾವನ್ನು ಭಯಂದಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಎಷ್ಟ ಲನಾಗುತ್ತಾನೆ; ವಂತ್ರೊಮ್ಮೆ ವ್ಯಂಗೃದಲ್ಲಿ ಬಸವನನ್ನು ಹಂಗಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ ; ವಂರುಕ್ಷಣ ಸಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಬಿಜ್ಬಳನನ್ನು ; ಮಂತ್ರೆ ವಿಷಾದದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಮಾಣದ ಕ್ರಾಂತಿ 
ಗೊದಗಿದ ದಂರವಸ್ಥೆ ನೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಕವಿತೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಗಿರಾಜ 
ತನ್ನ ಸಾವನ್ನ ಎದುರು ನೋಡುವುದು ಭಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲ ; .ವಿಷಾದದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಲ್ಲ. ತಾನು ಸಾಕ್ಷಿಯಾದ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಪ್ರಯತ್ನ, ತನ್ನ ಸಾವಿನ ನಂತರ ಯಾವುದೋ 
ದೂರದ ಭವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಫಲಿಸುವುದು ಎಂಬ ಆಸೆಯು ಆಂತಕದ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಆತ ಸಾವಿಗೆ 
ಸಿದ್ಧನಾಗುತ್ತಾನೆ ; ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕ್ರಾ ಂತಿಕಾರಿಯಾಗಂತ್ತಾನೆ. 


ಶಿವಪ್ರಕಾಶರಿಗೆ ಧಾರ್ಮಿಕತೆ, ಯಾವುದೊ ಮಾನಸಿಕ ಕಟಕಟೆಯಂನಲ್ನ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಪರವಾಗಿ ಅಥವಾ ವಿರೋಧವಾಗಿ ವಕಾಲತ್ರ, ಮಾಡಂವಂತಹದ್ದಲ್ಲ; 
ಅದು ಎದುರಿಸಬೇಕಾದ, ಅರಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಜೀವಂತಿಕೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಈ ಕವಿಯ 
ಮೇಲೆ ವಚನಕಾರರದ್ದೇ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಭಾವವಾಗಿರಂವುದಂ ವಿಶೇಷವಲ್ಲ ; ವಚನ 
ಕಾರರಿಗೂ ಧಾರ್ಮಿಕ ಅನುಭವ, ವಕಾಲತ್ತಿನ ವಸ್ತುವಲ್ಲ; ಅದು ಅಗಿ ದಿವ್ಯ. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕವಿಯ ಮೇಲಿನ ಈ ಪ್ರಭಾವ, ವಚನಕಾರರಿಂದ ಕೇವಲ ಮಾತಿನ ಲಯ, : 
ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗ, ನುಡಿಗಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳುವ ವ್ಯವಹಾರಕಷ್ಟೆ ಸೀಮಿತವಲ್ಲ. 
ಪಚನಕಾರಗೈ ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಎಂದೂ ಸಲೀಸಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಾವು ನೆನಪಿಡಲೇ ಬೇಕು. ವಚನಕಾರರು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಯೊಂದಕ್ಕೆ ಭಾಷೆ 
ಯನ್ನು ವಾಹಕವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡರು ಎಂಬ ಮಾತು ಪ್ರಚಲಿತವಿದೆ; 
ಒಂದಂ ಬಗೆಯ ವಿವಂರ್ಶೆ ಇದನ್ನೇ ಅತಿಯಾಗಿ ಮಾಡುವುದೂ ನಡೆದಿದೆ. ಆದರೆ 
ವಚನಕಾರರೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯದ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಕಟ ಕ್ಷಣನಲ್ಲಿ "ಶಬ್ದದ ಲಜ್ಜೆ' ಯನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದರು ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಹೊತ್ತು ನಾವು ಗವಂನಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಭಾಷೆಗೆ 
ಮಾರಿದೆ ಅನುಭವವನ್ನು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಎಲ್ಲ ವಚನ 
ಕಾರರೂ ಎದುರಿಸಿದ್ದಾರೆ; ಭಾಷೆಯ ಜೊತೆ ಇವರದ್ದಂ ಬಗೆಹರಿಯದ ಜಗಳ. 
ಬಹುಶಃ ಶ್ನ್ಮದ ನಿರರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಕಂರಿತು ತನ್ನ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ 
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ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸದೆ ಇರುವ ವಚನಕಾರನೇ ಇಲ್ಲ. ಶಿವಪ್ರಕಾಶ, ವಚನಕಾರರ ವ ಕಿತ್ವದಲ್ಲೇ 
ಇರುವ ಈ ಎರಡು ವಿಭಿನ್ನ ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ನ ಕ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ತಹತಹ, 
ಮತ್ತು ಭಾಷೆಗೆ ಮಾರಿದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಅನುಭವದ ಆವಾಹನೆ- ಹಿಡಿಯಲೆತಿ ಸುತ್ತಾರೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ “ಸಿಂಗಿರಾಜ ಸಂಪಾದನೆ'ಯ ಬಸವ, ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಬರವಣಿಗೆಯ 
ಹೀರೋ ಅಲ್ಲ. ತನ್ನ ಕಾಲ ದೇಶದ ಸಂದಿಗ್ಗಗಳು ಬಿಟ್ಟರೂ ಬಿಡದ ಶರಣ ಆತ್ಮ 
ಬಸವನ ಬಗ್ಗೆ ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಕೂತ ಸಿಂಗಿರಾಜನಿಗೆ “ಹಗಲಿನಲ್ಲೂ ಕಂಬಿಗಳ 
ಸರಿವ ನೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ.” "ಸಮಗಾರ ಭೀಮ ವ್ವ `ದ ನಾಗಲಿಂಗನಿಗೂ 
ಇಂತಹದ್ದೆ ಸ್ಥಿ ತಿ_ " 'ನಡುಹಗಳಿನಲೆ ತ ಗವ್ವಿ ರುಳು ಕಣ್ಣಿ ಗಿಳಿಯಿತು. ತಾಯಿ”. 


ಬಸವನ ಸಂದಿಗ್ಧ ದ ಒಂದು ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಜ ಳನ ಸಾಮಾಜಿಕ ವ್ಯ ವಸೆ ಸ ಯಿದ್ದ ರೆ, 
ಇನ್ನೊ ೦ದು ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಮರುಳ ಶಂಕರ ದೇವನ ದರ್ಶನವಿದೆ. ಮರು ಕ್ರ ಶಂಕರ ದೇವ 
ದೂರದ ವಾಯುವ್ಯ ಪ ಪಾ ್ರಾಂತ್ಯ ದಿಂದ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಬಂದವನು, “ ತನ್ನೊಂದುದರವನ್ನು 
ತುಂಬಲು ಯಾವ ಕ್ರ ತ್ಯ ವ ಕೈ ಗೊಂರಠೂ ಜೀವ ಜಾಲಕ್ಕೆ ನೋವು ತಪ್ಪ ದು” ಎರಬ 
ಆರಿವಿನಲ್ಲಿ ಬಸ ಸವನೆ ಮಹಹುನೆಯಶೇಷ ಪ್ರಸಾದದ ಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ, ಎಂಜಲೆಲೆ ಗಳಿಗೆ 
ಮುತ್ತುವ ನಾಯಿಗಳ ಜೊತೆ, ಹನ್ನೆ ರಡು ವರ್ಷ ಪರ್ಯಂತ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ 
ಇದ್ದು ಬಿಟ್ಟ ವನು. ಶೂನ್ಯ ಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 'ಬಸವಗೆ “ ಶಬ್ದ ಕೈ ತೆರಹಿಲ್ಲದ 
ಅರಿವಿಂಗ “ಸಾಧ್ಯ ವಾದ, ಉಪಮೆಗೆ ಕಡೆ ಮುಟ್ಟ ದ” ಮರುಳ ನ ದೇವನ 
ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೊಡುವವನು ಅಲ್ಲಮನೆ. ಆಕ ಅಲ್ಲಿನ ಮರುಳ ಶಂಕರ, 
ದೇವ, ಸಾಧನೆಯ ಪಥವಲ್ಲಿ ಬಸವ, ಚೆನ್ನ ಒಸವ, ಸಿದ್ಧ ರಾಮ, ಮಡಿವಾಳ 
ಮಾಚಯ್ಯ ಮುಂತಾವ ಶರಣರಿಗಿಂತ ಮುಂದಿರುವವನಾದರೂ ಅವರ ಸಹಚರ. ಆದರೆ 
ಶಿವ ನ ಕಾಶರ, “ಮರುಳ ಶಂಕರ ದೇವ” ಬಸವನಿಗೆ ಅನುಭಾವದ ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಮಿತಿಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಸುವವ. ಸಿಂಗಿರಾಜ, ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಯ ತರ್ಕದಿಂದ ಬಸವ 
ನನ್ನು ಹಂಗಿಸಿದರೆ, ಈ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಮ, ಬಸವನ ಇನ್ನೊಂದು ಗಮ್ಮವಾದ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಕ ಸಿದ್ದಿ ಯ ಕೊನೆ ಮುಟ್ಟಿದ ಮರುಳ ಶಂಕರ ದೇವನ ನೆವದಿಂದ ಬಸವನನ್ನು 
ಹಂಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕವಿತೆಯ ಮೊದಲ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಹಂಗಿಸುಷ ಧ್ವನಿ ಇದೆ. 
“ ಮರಹು ಮರೆಯ ನಿಧಾನವನಾರು ಬಲ್ಲರು 
ಅಗೆದು ತೋರು ಬಾರ ಬಸವ ಡಣ್ಣಾ ಯಕ” 


ಫೆ ಇದು ಬಸವನನ್ನು ಉದ್ದೆ ಶೇಶಿಸಿ, ಅಲ್ಲಮ ಜುಂ ಮಾತು (ಇಡೀ ಕವಿತೆಯೇ 
ಹಾಗಿದೆ). "ಮರಹುಮರೆಯ” ನಿಧಾನ'ದ ನುಡಿಗಟ್ಟು, ಶರಣ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ, “ನೆಲದ ಮರೆಯ ನಿಧಾನ” ದಿಂದ ಪಡೆದದ್ದು NON 
ಮರೆಯ ನಿಧಾನ (ಹರಷು ), ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದ, ಪೂರ್ಣ ಅರಿವಿನ ಸಂಕೇತ. ಮೇಲಿನ 


ಎಡಿ ಒಪ 
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ಸಾಲುಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ, “ಡಣ್ಣಾ ಯಕ" ಎಂಬ ಬಸವನ ಲೌಕಿಕದ ಪದವಿಯ ಮೇಲೆ 
ಲಯದ ಒತ್ತು ಬಿದ್ದಿದೆ. ಸಿಂಗಿರಾಜ ಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ, ಬಿಜ್ಜಳನ ಉಗ್ರಾಣದ 
ಜೋಳ ರಾಶಿಯ ರೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲವೆ ಅಣ್ಣ ನಿಮ್ಮ ರಕ್ತದ ಕಾವು” ಎಂದು ಬಸವನನ್ನು 
ಸಿಂಗಿರಾಜ ಹಂಗಿಸುವುದು ಮತ್ತೆ ಇಲ್ಲಿ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ನಮಗೆ ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಇದು ಈ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ, ಅಲ್ಲಮ ತನ್ನದೇ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಸವನನ್ನು 
ಹಂಗಿಸುವುದರ ಸಿದ್ದ ತೆ ಕೂಡಾ-- 


“ ಈ ಕಣ್ಣ ಗೊಂಬೆಯ ಸೂತ್ರದ 
ಪಃ ಕಳ್ಳ ನಗುವಿನ ಸವಿಯ ಟು 
ವಸ ಮೈ ಗೆ ಬಿದ್ದ ಕೂರೆಗಳ ಪಡೆಯ 
ಹಡೆದ ಕರುಳಿಠದ ತಾಯಿ 
ಮಹಮನೆಯ ಲಕ್ಷಿ, ಬಸವಾ 
ಮಲ ತಂಗಿ ಬಸವಾ. ಆಕೆ 
ಕಲಚೂರ್ಯ ವಿಜಯಲಕ್ಷಿ ಸ | 


ಬಸವ. ಎರಡು ಲೋಕಗಳ ನಡುವೆ ನಿಂತವನು, ಒಂದು ಬಿಜ್ಜ ಳನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಈ ನೆಲದ ಹಂಗುಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ, ಅಲ್ಲಮ, ಮರುಳ ಶಂಕರ 
ದೇವರ ಅನುಭಾವ ಸಿದ್ದಿ ಯ ಲೋಕ. ( “ನಡೆಯ ಕಲಿವಲ್ಲಿ ನೋಡಿಳೆಯ ಹಂಗಿಗ 
ನಲ್ಲ” “ಶೂನ್ಯ ಸಂಪಾದನೆ'ಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಮಠುಳ ಶಂಕರ ದೇವನನ್ನು ಅಲ್ಲಮ ಪರಿಚಯಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ ). ಬಸವ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಲ್ಲದವನು. ಶರಣ ಸಂದಣಿ ಸೇರುವ 
ಆವನ ಮಹಮನೆ, ಬಿಜ್ಜ ೪ನ ಅರಮನೆಗೆ ಒಂದು ಪರ್ಯಾಯ ಕೇಂದ್ರವೇನೋ 
ಹೌದು. 'ಆದರೆ ಆ 'ಮಹಮನೆಯೂ "ಮೃತಿ ತ್ರಿ ಕೆ"ಯದ್ದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಊಟಕ್ಕೆಂದೇ 
ಸಂತೆ ನೆರೆದ. ಶರಣರ ಹಾಗೆಯೇ, :ಮರುಳ : pe ದೇವನಂತಹ, “ ಕರೆಯದೇ 
a ಮಿಂದುಣದೆ, ಹೇಳದೇ ಹೋದವರ ಹೆಜ್ಜೆ ಸಾಲು”. ಇವನ ಪರಿಚಯ 
ಮುಗಿಸು ಅಲ್ಲಮ, ಬಸವನನ್ನು, “ಬೆಚ್ಚಿ ದೆಯ ಹೇಳು” ಎಂದು ಮತ್ತೆ 
ಹಂಗಿಸ ಸ 


ತೇ ಕ ತೇ ತ 


“ ಮಳೆ ಬಿದ್ದ ನೆಲದಲ್ಲಿ” ಸಂಕಲನದ, ಒಟ್ಟಾರೆ ಆಶಯ, ಧ್ವನಿ, ಲಯಗಳ 
ಹೊರಗೆ ನಿಲ್ಲುವ, ಆದರೂ ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಾಗಿರುವ, ದು ಮತ್ತು ಇಣು ` ಮತ್ತು 
“ಜೋಡಿಗವನ'ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಎರಡು ಹ “ಮಗು ಮತ್ತು ಹಣ್ಣು ಸ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕ 
ವಾದ, ನಮ್ಮ ಕಿವಿಗೆ ತುಂಬ ಪರಿಚಿತವಾದ ಲಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ತಿಳಿಹಾಸ್ಯದ ಪದ್ಮ. 
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ಇದರೆ ಲಯದಲ್ಲಿಯೇ, ಎಳೆಯರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ವರು ಮಾಡುವ ಉಪದೇಶದ ಧಾಟಿಯ 
ಲೇವಡಿ ಇದೆ. ಅದಕ್ಕೋ ಎನೋ, ಈ ಪದ್ಮ ನವೋದಯದ ಅನೇಕ ಕವಿತೆಗಳ 
ಲಯ ಭಾವಗಳನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ: 


. “ ಹಣ್ಣಾಗಬೇಕು ಮಗು 
ಮೈ ಯೆಲ್ಲ ಮಾಗಿ ಹುಣ್ಣಿ ನ ಸುಕ್ಕು ಬರುವವರೆಗೆ 
ಪಕ್ತತನ ಬಿರಿದ ಬಾಳೆ ಹಣ್ಣಿದೆಯಲ್ಲ 
ಅದರ ಹಾಗೆ ಕೊಂಚ ಬಾಗಬೇಕು. ” 


ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ, ಒಂದಾದ ಮೇಲೆ ಒಂದರಂತೆ ಬರುವ ಸಾಲು ಸಾಲು ಹಣ್ಣು 
ಗಳ ಹೆಸರುಗಳ, ಹಣ್ಣು ಸ ಪಕ್ವ ತೆಯದ್ದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಕೊಳೆಯುವುದರ ಪೂರ್ವ 
ಭಾವೀ ಸ್ಥಿತಿ ಕೂಡಾ ಎಂಬುದನ್ನು ನಮಗೆ ಜನವು. ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರೂ, ಷದ್ಯ ದ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬರುವ “ತಬ್ಬಿಕೋ ಬಿಡಬೇಡ/ಹಣ್ಣ ತೊಡಿಸಲು ನಿನಗೆ/ತಾನೆ ಮ ಣ್ಹಾಗುತ- 
ಬರಲು ತೋಟಗಾಶಿ/ಬೆಲೆಯ ರಾಕೆಟ್ಟು ಯಾನ ಹೊರಡದಿರು ಸೇ ಬುಹಣ್ಣುನ ಜೊತೆಗೆ/ | 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದಕ್ಕುವ ಎಲಚಿಯಾಗು” ಎನ್ನು ವ ಮಾತುಗಳ ಲಾಘುವ, ಪದ್ಮಕ್ಕೆ, ಅಂತಹೆ 
ಘನ ಉದ್ದೆ ೇಷವೇನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವಂತಿದೆ. 


“ ಜೋಡಿಗವನ'ದ ಭಾಷೆ, ಲಯಗಳೆರಡೂ ಸರಳವಾಗಿರುವಂತಹವು. ಮಕ್ಕಳ 
ಪದ್ಯಗಳ ಲಯವನ್ನು ಉದ್ದೆ €ಶ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅನುಕರಿಸಿ ಬರೆದ, ಈ ಜೋಡಿ ಪದ್ಮ 
ನಳು, ಎರಡು ತದ್ವಿರದ್ದ ಚಿತ್ರಣಗಳನ್ನು ನೀಡುತ್ತ ವೆ. ಮೊದಲನೆಯದ್ದು » “ ನವಿಲು, 
ಮೋಡಗಳು, ಕಾಡುಮೇಡು, ಯಾವುದೂ ಕಣ್ಣು ಸೆಳೆಯದ ಬೆಂಗಳೂರಿನ * 
( ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯ ಮಾತು ) ಚಿಕ್ಕ ಪೇಟಿ ಚೌಕಕ್ಕೆ ಒಂದು ದಿನ, ಅಕಸ್ಮಾ: ತ್‌ ಒಂದು 
ಸವಲು ಬರುವ ಅಸಾಧ್ಯ ಘಟನೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವಂತಹದ್ದು £ ಎರಡನೆಯದ್ದು 
ಸರ್ವೇಸಾಮಾನ್ಯವಾದರೂ ದಾರುಣವಾದ ಒಂದು ಚಿತ್ರ ; ನಗರದಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ 
ಯಾವಳೋ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಆರೋಗ್ಯ, ಮುಚಿ ಕೆಡಿಸಿಕೊಂಡ ತರುಣನೊಬ್ಬನದ್ದು. ಈ 
ಪದ್ಯದ ಒಡಲಲ್ಲಿ ಅಸಹ್ಯವಾದ ಒಂದು ಅನುಭವವಿದ್ದ ರೂ, ಅದನ್ನು ಹೇಳಿರುವ 
ತಿಳಿಹಾಸ್ಕದ ಧಾಟಿ ನಮ್ಮನ್ನು ವಿಚಲಿತಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ' " ನಗರ ಬೆಳಕು ಹೆರುವ 
ಮುಂಚೆಯೇ ಗಾಜು ಮೊಲೆಗವಳಗೊಲಿವರಗಿ ಹೋದ ತರುಣ' ದೈನಿಕದ ಸಾಮಾನ್ಯ, 
ಚಿಕ್ಕಪೇಟೆಯ ಚೌಕಕ್ಕೆ ನವಿಲು ಇಳಿಯುವುದು ಅಸಾಧಾರಣ ಘಟನೆ. ಒಂದೊಂದೇ 
ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲವನ್ನು ಹೇಳುವ, ಈ ಜೋಡಿಗವಿತೆಗೆ, ಸಂಕಲನದ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯ 
ಉತ್ಕಟವಾದ ಮಾತುಗಳು, ಗ ಪದ್ಯಗಳು ಮಿನಿ ಪದ್ಯಗಳು ಪೀಠಿಕೆಯಂತಿವೆ. 
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ಈ ಲೇಖನ, ಶೂದ್ರದ ಓದುಗರನ್ನು, ಶಿವಪ್ರಕಾಶರ ಕಾವ್ಯದ ಓದಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ 
ಸಾಕು ಎಂದು ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ, ತನ್ನ ತೀವ್ರ ತುಡಿತಗಳನ್ನು, ತಿಳುವಳಿಕೆ 
ಗಳನು , ಅತ್ಮ ೦ತ "ಸಾಂದ್ರ ವಾದ ಅಭಿವ್ಯ ಕ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ" ನಮ್ಮ ಹೃ ದ್ಗ EE ಪೂ 
ಕದ ವರದ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದರೆ, ಅವರ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆ ಉದ್ದ ರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ ಎನ್ನುವ ಭ ಭಯ ನನ್ನದು. @ 


best comphments from 


Ravi Electrical Industries 
‘Site No. 22, West of Chord Rood 
Ist ಟೂ Road, 3rd Phase, 
Rajajinagar, Bangalore-560 010 


best comyhments from 


Ra inal Jadustries 


Ancillary to Karnataka Electricity Board 
B-240, Peenya Indnstrial Estate, 
Peenya, Bangalore-560 058 


HN ESS Me a) 


.. ಭೂತದೊಳಗಿನವರ್ತಮಾನ 


“LL... uuth, however Painful, only wounds in order to cure” 


— Andre Gide 


ಒಂದಂ ಹಗಲು ಕಳೆದು ರಾತ್ರಿ ಯ ಸುಖನಿದ್ರೆ ಯಲ ಅಥವಾ ಸ:ಂದರ ಕನಸ 


ಗಳೆ? ಅಫವಾ ಮೈ ಮನಕ ಕುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಅಪ್ಪುಗೆಯಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆದಂ 


ವ.ತ್ತೆ ಹಗಲಿಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಾಗ ಅದನ್ನು ಭೂತವೆನ್ನಬೇಕೇ ಇಲ್ಲವೇ ವರ್ತ ಮಾನವೆನ್ನ ಬೇಕೇ 
ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಜೀವಧರ್ಮದ ಪ್ರಕಾರ ಕಷ್ಟವಾಗಬಹಂದಂ. ಆದರೆ ಮತ್ತೊಂದಂ 
ಹೊಸಪ ಹಗಲಂ ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಇರೆಂವುದರಿಂದ ನಿನ್ನೆಯದನ್ನು ಸರಳವಾಗಿ ಕೂಡಿ 


ಕಳೆಯಂ:ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಭೂತವೆಂದು ಇಂದಿನದನ್ನು ವರ್ತಮಾನವೆಂದಂ ಗೆರೆಯೆಳೆದುಕೊಳ್ಳು 


ವುನಂ ಅನಂಕೂಲವಾಗಂವುದು. ನ ಮನುಷ್ಯ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ `ಈ, ರೀಶಿಗತು 
ಸರಳೀಕರಣದ ವೃತ್ತ ದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ದೆಲ್ಲವನ್ನು ಕಾಣಂತ್ರಿ ರುತ್ತಾನೆ. ಒಂದು ವಸ್ಸು 

ವಾಗಲಿ, ತಾತ್ವಿ ಕ ಚಿಂತನೆಯಾಗಲಿ, ಆ ತಾತ್ವಿ ಕ ಚಿಂತನೆಗೆ ಗುರಿಯಾದ ವ್ವ ಕ್ರಿ ಯಾಗಲಿ 
ಭೂತ ಮಂತ್ತು ಲ ಮಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದಲ್ಲ ದಂ ರೀ ತಿಯಲ್ಲಿ ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾ ನೆ. 
ಇದಂ ಒಬ್ಬ ವಂನಂಷ್ಯನ ಚಿಂತನೆಯ ಪರಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಂವುದರಿಂದ ಸದಾ 
ಭೂತ ಮತ್ತು ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಜಾಗೃತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿರಲು ಸಾಧ್ಯವೇನೋ ಅನ್ನಿ 
ಸಂತ್ತೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ ; ನಾವು ಕಲಿತಿರುವ ಭಾಷೆ-ಆ ಭಾಷೆ ಸಂ ಮೂಲಕ 
ಪಡೆದಿರಂವ ಸವಲತ್ತು ಇರಬಹಂದು. ಆದರೆ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ-ಮನುಷ್ಯರಂ 
ನಾನಾ ರೀತಿಯಂ ಸ್ಪಂದನಗಳಿಗೆ ಗಂರಿಯಾಗಿರಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾನಾ 
ರೀತಿಯ ಚಿಂತನೆಯ ಕ್ರ ಮಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವೇಟಂ.: ಇದಂ ರಾಜಕೀಯಂವಾದದಿಂದ 
ಉದ್ಭವಿಸಿರಬಹಂದು, ಒಂದು ಕಲೆಯನು ನೋಡುತ್ತ ಅಥವಾ ಕೇಳುತ್ತ ಉದ್ಭ ಎಸಿರ 
ಬಹುದಂ. ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದು ರಾಜಕೀಖಂ ವಾದಕ್ಕೆ ಬದ್ಧನಾಗಿರುವ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕಾಣದ 

ಗೆಜ್ಜೆಯ ನಾದದಲ್ಲಿ ಭೂತ ಕೊಟ್ಟ ಕಾಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕರಗಿಹೋಗಂತ್ತಲೋ, ತನ್ನ ತಿಳಿವಿನ 
ಮೂಲಕ ಅದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನ ಅಂಕಗಣಿತದ ಮೂಲಕ ಹೊಸ ಆಯಾಮವನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಲೋ ಅವನು ಒಂದಂ ರೀತಿಯ "ಥ್ರಿಲ್ಲಿಂಗ್‌'ನಲ್ಲಿ ಜೀವನವನ್ನು ಕಾಣಂತ್ರಿರಬಹುದಂ. 
ಈ ಥ್ರಿಲ್ಲಿಂಗೇ ಮನುಷ್ಯನನಂ ಜಾಗೃತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ರಲು ಸಾಧ್ಯ, ಅಥವಾ ಇದಂ 
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ಸಂಖದಾಯಕವಾಗಿಯೂ ಇರಬಹಂದು. ಪ್ರೀತಿ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಮೊದಲ: ಗೊಂಡಂ 
ಒಂದು ಚಿತ್ರ ದ ದುಃಖದ ಭಾಗದಿಂದ ವೃಥೆಗೀಡಾಗ ಬಹುದಾದ ಪ್ರ :ಂಗದಿಂದಲೂಾ 

ದ.ವಿಸಹಿಹಂದು. ಕೊನೆಗೂ ಇದಂ ಮನುಷ್ಯನ ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ 
ವಿಷಯಂವಿರಬಹುದು. / 


ದಿನಾಂಕ 25-9-83 ರಂದು ಭಾನ-ವಾರದ ಸಂಜೆ ಗೆಳೆಯ ಡಿ. ಆರ್‌. ನಾಗ 
ರಾಜ್‌ನೊಡನೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಂವಾಗ, ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ತುಂಬ ಇಷ ವಾದ ವಂಖಿ 
ವಾಗಿ ನನಗೆ, ಬಹುಮುಖ್ಯ ವಿಚಾರವಾದಿ ಸಿಕ್ಕಿದರು. ಮಾತಿನ ನಡುವೆ ಜಟ 
“ವಿಸೀ? ಸಾವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಮಾಸ್ತಿ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಿದ್ದರೆ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿ 
ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. ಅಂದರೆ ಅದನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿದರಂ. . ಅವರ ತರ್ಕ 
ಬದ್ಧ ತೆ ಏನೇ ಇದ್ದ ರೂ; ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಗಾಬರಿಯಾಯೀತಂ. ಒಬ್ಬ ಮನಂಷ್ಯ 
ಮಾನವ ಸಂಬಂಧಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಇಷ್ಟೊ ೦ದು ಹಗುರವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾ 
ಅಂದಂಕೊಂಡು ಇದನ್ನ ಜ್ಞಾನದ ಯಾವ ಮೂಲೆಗೆ ಸೇರಿಸೋಣವೆಂದ:ಕೊಂಡೆ. 
ವೀಸೀಯಂವರು ಆಗ ತಾನೆ ಕೊನೆಯ ಸಿರೆಳೆದಿದ್ದಾಗ; ನಾನು ಸಹ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಜು 
ರವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಮೌನಿಯಾಗಿದ್ದೆ ವೃಥೆಯಿಂದ. ಈಗಲೂ ವಂನುಷ್ಕ 
ಸಂಬಂಧಗಳು ಸಂಗಮವೂ-ದಂರ್ಗ ವಂವೂ Ss ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಅಂತಃ 
ಸಂಬಂಧದೊಳಗಿನ ಭಾವನೆಗಳು ಗಾಢರೂಪವೇ ಕಾರಣ. "ಹಾಕಿದರೆ ಪೆರಿಯಾರ್‌ 
ಸತ್ತಾಗ, ಅಣ್ಣಾದೊರೈ ಸತ್ತಾಗ, ಕಾಮರಾಜ್‌ನಾಡಾರ್‌ ಸತ್ತಾಗ ಜನರು 
ವೃಥೆಗೀಡಾಗಿ ರೈಲುಗಳ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಕೂತು ಸೇತ:ವೆಗೆ ಬಡಿದಂ ಸತ್ತಾಗ 
ಅವರನ್ನು ಹು ಚ್ಚರೆಲಿಲ್ಲ- ಸೆಂಟಿಮೆಂಟಲ್‌ ಎನ್ನಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಈ,ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ 
ಆ ರೀತಿ ಅನ್ನು ವವರಂ ಇರಬಹುದು. ಸರಿ- -ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಂತ್ರಿಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ವಿಚಾರವಾದ ಸಮತಾವಾದ ಮತ್ತು ಗಾಂಧೀವಾದ ಅಥವಾ ಇನ್ನಿತರೆ 
ಯಾವ್ರದೇ, ವಾದ ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಗೊಳಿಸದಿದ್ದರೆ? ' 


ಗಾಂಧಿ ಸಾವಿನ ಜೊತೆಗೆ ಸದಾ ನನ್ನ ಅಕ್ಕನನ್ನ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಲಂ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸು 
ತ್ತೇನೆ. ನನಗಿಂತ ಸಂಮಾರು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ದೊಡ ವಳಿರಬಹುದಾದ ಮತ್ತು 
ಗಾಂಧಿ ಸತ್ತಾಗ ಅವಳಿಗೆ ಹತ್ತು ವರ್ಷವಾಗಿತ್ತು ಎಂದಂ ಕಾಣುತ್ತೆ. ಗಾಂಧಿ ಸತ್ತದ್ದನ್ನ 
ತಿಳಿದು ನಮ್ಮ ಮನೆಯಂ ಪಡಸಾಲೆಯ ಕಲ್ಲುಗಂಬಕ್ಕೆ ತಲೆಯನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಂಡು 
ಅತ್ತ ಛಂತೆ, ಪ ಅವಳನ್ನೂ ನೋಡಿದಾಗಲೆಲ್ಲ. ಅವಳ ಕಾಂತಿಹೀನ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಗಾಂಧಿಯ ಬಗೆಗಿನ ನಿರ್ಮಲ. ಭಾವನೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಪ್ರಯಂತ್ಲಿ ಸಂತ್ಲೇನೆ. 
ಇದನ್ನ ಭಾವುಕತೆಯಿಂದ ಬರೆಯಂತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವಳಂ ತನ್ನ ವಂಕ್ಕಳೊಡನೆ ಕಲ್ಲಂಗಂಂಡುಗಳು 
ತುಂಬಿರುವ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಗಂಡ ಕೊಡಂವ ಎಲ್ಲಾ ಹಿಂಸೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ಕಳೆದಂಕೊಂಡು 
ಬದುಕಂತ್ತಿರಂವಾಗ ಇಲ್ಲವೇ ನನ್ನ ಪರಿಚಯದ ಬಹಳೆಷ್ಟು ಹಂಡಂಗಯುರು ತವಂಗೆ ತೀರಾ 
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ವೇದನೆಯಾದಾಗ; ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಿಯಂಥ ವ್ಯಕ್ತಿಯಿದ್ದಿದ್ದರೆ .ಅವನ ಹಿಂದೆ 
ಓಡಿ ಹೋಗಂತ್ತಿದ್ದೆವು ಎಂದಂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಆಗ ವಿೂರಾಬೆನ್ನ 
ಳಂಥ ನಿವೇದಿತಾಳಂಥ ಹೆಣ್ಣುಗಳಂ ಸಹಾ ಇಂಥ ವೇದನೆಯ ಮೊತ್ತವೇ ಇರಬಹುದಂ 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತಾಳಂತ್ರೇನೆ. 


ಓದಿಗೆ ಅಥವಾ ವಾತಾವರಣಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡ ಪ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯೂ ಒಂದಲ್ಲ 
ಒಂದಂ ವಿಧದ ಆದರ್ಶ ಕ್ರೈ ತನ್ನನ್ನು ಯೈ ತು ಆದರಿಂದ ಸಿಗುವ ಖುಷಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಸರಿಸುತ್ತಿ ರುತ್ತಾ ನೆ. ಈ ಆದರ್ಶ ಇಲ್ಲವೇ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತ ಯಾವ ಪ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ರುತ್ತೆ ಎಂಬಂದನ್ನು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. . ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ಆದರ್ಶವಾದಿಗಳು 
ಒಂದ: ಕಾಲಮಾನದ ನಂತರ ದುಡ್ಡಿಗಾಗಿ ಮತ್ತೂ ಪದವಿಗಾಗಿ ಬೆತ್ತಲಾಗಿದ್ದನ್ನ ಕಂಡಿ. 
ದ್ದೆ ವೆ. ಇಂಥ ಬೆತ್ತಲಾಗುವಿಕೆಯ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 'ಗಾಂಧಿ' ನನ 
ಇಷ್ಟ ವಾದ ಮಾಧ್ಯ ಎರಕ ಶಾಲೆಯ: ಲ್ಲರುವಾ ಗಲೇ ಗಾಂಧಿಯ ಆತ ಕತೆಯನ್ನು i 
ಪ್ರ ಭಾವಿತನಾದಾಗ ' ಖಾದಿಯನ್ನು ಧರಿಸಲು ಬಯಸಿದೆ. ಆದರೆ ಖಾದಿಯನ್ನು 
ತೊಡಂತ್ರಿ ದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಪ್ಪ ನಾನು ಎಷ್ಟೆ ಸತ್ಕಾ ಗ್ರ ಹ ಮಾಡಿದರೂ ಖಾದಿಯನ್ನು 
ಕೊಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ ಖಾದಿ ಬಾ ೪ಿಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು, ನಾನರಿ 
ಮೊದಲನೆಯ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಸೋತಿದ್ದೆ. ಎರಡನೆಯ ಸತ್ಯಾಗ್ರಹ: ಸಂಗೀತ ಕಲಿ 
ಯುವ ಆಸೆಯಾಯಿಂ ತಂ. ನನ್ನ ಉಊರಿನಲ್ಲಿಯೆಂ ರಾಮಸ್ವಾ ಎಂ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಎಂಬ 
ಮೇಸ್ಟ್ರ ದ್ದ ರಂ, ವರು ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಅರ್ಚಕರೂ ಆಗಿದ್ದ 0 ತುಂಬಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರಂ. ರ ಸಂಗೀತದ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಪರಿಜ್ಞಾ ನವಿತ್ತು. ಅವರ 
ಹತ್ತಿರ ಕಲಿಯಲು ಮನಸು. ಮಾಡಿ ದೊಡ್ಡ ಪ್ಪ ನನ್ನು ಕೇಳದೆ. ಎತ್ತಿನ ನ ತಿಕದಲ್ಲಿ ಕಡ್ಡಿ 
ಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರೋ ನವಂ 'ಂಥವರಿಗೆ ಯಾಕೆ 'ಆದೆಲಿ ಎಂದಂ ಕೂಗಾಡಿದರು. ಎಂನ 
ಯಲ್ಲಿ "ಯಾರೂ ನನಗೆ ಬೆಂಬಲ ನೀಡಲಿಲ್ಲ... ಯಾಕೆಂದರೆ ದೊಡ್ಡಪ್ಪನನ್ನು ಕಂಡರೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಭಯಪಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಕಪ್ಪ ಗೆ ಎತ್ತರವಾಗಿರುವ ದೊಡ್ಡಪ್ಪ ಪ ನನ್ನು ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಕಾಮರಾಜ ನಾಡಾರ್‌ ಎಂದಂ ತಮಾಷೆ ಮಾಡು ತ್ರಿ ದ್ದು ದುಂಟು. (ತಮಿಳು 
ನಾಡಿನ ಎಲ್ಲೆ ನಮ್ಮೂರಿಗೆ ತಂಂಬ ಹತ್ತಿರವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯ ವಿದ್ಯಾ ಮಾನಗಳು 
ಸಾಕಷ್ಟು ಪ ಭಾವ ಬೀರಿದ ವು) ನಾನು ಹಠ ಮಾಡಿ ವಂರಂ ದಿನ ಊಟ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ... ತೋಟದಲ್ಲಿಯ ಕಿತ್ತಲೆ ಹಣ್ಣು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ತಿಂದಿದ್ದರಿಂದ ಮೂಗಿ 
ನಲ್ಲಿ ರಸ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ತಲೆತಿರಂಗಿ ಬೀಳಂವಂತಾಯಿಂತು. ಕೊನೆಗೆ ಸೋತದ್ದಾ ಯಿತಂ. 
ಸತ್ಯಾಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಯಂಶಸ್ಸು ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ; 
ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ : ನಾನಂ ಹುಡುಗನಾಗಿದ್ದೆ, ಭಾವುಕನಾಗಿದ್ದೆ, ಸತ್ಯಾಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾದ ಎದೆಗಾರಿಕೆ ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
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ಸುಮಾರು ಇಪ್ಪತ್ತು ದಿನಗಳ ಹಿಂದಿನ ಮಾತು ಬೆಂಗೆಳೂರಿನಲ್ಲಿ ವಂಲೆನಾಡಿನ್ನ 
ವಾತಾವರಣ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಸಂಜೆಯ ದಿನಗಳಂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕಸಿವಿಸಿಯಾಗಂ 
ವಷ್ಟು ಬೇಸರವನ್ನು ತಂದಿತ್ತು. ಇಂಥ ಒಂದಂ ಸಂಜೆ. ಬೇಸರದಿಂದ ನರಳಂತ್ರಿದ 
ಸಮಯಂಲ್ಲಿ ಲಂಕೇಶ್‌ರವರನ್ನು ನೋಡುವ ಮನಸ್ತಾಯಿತು. ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ 
ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಗೋಕಾಕ್‌ ಚಳುವಳಿಯಂ ಒಂದೂವರೆ ದಶಕದಿಂದ ಬೆಳೆದಂಬಂದಿದ್ದ 
ಆತ್ಮೀ €ಯಂತೆಗೆ ಬರೆಯೆಳೆದಿತ್ತು. ಪ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಬದಂಕಿನಲ್ಲಿ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು 
ಎಧದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಘಟನೆಗಳಂ ಚ ಹೋಗುತ್ತ ಲೇ ಇರಂತ್ರ ವೆ, 


. ಲಂಕೇಶ್‌ರವರ ಮನೆಯನ್ನು ತಲಂಪಿದಾಗ ರಾತ್ರಿ ಎಂಟಂ ಗಂಟೆಯಾಗಿತ್ತು. 
ಪತ್ರಿಕೆ ಶುರುವಾದವೇಲೆ ತುಂಬ ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ud ಆ ಮನೆಯಂ ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ 
೬. ಬಾಗ ಪತ್ರಿಕೆಯಂ ಬಾಗಿಲು ವಂಂಚ್ಚಿ ತ್ತು. ಹೊರಗೆ ಲಂಕೇಶ್‌ರವರ ಘು 
ಬಣದ ಕಾರು ನಿಂತಿತ್ತು. ಈ ಕಾರು ಕು ಪೂ ಬ್‌ ನೀಲಿ 
ಬಣ್ಣ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ರಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಎದ್ದುಕಾಣಂತ್ರಿ ತ್ರಿ. 


ಮೇ "ಸ್ಟಾ ಬ ರೇ (ನಮಗೆ ಮೇಸ್ಟ್ರು ಎಂದರೆ ತಕ್ಷಣ ಗೊತ್ತಾಗು ಎ ಲಂಕೇಶ್‌ 
ಮತ್ತು ನನ್ನ ಗೆಳೆಯರ ಬಳಗದ ಬಹಳಷ್ಟು ವಂಂದಿಗೆ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಹೆಸ ರಿನಷ್ಟೆ € ಗೊಂದಲದ ಹೆಸರಂ). ತಮ್ಮ ಕೊಠಡಿಯಲ್ಲಿ ಲ ಬರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ರು 
ಒಂದು ಕ್ಷಣ ತ ನಿಂತೆ, ನಂತರ ಬಾಗಿಲು ಡಿ “ಯಾರೆಯ ಅದು?” 
ಎಂಬ ಮಾಮೂಲಿ ಧ್ವನಿ ಬಂತು. “ನಾನು ಸಾರ್‌ ಎಂದೆ,” ಶ್ರೀನಿವಾಸ, ಬಂದರ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದರು. ಹೋಗಿ ಅವರ ಮೇಜಿನ ಮುಂದೆ ಕೊ ಬಿಲುಗಳಿಗೆ ಸಹಿ 
ಹಾಕಂತ್ರಿ ದ್ದ ರಂ. ತೊಂದರೆ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನೆ ಎಂದಂಕೊಳ್ಳು ವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಬಾಲ್‌ಪೆನ್ನನು 
ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಬಿಸಾಕಿ, ಉರಿದಂ ಭಸ್ಮವಾದ ಸಿಗರೇಟಿನ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ ರಿದಂ ಸಿಗರೇಟು 
ಹೊತ್ತಿ ಸಿದರು. 


ತುಂಬ ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಸಿಗರೇಟಂ ಸೇದಂವ ಲಂಕೇಶ್‌, ಅಷ್ಟೆ ಕ ಕಲಾತ್ಮ( ಕವಾಗಿ 
ಪೈಪನ್ನು ಎಳೆಯ ತ್ತಿದ್ದ ಅ ನಂತಮೂರ್ತಿಯವರು. ಆಗ ತಾನೆ ಹೊಗೆ ಬಿಡಲು ಕಲಿತ. 
ವರಂತೆ ಪುಸ್‌ಪುಸ್‌ ಎಂದು ಬೀಡಿ ಹೊತ್ತಿ ಸಂವ ದೇವನೂರಂ ಮಹದೇವರವರನ್ನು - 
ಕಂಡರೆ ನನಗೆ ತಂಂಬ ಇಷ್ಟ. ನನ್ನೆ ಬಹಳಷ್ಟು ಮಂದಿ ಗೆಳೆಯರು ಲಂಕೇಶ್‌ರವರ 
ಮಾತನ್ನೂ ಅನುಕರಣಿ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಂವಾಗ ಅವರಂ ಸಿಗರೇಟಂ ಸೇದುವ ಕ್ರವಂವನ್ನು. 
ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸದೇ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ಮುಖ್ಯವಾದಾಗ 
ಆತನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಚಟವೂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ನೆನಪಿನ ವಿಷಯವಾಗಿರುತ್ತೆ. 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ಆತ್ಮೀಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ರ ಲಂಕೇಶ್‌ ವಂತ್ತು ಅನಂತಮೂರ್ತಿ: ಲಂಕೇಶ"ರವರಷ್ಟು ಗಾಢ 
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MR 
SS 
ಜು 


ವಾಗಿ ಒಟ್ಟು ನನ್ನ ಚಿಂತನೆಯ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆನಂತಮೂರ್ತಿಯಂವರು ಬೀರದಿದ್ದರೂ 
ಛು 


ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ "ಹಾಯ್‌' ಎನ್ನಿಸುವ ವ್ಯಕ್ತಿ. 


ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ನವಂಗೆ ತುಂಬ ಆತ್ಮೀಯವಾದಾಗ ಅವರೆ ಒಡನಾಟವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಂತೆಲ್ಲ; ಅವ್ಯಕ್ತ ಅನಾಥಪ್ರಜ್ಞೆ ಬಲಿಯುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಅನ:ಭವ 
ಲಂಕೇಶ್‌ರವರನ್ನು ನೋಡದಿದ್ದಾಗ ಅನ್ನಿಸಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ತವಾದ ಕಾರಣಗಳನ್ನೇ 
ಹುಡಂಕಿ ಹೇಳಂವುದು ಕಷ್ಟ. ಆದರೆ ಒಂದು ಸ್ವಾರಸ್ಕವನ್ಲೂ ವಿಸ್ತರಿಸಲಂ ಬಯಸುವೆ, 
ಒಮ್ಮೆ: ದೇವನೂರಂ ಮಹಾದೇವ ವಂತ್ತು ಮತ್ತಿತರ ಗೆಳೆಯರೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ಹರಟೆ 
ಕೊಚ್ಚು ತ್ತಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಮಹಾದೇವ ಒಂದಂ ಮಾತು ಹೇಳಿದರು: 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಲಂಕೇಶ್‌ ವಂತ್ತು ಅನಂತವಂರ್ತಿಯಂವರು ಸವತಿಗಳಂ ಇದ್ದ 
ಹಾಗೆ ೦ದುಎ, ವರರು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತಂ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸವತಿಗಳನ್ನು ಭೇಟಿಯಾದಾಗಲೆಲ್ಲ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಂ ನಕ್ಕಿದ್ದೆ ನೆ, 


ಇಬ್ಬರು ಸವತಿಗಳು ಸದಾ ತಮ್ಮ ಗಂಡನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸಲಂ ಅವ್ಯಕ್ತ ಕಾತಂರತೆ 
ಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವುದು ಪ್ರ ಕ್ಸ ತಿದತ್ತವಾಗಿ ಸಹಜವಾಗಿರಂವಂತೆ; ಮನುಷ್ಯ 
ಸ್ವಭಾವದ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಲಂಕೇಶ್‌ ವಂತ್ರ ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರಿಗೆ 
"ಸಾಹಿತ್ಯ' ಎನ್ನು ವುದು ಗಂಡ ಇದ್ದ ಹಾಗೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೆ ಬರವಣಿಗೆ 
ಎನ್ನುವುದು "ಸವಾಲು' ಹೌದಂ, ಪ್ರೀತಿಯ ವಿಷಯಂವೂ ಹೌದಂ. 

ನಾನು ಹಳ್ಳಿ ಯಿಂದ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬಂದಾಗ; ಗಾಂಧಿ ನನಗೆ ಆದರ್ಶವಾಗಿದ್ದ ರಂ, 
ಅದರಲ್ಲೂ ಭಾವುಕತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂಂದ, ನಂತರ ಲೋಹಿಯಾ ಮತ್ತು ಮಾರ್ಕ್ಸ | 
ತುಂಬ ಪ್ರಿಯರಾದರಂ, ಗಾಂಧಿಯನ್ನು ಕಡೆಗಣಸಿದೆ. ಆದರೆ ಲೋಹಿಯಾ ವಂತ್ತು 
ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ರವರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ ಓದದಿದ್ದರೂ; ಅಲ್ಪ ಓದಿನಿಂದಲೇ “ಗಾಂಧಿ” 
ಕಳೆದ ಎರಡಂ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ವಂತ್ತೆ ತುಂಬ ಪ್ರಿಯರಾದರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳ 
ಮೂಲಕ. ಇದಕ್ಕ ಮೇಲಿನ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ ಸವತಿಗಳೂ ಕಾರಣರಿದ್ದಾರೆ. 


ಒಂದು ಹಿಂದುಳಿದ ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಿಯಾಗಲಿ ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ ಆಗಲಿ ಪ್ರಿಯವಾಗಂ 
ವುದೇ ತಪ್ಪೆ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನನ್ನ ಮಂಂದೆ ಇದೆ. ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಕಳೆದ ಒಂದು ದಶಕದಿಂದ ವಂನಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಸರವಾಗುವಷ್ಟು ಈ ಸವಂಸ್ಯೆಯನರ್ಲಿ 
ಎದುರಿಸಂತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ. 

ಅಂದಂ ರಾತ್ರಿ ಲಂಕೇಶ್‌ರವರನ್ನು ಭೇಟಿಯಾದಾಗ ವಿಚಿತ್ರ ಮಾತಂಕಥೆಯ 
ನಡುವೆ; ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನನಗೆ ಗಾಂಧಿ ತುಂಬ ಪ್ರಿಯರಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಎಂದೆ. ಅವರೆಂ 
ನಗಂತ್ತ ನಿನ್ನಂಥ ಕಮ್ಯುನಿಸ್ಟರಿಗೆ ಅರ್ಥ ಆಗೋಲ್ಲ ಎಂದರಂ. ಆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಕಂಹಕವಾಗಲಿ, ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಾಮೂಲಿಯಂ ಪ್ರೀತಿಯಿತ್ತು. 
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ಲೋಹಿಯಾ ಸಿದ್ದಾಂತವನ ಮೂಲಕ ನೆಮಾಜವಾದಿ ಮಂವಜನಾ ಸಭಾದಲ್ಲಿ ವರ? 
ವರ್ಷವಿದ್ದಾಗ ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿಯ ಮಂದಿಯಂನ್ನೆಲ್ಲ ಅರಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಈ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನನಗೆ ದಿ॥ ಗೋಪಾಲಗೌಡರಂ ಮತ್ತೂ ದಿ॥ ಎಸ್‌. ವೆಂಕಟರಾಂ ಒಂದು 
ಸ್ಮರಣೀಯಂ ಅನುಭವ. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರೊ. ನಂಜುಂಡಸ್ವಾವಿಂ ನಂತರ ಎಂ. ಕೆ. ಭಟ್‌ 
ರವರ ಪರಿಚಯದಿಂದ ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ವಾದಿ ಕಮ್ಯುನಿಸ್ಟ್‌ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಆತ್ಮೀಯಂವಾಗಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡ ತೊಡಗಿದೆ. ನನ್ನ ಹಾಗೆ ಕಮ್ಯುನಿಸ್ಟ್‌ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದಂಡಿದ ಮೋನ 
ಕುಮಾರ ಕೊಂಡಜ್ಜಿ ಈಗ ವಿಷಾದದಿಂದ ನರಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅವನನ್ನು ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ವಾದಿ 
ಪಕ್ಷದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ವಿಭಾಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ; ಮಂತ್ರಿಯ ವಂಗನೆಂದು. ಇದರಿಂದ 
ಪಕ್ಷಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಂವುದೆಂದು. ಮೋಹನ ದಂಡಿದರೂ ಪಕ್ಷ ಅವನನ್ನೂ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ 
ಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಶೂದ್ರ ಪೂರ್ಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಮ್ಯುನಿಸ್ಟ್‌ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಮುಖ ಪತ್ರಿಕೆಯಾಗ 
ತೊಡಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲೋ ನನ್ನನಲ್ನಿ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಎಂದಂ ಅನ್ನಿಸಿದಾಗ ಬೆಂಗ 
ಳೂರಿನ ಜಾರ್ಜ್‌ಹೋಕ್‌ ಕಟ್ಟಡದಲ್ಲಿ ಸಾಹಿಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲಿ ಜಿ.ಎಸ್‌.ಎಸ್‌. ಮತ್ತು ಚೆನ್ನ ವೀರಕಣವಿ ಸಿಕ್ಕಿದರಂ. ಆಗ ಜಿ.ಎಸ”.ಎಸ್‌.ರವರು 
“ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಶೂದ್ರದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯಪಕ್ಷ ಇಪ್ಪತ್ತೈದಂ ಪರ್ಸೆಂಟಾದರೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ 
ಇರಲಿ” ಎಂದಾಗ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನಗ ನಾಚಿಕೆ ಅನ್ನಿಸಿತು. ಯಾಕೆಂದರೆ ವೆಣದಲಿ 
ನಿಂದಲೂ ಜಿ ಎಸ್‌. ಶಿವರುದ್ರ ಪ್ಪನವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅಭಿಮಾನದ ಭಯ ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಂನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಶೂದ್ರದ ಒಟ್ಟಾರೆ ರೂಪವನ್ನು ಬದಲಿಸಿ ದಂಡಿಯಬೇಕೆನಿಸಿತಂ. 
ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಕೊನೆಯ ತನಕ ಈ ಕವಂ್ಯನಿಸ್ಸ್‌ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪರಕೀಯನಾಗೇ ಉಳಿಯ 
ಬಹುದಂ ಅನ್ನಿಸಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ನನಗ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರಿಯರಾಗಿದ್ದ (ಈಗಲೂ) 
ಎಂ. ಕೆ. ಭಟ್‌ ನನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ ಯಾಕೆಂದರೆ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ 
ಬಂಡಾಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಘಟನೆ ರೂಪುಗೊಳ್ಳು ನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅದರ ಒಟ್ಟು ಐದು 
ಜನ ಸಂಚಾಲಕರಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದೆ. ಬಂಡಾಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಘಟನೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೂ ನನಗಿದ್ದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಗೆಗಿನ ಒಲವಿನಿಂದ. ಅದರ ವಿವರಣೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲು 
ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ವಾದಿ ಕವಯ್ಯನಿಸ್ಟ್‌ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ನಾನಂ ಬಂಡಾಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಘಟನೆಯ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ ನಿಲುವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಒಂದು 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೀದಿಗೆ ಹಾಕಿದರು. ಅಂದರೆ: ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ವಾದಿ ಕಮ್ಯುನಿಸ್ಟ್‌ ಪಕ್ಷದ 
ಸಹಕಾರದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಮಂದ್ರ ಣಾಲಯಂದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಣವಾಗದಂತೆ ಹೊರಗೆ 
ಹಾಕಿದರು. ಶೂದ್ರದ ಇಪ್ಪತ್ತ ಪುಟ ಮಂದ್ರಣವಾಗಿತ್ತಿ: ಅದರಲ್ಲೂ ನಾನಂ ಪ್ರೂಪ್‌ 
ನೋಡ.ದಮಂಂಚೆ ಪ್ರಿಂಟ್‌ ಮಾಡಿಸಿದ್ದರು. ಲಂಕೇಶ್‌ರವರಂ "ಅವಸ್ಥೆ ’ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತಂತೆ ಬರೆದ ಬಹುವರುಖ್ಯ ಪತ್ರರೂಪದ ಲೇಖನ. ಈ ಮುದ್ರಣಾಲಯಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ಮಂನೃ ಒಂದು ದ್ರೋಹವನ್ನು ಬಗೆದಿದ್ದೆ . ಓಬ್ಬ ಬಡ ಮತಿದ್ರಣಕಾರ ಬದಂಕಲಿ ಎಂಬ 
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( ಭಾವುಕ : ಭಾವನೆಯಿಂದ ನಾನು ದ್ರೋಹ ಬಗೆದಿದ್ದು "ಇಳಾ'. ಮುದ್ರಣಾಲಯದ 


ಶ್ರೀಮತಿ ವಿಜಯ ಅವರಿಗೆ, ತಿಳಿಸದೆ ಹೊರಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ. ಇದರಿಂದ ಸುಮಾರೃ 
ಒಂದು ವರ್ಷಕ್ಕಿ ೦ತ ಮೇಲ್ಲ ಟ್ಟು ವಿಜಯಾರವರನ್ನು ಬರೂ ತಲೆತಪಿ ಸಿಕೊಂಡು 
ಊ 


"ಪಾಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ ದ ನರಳುತ್ತಿದ್ದೆ. ಪ್ರೆಸ್ಲಿನಿಂದ ಹೆಣರಗೆ ಹಾಕಿದ ಮೇಲೆ 


RE ಕೆಟ್ಟ ಪ್ರೆ ಸ್ಲಿನಲ್ಲಿ "ಶೂದ್ರ' ಸಂಚಿಕೆ ' ಹೊರಗೆ ಬಂದರೆ ಸಾಕು ಎಂಬ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಸತ ದೆ. ಆಗ ಪ್ರೆ ಸ್ಸಿನ ಬಗ್ಗೆ ಇದ್ದ ತಲೆ ನೋವನ್ನು ಕಡಿಮೆ 
ಮಾಡಿದವರು ಎಂ. ಬಿ. ಸಿಂಗ್‌ರವರು. 


ಹೆಚ್ಚು ಪರಕೀಯತೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ತುಂಬ 
ಹತ್ತಿ ರವಾದವರು ಲಂಕೇಶರಪ್ಪೆ ಲ ಅನಂತಮೂರ್ತಿ, Hi ಇಯಣ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಜು, ರಾಘವೇಂದ್ರರಾವ್‌ ಮತ್ತು ಕಿ. ರಂ. ರ! ಮುಂದೆ 
ಬಂಡಾಯ ಸಂಘಟನೆಗೆ ಜೀವಕೊಟ್ಟ ಡಿ. ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌ ಹೊರಗೆ ಬಂದಾಗ 
ಆವನ ಮೇಲಿನ ಸಿಟ್ಟು ಅಭಿಮಾನದ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿತು. 


ಒಂದು ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಘಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧಗಳು . ನಿಜವಾಗಿಯೂ 


`` ಗಟ್ಟಿಯಾಗುವುದು ಘರ್ಷಣೆಯ ಮೂಲಕ ಅನ್ನಿಸಿದ್ದು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ. ಆದರೆ 


ಘರ್ಷಣೆ ಎನ್ನುವುದು “ಶೂದ್ರ' ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತರುವವರೆಗೆ ನಿರಂತರವಾಗಿ 
ಉಳಿಮಬಿಡುತ್ತೆ ಅನ್ನಿಸುತ್ತಿದೆ. "ಶೂದ್ರ'ವನ್ನು ನಾನು ತರದೆ ; ಬೇರೆಯವರು 
ತಂದರೂ ಸಮಸ್ಯೆ ಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಲು ಸಾಧ್ಯ ಏರುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವೇನೋ ? 


ಶೂದ್ರ RR ಧೋರಣೆಯ ಪತ್ರಿ ಕೆಯೆಂಬುದನ್ನು ಇಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳ 
ನಂತರ ಪ್ರಮಾಣ ಪತ್ರ ಸಲ್ಲಿಸಲು ಸಿದ್ಧ ನಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬೆಂಗಳೂರಿನ A 
ಕಮ್ಯೂನಿಸ್ಟ್‌ ಪಕ್ಷದ ಸರಳಿನಲ್ಲ ಅಥವಾ ರಷಾ ದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಬದುಕುತ್ತಿರುವ ನವ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಪುಸ್ತಕಾಲಯದಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರ ಮಾರಾಟವಾಗದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡರು. 
ಸುಮಾರು ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಆರು ತಿಂಗಳು ಶೂದ್ರದ ಪ್ರ ತಿಗಳನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ನನಗೆ ವಾಪಸ್ಸು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾರಾಟವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ರು 
ಸಹ ರದು ದಿನ ಪ್ರ ತಿಭಟಿಸಿದಾಗ ಪಾರ್ಟಿಯಿಂದ ಸೂಚನೆ ಬಂದಿದೆ 
ಎಂದರು. ಆ ದಿನ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗೆಳೆಯ ಶಂಕರಲಿಂಗೇಗೌಡ ತೀಮ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದರು. ನೀವು ಆರ್‌. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಮಾರ್ರ 
ತ್ತೀರಿ ಆದರೆ ಶೂದ್ರದಂಥ ಪ್ರೊ "ಗೈಸಿವ್‌ ಪತ್ರಿ ಕೆಯನ್ನು ಮಾರುವುದೇ ಅಪರಾಧ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೀರಿ ಎಂದು, ಇದನ್ನು ಮರೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದೆ. ಆದರೆ 
ಮಾರ್ಕ್‌ ವಾದಿ ಕಮ್ಯೂನಿಸ್ಟ್‌ ಪಕ್ಷದ ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿರುವ *ಕ್ರಿಯಾ' ಪುಸ್ತಕಾಲಯ 
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ದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಅನುಭವವಾದಾಗ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ತುಂಬ ದುರ್ಬಲನಾಗಿದ್ದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಾರಣಗಳಿದ್ದರೂ, ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ' 
ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ಕ್ರಿಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಲಯ ಹುಟ್ಟಿದಾಗಿನಿಂದಲೂ ಅದರೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸಾವಿರಾರು ರೂಪಾಯಿಗಳ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ 
ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಇದರ ಜೆಣತೆಗೆ ಆ ಪುಸ್ತಕಾ 
ಲಯಕ್ಕೆ ಹೆಸರು ಕೊಡುವಾಗ ನನ್ನ ಗೆಳೆಯರೆಲ್ಲ ಭರತಾಬುಂಜನ್‌ವಾಲ ಅವರೊಡನೆ 
ಕೂಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ಹೆಸರಿಡಲು ಪರದಾಡಿದಾಗ “ನನ್ನ ಮಗಳು "ಕ್ರಿಯಾ'ಳ ಹೆಸರೆನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿದೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಆದರೆ ಶೂದ್ರವನ್ನು "ಕ್ರಿ ಯಾ' 
ದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿದಾಗ ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನೇನೋ ಎಂಬ ಪರತ 
ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಗಾಢವಾಗಿತ್ತು. 


ದಿನನಿತ್ಯ ಕಮ್ಯುನಿಸಂ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುವ ಮಂದಿ ಹೇಗೆ ಕಮಲ್ಮಾನಿಸಂಗೆ 
ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾ ರೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಇದರ ನಡುವೆ “ಶೂದ ್ರ'ದಂತಹ 
ಪತ್ರಿಕೆ ಸ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಚಿಂತಿಸಲು ಅಥವಾ ತನ್ನ ನ್ನು ತೊಡಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲು ಬಯಸಿದಂತೆಲ್ಲ ಅದು ಹೇಗೆ ಕಮ್ಮು ನಿಸ್ಟ್‌ ವಿರೋಧಿಯಾಗುತ್ತಿ ಎಂಬಾದು 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿ ಲ್ಲ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಆರ್ಥ ಮತ್ತು ಅಪಾರ್ಥಗಳ ನಡುವೆ ನಾನು 
ಕೆಲವರಿಗೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದೇನೆ, ಕೆಲವರಿಗೆ ಶೂದ್ರ ಹೆಸರನ್ನು ಶೋಷಿಸುವ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದೆ ನೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಯಾವ ರೀತಿಯ ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕೋ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಿ ಲ್ಲ 


ಕೆಲವು ತಿಂಗಳುಗಳ ಹಿಂದೆ ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಜಿಲ್ಲಾ ಬಂಡಾಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮೆ ೀಳನದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಲು ಹೋದೆ, ಹೋಗುವ ಮುನ್ನ 'ಚಿಗಟೇರಿಗೆ 
ಹಓಂಡಿರೆಡು ದಿನ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಹೋಗಿ ಮುದೆನೂರು ಸಂಗಣ್ಣ ನವರ ಹಿರಿಯ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ತ್ರದ ಕೆಳಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಂಡು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಬಳ್ಳಾರಿಗೆ ಬಂದೆ. ಬರುವಾಗ 


ಸಂಗಣ್ಣ ನವರೂ ನನ್ನೊಟ್ಟಿ ಗೆ ಬಂದರು. ಅವರೂ ಒಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆ 
ವಹಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 


ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದು ಗೆಳೆಯ ಕುಂ. ವೀರಭದ್ರಪ್ಪ ಅವರ 
ಒತ್ತಾಯದ ಮೇರೆಗೆ. ಅದರಲ್ಲೂ ಒಬ್ಬ ಕ ಯಾಶೀಲ ಬರಹಗಾರ ಒಟ್ಟು ಕಾರ್ಯ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಯೋಜಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ. ಹೋಗಿದ್ದ ರಿಂದ ನಷ ಕೈವೇನೂ 
ಅಗಲಿಲ್ಲ. ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿಯ ಸವಾಲುಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಒಂದು 
ಗೋಷ್ಠಿಯ ಕೇಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮಹಾಕಾವ್ಯ ಗಳಾದ ರಾಮಾಯಣ 
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ಮತ್ತು ಮೆಹಾಭಾರತೆದೆ ವಿಷಯ ಬಂತು. ಈ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳು ಬರಹಗಾರನಿಗೆ 
ಪ್ರಭಾವದ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಅಡ್ಡಿ ಯಾಗಿವೆ ಎಂದು. ಅಂದರೆ ಇವು ಪ್ರತಿಗಾವ್ಯಿ 
ಕ್ರ 'ತಿಗಳೆಂದು. ಎ ನಾನು ಈ ಭಾವನೆ ತಪ್ಪೆ ದು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಕ್‌ ವಾದಿ 
ಮತ್ತು ಸಮಾಜವಾದಿ. ಚಿಂತಕರ ಮಾತು ಗಳನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸುತ್ತ ರಾಮಾಯಣ 
ಮತ್ತು ಮಹಾಭಾರತದ ಪರವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿದೆ. ಆಗ ನನ್ನ ತಲೆ ತಿನ್ನುವಷ್ಟು 
ಪ್ರ ತಿಕ್ರಿಯೆಗಳು ಬಂದುವು. ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಪಾಟೀಲರು `' ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ 
ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಎಂದು ಕರೆದರು. ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ರು ನಾನು "ಶೂದ್ರ 
ಎಂಬ ಹೆಸರ ನ್ನು ಶೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಎಂದರು. ಇದಾ , ವುದು ನನಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ" ಕತೆಗಾರ ರಾಜ ಶೇ ಖರನಿರೆಮಾನಿ, Was ತಂದೆಯವರು ಬಂದು 


' ಮಾತನಾಡಿದ್ದನ ನ್ನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯಲಾೆ. ಒಂದು. ಸಂಪ್ರದಾಯಬಡ್ಡ 


ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ವ್ಯಕ್ತಿ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಾ ಅನ್ನಿಸಿತು. ಅರವತ್ತೆ ದು ವರ್ಷ 
ಕೈಂತ ಹೆಚ್ಚು ವಯಸ್ಸಿನ ಈ ಪೇಟದ ಮನುಷ್ಯನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಾತು ರಂಜಕ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅತನು ಬಳಸಿದ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಒಂದು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಬಗ್ಗೆ 
ಯಾವುದೇ. ರೀತಿಯ ಗೌರವ ಮತ್ತು ಅಭಿಮಾನವಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ನನ್ನ ಚಿಂತನೆಯನು ಸ ಷ್ಟಪಡಿಸಿಹರೂ ; ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಮತ್ತೆ 
ಚರ್ಚೆಗೆ ಬಂದಾಗ, ಉತ್ತರದ ದಾಟಿಯನ್ನು ಬವಲಾಯಿಸಿದೆ. ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಬಳಸಿ 
ಕೊಂಡ ವಸ್ತು : ತಾಜ್‌ಮಹಲ್‌, ಬೇಲೂರು ಹಳೆಯಬೀಡು ಮತ್ತು ಶ್ರವಣ 
ಬೆಳಗೊಳ. ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ಮನುಷ [ಸಂಬಂಧಗಳ ನರನಾಡಿಗಳಪ್ಪೇ ಇವು ಮುಖ್ಯ 
ವಾದುವು. ಇಂದು ತಾಜ್‌ಮಹಲನ್ನು ಪ್ರೀತಿ-ಪ್ರೆ €ಮದ ತೆವಲಿಗಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡದ್ದು ಮತ್ತು ದುಡ್ಡೆಲ್ಲ ಪೋಲಾಗಿದೆ ಗ ಸವಗ ನಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಖಿ 
ಮಾಡಲು. ಹೋದರೆ ನಮ್ಮ] ಷ್ಟು ಮೂರ್ಜರಿಲ್ಲ ಎಂದೆ. ಆದರೆ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ. ಒಪ್ಪದ, 
ಒಪ್ಪ ಲೇಕೂಡದು ಎಂಬ ಅಭಿಪಾ ಯವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದ ಒಂದು ಗುಂಪಿನ ಪ ್ರತಿಭಟನೆಗೆ 
ಗುರಿಯಾದೆ. ಈ ಪ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸದೆ ಅದರ ಹಿಂದಿನ ಮನೋಭಾವನೆ 
ವೇದನಾಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಇವರಲ್ಲಿ ಎಸ್‌. ಎಫ್‌. ಐ. ಗೆಳೆ 
ಯರೂ ಇದ್ದರು. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲವೇ ಶೂದ್ರದ. 
ಒಗ್ಗೆ ಹೊಂದಿದ್ದ ಧೋರಣೆಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಾತುರರಾದರು. 


ಒಬ್ಬ ಕಮ್ಯುನಿಸ್ಟ್‌ ಅಥವಾ ಮಾರ್ಕ್‌ವಾದಿ, ಇಲ್ಲವೇ ಗಾಂಧೀವಾದಿ 
ಅಥವಾ ಸಮಾಜವಾದಿಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಚರಿತ್ರೆ ಕೊಟ್ಟ ಒಟ್ಟೆಲ್ಲ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ದ್ರ ೦ಸಮಾಡಿ ಹೊಸ ಮನಸ್ಸೊಂದನ್ನು ಸೃ ಷ್ಟಿ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಅನ್ನಿಸುತ್ತಿ ದೆ. ಹೀಗೆ 
ಅನ್ನಿಸುವಾಗಲೆಲ್ಲ ಉಡುಪಿಯ ಜಿ. ರಾಜಶೇಖರ್‌ರವರಂಥ ಗೆಳೆಯರು ಸಂವಾದದ 
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ಇ್‌ೆ 
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ಯಿಂದ ಆತಿ ಯ ಮಾರ್ಕ್‌ ವಾದಿಯಾಗಿ : ಕಾಣುವುದು. ನಮ್ಮ ದ್ವೇಷ್ಮ 

ಪ್ರೆ €ಮ ಮತ್ತು ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಒಂದು ಷಸ್ತುವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸದಂತೆ | 
ಚು ಕೃತಕವಾಗಿಯೂ ಹಾಗೂ ತಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿಯೂ ಯೋಚಿಸದಂತೆ ಭದ್ರ ಗೊಳ್ಳು ' | i 
ವುದು ಈ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ. ಆಗ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಶೂದ್ರನಾಗಿ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಾಗಿ, 
ಕಮ್ಯುನಿಸ್ಟನಾಗಿ ಮತ್ತು ಗಾಂಧೀವಾದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಮೆರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. | 
ನಮ್ಮದೇ ಆದ ಹಿಂಸೆಯಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತಿರುತ್ತೇವೆ. ಇಂಥ ನರಳಾಟಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವಂತ್ರೆ ) 
ಪ್ರಿಯರಾಗುವವರು ಇತರೆ: ಗೆಳೆಯರಂತೆ ಲಂಕೇಶ್‌ ಮತ್ತು ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರು, 


ನಾನಂ : ಭ್ರಾಂತಿಗಳಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲವೊಂದಿತ್ತು. ಅದು ವಾಸ್ತವ 
ವಾಗಿರಬಹುದು-ಅವಾಸ್ತ ವವಾಗಿರಬಹುದು, ಅದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ನಾಳೆಯ. ' 
ಬದುಕು. ಪರಿಸರಕ್ಕೆ ಸ್ಪಂದಿಸದೆ ಆದನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸಲು ತೊಡಗಿದಂತೆಲ್ಲ' ನಮ್ಮನ್ನು . 
ಕಳದುಕೊಳ್ಳು ವುದೇ ಜಾಸ್ತಿ ೬ 1 ದರೆ ಶೂದ್ರ ದಿಂದ ಪಡೆದದ್ದೇ ಜಾಸ್ತಿ ಕಳೆದು | 
ಕೊಂಡಿದ್ದಕ್ಕಿಂತ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದದ್ದನ್ನು ನು ಹೇಳಲಾಗದಿದ್ದಾ ಗ. "ಅನ್ನ ಕರೇನಿನಾ” 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಈ ಮೊದಲ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದ ಸರಿಸಲು ಬಯಸುವೆ : 


“ Happy families are all alike, Every unhappy family is 
unhappy in its own way ?” | 


1-10-1983 ಸ ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 


ಒದಿ : 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ರಾಜಕೀಯ ಕೆಲವು 
ಒಳೆನೋಟಿಗಳು 1881-1940 -ಡಾ॥ ಚಂದ್ರಶೇಖರ್‌ 
ನಂ. 8, “ಚಿರಂಜೀವಿ” ಹಳೆಯ ಈಜುಕೊಳದ ರಸ್ತೆ, 
ಬೆಂಗಳೂರು. 
ಬೆಲೆ: : 5 ರೂ. 
48 ಶೂದ. 


ಹಾದರ ಸ್ಕೀಕಾರ: 
ಸ  ಷೋಕೇಸಿನ ಗೊಂಚೆ (ಕಥಾ ಸಂಕಲನ) 
K — ಶ್ರೀಮತಿ ಜಿ. ಎಸ್‌. ಸುಶೀಲದೇವಿ ಆರ್‌. ರಾವ್‌ 


ಪರಸಂಗದ ಗೆಂಡೆತಿಮ್ಮ (ಕಾದಂಬರಿ) ತ್ರತೀಯ ಮುದ್ರಣ 
—ಶ್ರೀಕಷ ಆಲನಹಳ್ಳಿ 
ಲ ಣಿ «) 


ಬರ (ನೀಳ್ಗತೆ) ಸ 
೫. ಯು. ಆಲ. ಆಕಂತಮೂರ್ತಿ ೫ 


ಉಮಾಸತಿಯ ಸ್ಕಾಲರ್‌ಸಿಪ್‌ ಯಾತ್ರೆ (ತೃತೀಯ ಮುದ್ರಣ) 
ಪಿ. ಲಂಕೇಶ್‌ | 


ದ್ರೌಪದಿಯ ಸ್ವಗೆತ (ಕವನ ಸಂಕಲನ) 
—ಸರಸ್ಪತೀಗೌಡ 


ಒಳನೋಟಿಗಳು 1881-1940 
— ಡಾ! ಎಸ್‌. ಚಂದ್ರಶೇಖರ್‌ 


ಬತ್ತಲಾರದ ಗಂಗೆ (ಕವನ ಸಂಕಲನ) 
 — ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಅಡಿಗ 


ಗತಿ (ಕವನಸೆಂಕಲನ) 
ಸ. ರಘುನಾಥ 


1 ದಾಂಪತ್ಯ ಲೈಂಗಿಕ ಚಿಕಿತ್ಸೆ 
ಕ ಎನ್‌. ವಿಶ್ವರೂಪಾಚಾರ್‌ 
3 

ಟೆ ಸಮಾಜ ಕಾರ್ಯೆ 


ಡಾ ಎಚ್‌, ಎಂ. ಮರುಳಸಿದ್ಧ ಯ್ಯ 


& ಗ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ರಾಜಕೀಯ ಕೆಲವು 
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ಯುವಶಕ್ತಿಯ ಸದ ಳಕೆಗೆ ಸೂಕ, ಅವಕಾಶಗಸ 


ಯುವಜನತೆಗೆ ಸೂಕ್ತ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ಮಾಡಿ, ಯುವಶಕ್ತಿಯ ಸದ್ಬ ಲಕೆಗೆ 
ನೆರವಾಗುವಂತಹ ಹಲವು ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು ರಾಜ್ಯ ಯುವಜನಸೇವಾ 
ಇಲಾಖೆಯು ಕೈಗೊಂಡಿದೆ." 


ಗ್ರಾಮಾಂತರ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರ ಢಕಾಯರಾದ ಯುವ ಸಮೂಹವನ್ನು ರೂಪಿ 
ಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ವ್ಯಾಯಾಷು ಶಾಲೆಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಯುವ ಜನತೆಯಲ್ಲಿರುಪ ಸುಪ್ತ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಪ್ರ ಕಾಶಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ 
ಹವ್ಯಾಸಿ ಕಲಾಸಂಘಗಳು ಹಾಗೂ ಯುವಜನ pM ಮೂಲಕ ಸಾಂಸ ಸೃತಿಕ 
ಕಾರ್ಯಕ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ಆಸಕ್ತ ರಾದ ಯುವಕ-ಯುವತಿಯರಿಗೆ ವಿವಿಧ ಕ್ರಿ ೀಡೆಗಳಲ್ಲಿ ತರಬೇತಿ ನೀಡು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬೆಂಗಳೂರು, ಮಂಗಳೂರು, ಬೆಳಗಾವಿ ಹಾಗೂ ಉಚಿತ ವಸತಿ 
ಸೌಲಭ್ಯವಿದೆ. | 


ಕೊಡಗು ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ಕೊಡಿಗೆ ಕ್ರಿ €ಡಾಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತಿ ವರ್ಷ 50 ಜನ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ತರಬೇತಿ ನೀಡಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ಅಂತರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮಟದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿ ಸಂಕಷ್ಟದಲ್ಲಿರುವ ಮಾಜಿ ಕ್ರೀಡಾ 
ಹಾಗೂ ಕುಸ್ತಿ ಪಟುಗಳಿಗೆ 300 ರೂ. ರಾಷ್ಟ್ರ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದವರಿಗೆ 


200 ರೂ. ಹಾಗೂ ರಾಜ್ಯ ಮಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ SUNDAE 150 ರೂ. ಹಾಗೂ 


ಇತರರಿಗೆ 100 ರೂ. ಮಾಸಾಶನವನ್ನು ಕೊಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ಹರಿಜನ-ಗಿರಿಜನ ಯುವಕ ಸಂಘಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷ ನೆರವು ನೀಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಪುಸ್ತಕ. ಕ್ರೀಡಾ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳಲು ಧನ ಸಹಾಯ ಸೌಲಭ್ಯವಿದೆ. 


ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾಹಿತಿಗಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು, ಯುವಜನಸೇವೆ ಮತ್ತು ಕ್ರೀಡಾ ಇಲಾಖೆ, 
ನೃ ಪತುಂಗ. ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರು, ವಿಭಾಗ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಉಪನಿರ್ದೇಶಕರು, 
ಜಿಲ್ಲಾ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಜಿಲ್ಲಾ ಯುವಜನಸೇವಾ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಹಾಗೂ ತಾಲ್ಲೂಕು 
ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕ ಯುವಜನ ಸೇವಾ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಸಂಪರ್ಕಿಸಬೇಕು. 


ಪ್ರಕಟಣೆ: ವಾರ್ತಾ ಮತ್ತು ಪ್ರಚಾರ ಇಲಾಖೆ. 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸರ್ಕಾರ 


| 


ವಾಗ 


ಎಸ್‌. ವೆಂಕಟಿರಾಮ್‌ ಅವರ 


'ಗುಡಿಯುವವರ ದನಿ ಮತ್ತು ಇತರ ಲೇಖನಗಳು 


ಚಿಲೆ: ರೂಪಾಯಿ ಹದಿನಾರು 


ಡಾ| ಕೆ. ಮರುಳಸಿದ ಪ. ಅವರ 
ಎಬ 


ಅಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ನಾಟಕ 


ಬೆಲೆ : ನಲನತ್ತು ರೂಪಾಯಿ 


ಕೃಷ್ಣ ಮಾಸಡಿ ಅವರ 
2) 
) 
ವೃ ಶ್ರ (ಕಾದಂಬರಿ 
ಬೆಲೆ : ಹದಿನೈದು ರೂಪಾಯಿ 


ಸಾವು ಮತ್ತು ಇತರ ಕಥೆಗಳು ಬ, ಸಿ. ದೇಸಾಯಿ 


ಬೆಲೆ: ಒಂಭತ್ತು ರೂಪಾಯಿ 


ಶಾಂತಿನಾಫ ದೇಸಾಯಿಯವರ 


ಬೆಲೆ; ಇಸ್ಪತ್ತಾರು ರೂಪಾಯಿ 


ಪ್ರಕಾಶಕರು; 
ಪಿ.೦ಟಿರ್‌, ಪ್ರಕಾಶನ 
4 ಜಟೆ, 

15, ಮಹಾತ್ಮ ಗಾಂಧಿ ರಸ್ತೆ 
ಬೆಂಗಳೂರು-560 001 


ಮಾಲೀಕರು 
ದಿ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌ (ಮೈಸೂರು) ಲಿಮಿಟಿಡ್‌ 
| ಬೆಂಗಳೂರು.560 001 


ಡೀ ಬ ಟೆ 
y ಎಕ್‌ ky ಾಹುಟ ಕ 


No. M (2) PRB 241-73-74 ' 


L-NP-KRNU-72 


ಮುಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ 

ಯು. ಆರ್‌. ಅನಂತಮೂರ್ತಿ ಜಿ. ರಾಜಶೇಖರ್‌ ಫಿ. ಲಂಕೇಶ್‌ 
ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಅಡಿಗ ಕ. ರಂ. ನಾಗರಾಜ-.-ಕಂನೆಂಸ್ರು 

ಕೃಷ್ಣ ಆಲನಹಳ್ಳಿ ರಾಮಚಂದ್ರಶರ್ಮ. ರಾಮಚಂದ್ರದೇವ. *ೆ.ವಿ.ತಿರು // 
ಮಲೇಶ್‌ - ಪುರುಷೋತ್ತಮ. ಡಿ. ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌ 
ಎಚ". ಎಸ್‌. ವೆಂಕಟೇಶಮೂರ್ತಿ ಬಿ, ಎಸ್‌. ವೆಂಕಟಲಕ್ಷ್ಮಿ 


SS 


j 
ಸಿವ 


(J*h CR) 


1 
್ತ 


\ 


ಇಡಾ. 


uli 


ಕ 


ಪಸೆ 


Printed at : Shalivahan Printers, Bangalore 
Editor & Publisher. M. SRINIVAS 


